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NAJEMNY ROBOTNIK W PALESTYNIE
ZA CZASOW CHRYSTUSA PANA

Wstep

Zwycieskie wojny, jakie prowadzil Rzym w II i T w. przed
Chr.,, za czaséw republiki i na poczatku cesarstwa, sprawily,
ze w Rzymie samym, w Italii i w calym panstwie rzymskim
byla bardzo wielka liczba niewolnikéw !. Po skonczeniu kazde]
wojennej wyprawy niewolnicy ci dostawali sie na rynki, gdzie
ich sprzedawano do fizycznej pracy w gospodarstwach rolnych,
w rzemioslach i kopalniach oraz do poslugi domowej.

Gospodarstwa rolne w Italii na poczatku cesarstwa, to W
wiekszoéci wielkie latyfundia. Roboty rolne w tych latyfundiach
wykonywali przewaznie niewolnicy.? Warsztaty rzemieslnicze
i fabryki bogaczy rzymskich przepelnione byly niewolnikami,
ktérzy musieli wykonywaé¢ wszystko, czego bylo potrzeba i dzie-

1 Spomiedzy bardzo wielu najlepsze znane mi opracowanie kwestii
niewolnikdw w starozytnosci to: R. Taubenschlag, Das Sklavenrecht
im Rechte der Papyri. ,,Zeitschrift der Savigny-Stiftung fiir Rechtsge-
schichte. Romanistische Abteilung®, 50 (1930). 140—69; por. R. Tauben-
schlag, Rzymskie prawo prywatne na tle praw antycznych, Warszawa
1955, s, 59—70, oraz W. L. Westermann, Sklaverei, Pauly-Wissowa,
Real Encyklopddie der classischen Altertumswissenschaft (w dalszym cig-
gu oznaczone skrétem RE.), Supplementband VI, 894—1068.

2 M. Rostovtzeff, Gesellschaft und Wirtschaft in rémischen Kai-
serreich. Leipzig 1929 I, s. 18 n. por. s. 54—56; T. Frank, Rome and
Italy of the Empire. An Economic Survey of Ancient Rome (w dalszym
ciggu skrot ES.) Baltimore 1940 V, s. 22, 175 n.; W. L. Westermann,
op. cit, s. 964; J. Biezuhska-Matowistowa, Kryzys klas rza-
dzgcych w Rzymie u schylku republiki i jego wyraz w ideologii dwcze-
snych pisarzy. ,Meander* 8(1953) 343 n.
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ki czemu dom wlasciciela nie by! od nikogo zalezny.?® Do ko-
palhh wreszcie i kamienioloméw kupowano niewolnikéow, gdzie
tamali oni kamienie potrzebne do budowy doméw i drég, lub
wydobywali potrzebne kruszce‘. Poza najciezszymi fizycznymi
pracami niejednokrotnie, zwlaszcza zdolnym i wyksztalconym
niewolnikom, zlecano zajecia bardzo odpowiedzialne 5.

Liczby niewolnikéw w ten sposéb pracujacych na poczatku
cesarstwa w Rzymie, w Italii i w rzymskim panstwie byly tak
wielkie®, Ze na pierwszy rzut oka nie wiadomo, czy w ogoble
dla wolnych robotnikéw bylo miejsce.

Fizyczna praca jednak, do jakiej niewolnicy byli przezna-
czeni, byla Zroédlem utrzymania réwniez dla tych, ktérych
wolnos¢é w jakikolwiek spos6éb byla ograniczona, przez co znaj-
dowali sie¢ w stanie pokrewnym niewoli?’. Pomiedzy tymi
ostatnimi w Palestynie spotykamy takich, ktérzy sprzedali

3Rostovtzeff Gesellschaft, I. s. 17, 61 n; Gummerus, In-
dustrie und Handel bei den Romern, RE 9, 2(18), 1444—1448.

‘Diodorus, 3,12 n;5 36—38; Strabo, 3,2 10; Plinius,
N. H. 33, 66—78; Lucretius, 6, 806—16; Xenofon, De vectigalibus,
4, 13 i inne teksty, kidére podaje A. Krawczuk, Pisarze starozytni
o pracy niewolnikow w kopalniach. ,Meander* 8(1953) 259—262.

5 O prowadzeniu bankéw przez niewolnikéw zob. Rostovtzeff,
Gesellschaft, I. s. 318, por. s. 84. Niewolnicy takze wielkg role odgry-
wali w handlu. Zob. Rostovtzeff, Gesellschaft I, s. 88; L. Fried-
lander, Darstellungen aus der Sittengeschichte Roms in der Zeit von
Augustus bis zum Ausgang der Antonine, 5 Aufl., Leipzig, I, 1881, s. 265.

6 Zob. np. Livius 6, 12; Tacitus 12, 65; O sposobach pomnazania
liczby niewolnikéw przez zakladanie rodzin niewolniczych zob. Columel-
la 1, 8 Petronius 53. O wykopaliskach wskazujgcych na ilo§¢é nie-
wolnikéw zajetych w bogatych domach w Pompei zob. Rostovtzeff,
Gesellschaft I, s. 276 n. uw. 22; por. I. s. 261, uw. 21; R. Gostkowski
Pompeje, Lublin 1954, s. 356. O iloSci niewolnikéw w Grecji i Rzymie zob.
Westermann, op. cit, s. 934 n. s. 994—1002; G. Glotz, Le travail
dans la Gréce ancienne, Paris 1920, s. 420; J. A. C. Larsen, Roman
Greece, ES, IV, Baltimore 1938, s. 414—416.

7 O faktycznych ograniczeniach wolnosci ludzi wolnych zob. R. Ta u-
benschlag, Rzymskie prawo, s. 71 n.
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w czasowa niewole samych siebie® lub w czasowg niewole
zostali wzieci za niewyplacone diugi?,

W Azji Mniejszej i w Egipcie spotykamy ludzi wolnych,
dzierzawcoOw na panstwowych, $wiatynnych i prywatnych do-
menach, ktoérzy jednak byli przywigzani do ziemi, na ktérej
pracowali. Nie wolno im bylo jej opuszczaé, choé wtlasciciel
ziemskiego majatku nie mogl ich sprzedaé, jak to bylo mozli-
we z niewolnikami 1°,

Wyzwolency byli uposledzeni w stosunku do ludzi wolno
urodzonych. Poza ograniczeniami ich praw kazdy wyzwoleniec
byl w pewnej zaleznosci od swego dawnego pana lub jego
krewnych. Zobowiagzania za$§, na jakie sie zgodzil, aby by¢
wyzwolonym, zmuszaly go do S$wiadczen jakich§ ustug dla
swego pana, najczeSciej w formie pracy w jego domu 1.

8 Zob. V. Arangio-Ruiz, Persone e famiglia nel diritto dei pa-
piri, "Milano 1930, s. 4; W. L. Westermann, s. 930 n; R. Sugra-
nyes de Franch, Etudes sur le droit palestinien 4 U'époque évange-
lique. La contrainte par corp. Arbeiten aus dem iuristischen Seminar
der Universitit Freiburg-Schweiz, 1. Fribourg 1946, s. 124 n. i cytowana
tam literature. O malej rdéznicy prawnej pomiedzy wynajeciem do pracy,
a oddaniem sie w czasowa niewole, zob. J. G. Lautner, Altbabyloni-
sche Personenmiete und Erntearbeitervertrdge, Leiden 1936; R. Sugra-
nyes de Franch, s. 100 n. 124—127.

9R. Sugranyes de Franch, passim.

10 M, Rostovtzeff Studien zur Geschichte des romischen Kolona-
tes. Archiv fiir Papyrusforschung und verwandte Gebiete, Beiheft 1, Leip-
zig 1910, s. 301—312 i cytowana tam literatura. Zob. M. Rostovtzeff,
Geselischaft, 2, s. 1—3; s. 276—281; Hepding, Hieroduloi, RE VIII,
s. 1466 n. Na wzmianki w tekstach asyryjskich o tych, ktérzy znajdowali
sie w podobnych warunkach, zwraca uwage A. G. Barrois, Manuel
d’archéologie biblique, Paris 1953, II, s. 214; Zob. réwniez I. Mendel-
sohn, The Canaanite Term for ,,Free Proletarian®, ,Bulletin of the
American Schools of Oriental Research“, 1941, nr 83, s. 36—39 (niedo-
stepne).

11 A, M. Dutf, Freedmen in the Early Roman Empire, Oxford 1928,
s. 44—46; M. L. Strack, Die Freigelassenen wmn ihrer Bedeutung fir
die Gesellschaft der Alten, ,Historische Zeitschrift, 113(1914) 17—26;
A. Calderini, La manomissione e la condizione dei liberti in Graecia,
Milano 1908; Fr. M. de Robertis, I rapporti di lavoro mel diritto ro-
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Faktyczne ograniczenia wolnoSci, jakim podlegali ci wszyscy
ludzie, nie pozwalajg méwié o nich, jako o najemnych robot-
nikach wolnych.

Spomiedzy wolnych, biedni ludzie znajdowali sie nie tylke
na terenie Rzymu, ale réwniez na terenie calego rzymskiego
panstwa. W czasach Chrystusa Pana widzimy, jak ci ludzie,
ktérym nie chcialo sie pracowaé na roli, lub ktérzy z jakich-
kolwiek wzgledow zbankrutowali, $ciagali do stolicy. Tuta]
bowiem, przy boku cesarskiego dworu, latwiej bylo co$ zarobi¢
lub zyé bez pracy.

Chleb i troche jarzyn wystarczalo im na utrzymanie !
Mieszkali za§ oni tam, gdzie mieszka¢ mozna bylo darmo
lub gdzie mozna bylo placié najmniejszy czynsz za mieszka-
nie 3. Juvenalis moéwi, ze biedni mieszkali na poddaszach
razem z golebiami 4. Do ciemnego mieszkania, ktére zajmowal
jaki§ biedny czlowiek w Rzymie, trzeba bylo przejsé ,,schody*,
ktére mialy ,,dwieScie stopni®, a w mieszkaniu jego ani wy-
prostowdé sie nie bylo mozna 5. Nawet jednak z takiego miesz-

mano, Milano 1946, s. 201—222; R. Taubenschlag, Sklavenrecht,
s. 164—169; R. Taubenschlag, Rzymskie prawo, s. 70 n.

2 Martialis 10, 48; 11, 56,32; Juvenalis 14, 126—34; 3,
293—6.

3 O warunkach Zzycia i mieszkania biednej ludnosci w Rzymie zob.
teksty, jakie cytuje T. Frank, op. cit, s. 8 n., zob. réwniez Cauer,
Die Stellung der arbeitenden Klassen im Hellas und Rom. ,,Neue Jahr-
biicher fiir das klassische Altertum, Geschichte und deutsche Literatur
2(1899) 695 n; M. Gelzer, Die romischen Gesellschaft zur Zeit Ciceros.
»Neue Jahrbiicher fiir das klassische Altertum, Geschichte und deutsche
Literatur* 45(1920) 20; I. Giordani, Il messagio sociale di Gesu, Ed. 5,
Milano 1946, I. s. 221; T. Watlek-Czenecki, Historia gospodarcza
Swiata starozytnego, Warszawa 1948; s. 216 n; s. 272—275; T. L.o poszk o,
45(1920) 20; I. Giordani, Il messagio jsociale di Gesu, Ed. 5, Milano
1946, I. s. 221; T. Watlek-Czernecki, Historia gospodarcza s$wiata
staroZytnego, Warszawa 1948, s. 216 n; s. 272—275; T. Ekoposzko,
Kwestia mieszkaniowa w staroZytnym Rzymie. ,Meander“ 11(1956) 309—
325.

4 Juvenalis 3, 195—202.

5 Martialis 2, 53.
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kania po zarekwirowaniu resztki dobytku w dniu 1 lipca usu-
wano tych, ktérzy nie placili czynszu. Martialis opisuje biede
czlonkéw takiej wyrzuconej na bruk rodziny i pyta, dlaczego
oni jeszcze szukaja mieszkania, za ktére trzeba ptacié, kiedy
cez kosztOw moga mieszka¢ pod mostem !¢,

Spomiedzy takich ludzi rekrutowali sie robotnicy.

Robotnicy, to biedni, wolni ludzie, ktérzy wynajmowali
siebie do pracy !’. To nie zebracy !®, ktérzy nie posiadali nic.
To byli ci, ktérzy co$ posiadali!®. Tego jednak co mieli, bylo
tak malo, ze nie wystarczalo im na utrzymanie 20 i dlatego sie

8 Martialis 12, 32.

17 Miodwot, podwtoi, Zob. H. Stephanus, Thesaurus graecae
linguae, Parisiis 1831, V, s. 1088; Fr. Preisigke, Worterbuch der
griechischen Papyrusurkunden aus Aegypten, Berlin 1917, s. 107 n. s. 111;
Preisker, Muwdos, Theologisches Worterbuch zum Neuen Testa-
ment (w dalszym ciggu skrét TWNT), s. 669 n; H. C. Liddell —
R. Scot — H. S. Jones, A Greek-English Lexicon compiled by..
(w dalszym ciggu skrot Liddel), 9 ed., Oxford 1951, s. 1136, s. 1346 n.
’Egydton  zob. H. Stephanus, III, s. 1974; J. H. Schmidt, Synoni-
mik der griechischen Sprache, Leipzig 1878, 1, s. 420; Liddell, s. 682,
Preisigke I 595; J. H- Schmidt, Handbuch der lateinischen und
griechischen Synonimik, Leipzig 1889, s. 302. O réznicy miedzy robotni-
kami, a innymi kategoriami 1ludzi biednych w Rzymie i Grecji zob.
H. Bolkestein, Wohltdtigkeit und Armenpflege im vorchristlichen
Altertum, Utrecht 1930, s. 182—184; s. 327—329. Okreslenie robotnikéw
spotykane tylko w niektorych okolicach Grecji zob. Schmidt, III,
S. 286 n. mercennarii, zob. Aeg, Forcellini — J. Furlanefto —
Fr. Corradini — J. Parin, Lexicon totius latinitatis (w dalszym
ciggu skrot Forcellini), Patavii 1940, s. 224 n. Operarii, zob. Forcelli-
ni, III, s. 493.

18 Mvwyxoet zob. Schmidt, II, s. 620; Preisigke, II, 434; Lid-
dell, II, s. 1550, egentes, zob. Forcellini, II, s. 239; por. tenuis,
Forcellini, IV, 695;

19 Iié-vsra; zob. Schmidt, 1II, s. 620, Preisigke, II s. 284:
Liddell, II, s. 1359; *Amogo. zob. Liddell, I 215; por. P. Lond,
IIT, 846; L. Mitteis-U. Wilcken, Grundziige und Chrestomathie-
der Papyruskunde, Leipzig 1919, I, s. 343; II, s. 382. pauperes, zob. For-
cellini, TII, s. 600 n.

20 Seneca, Epistolae 13, 2(87), 40; Xenofon, Memorabilia 4, 2,
s. 37;
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wynajmowali. Jezeli kto z nich znal jakie rzemioslo, wynaj-
mowal sie jako rzemieélnik. Jezeli rzemiosla nie znal, to szukat
pracy i zarobku wszedzie tam, gdzie moégl je znalezé, a wiec
wynajmowal sie do wojska lub jakiejkolwiek pracy fizycznej.
Tych ostatnich nazywamy najemnymi robotnikami. Pamietajmy
jednak, ze nie zachodzg wielkie réznice pomiedzy nimi, a na-
jemnikami do wojska lub rzemie$lnikami. W pewnych wigc
wypadkach, po uwzglednieniu réznic, wiadomosci o tych ostat-
nich postuza nam do o$wietlenia zycia i warunkéw pracy
najemnych robotnikéw.

Nie ulega watpliwoéci, ze jak w calym rzymskim panstwie,
tak samo i w Palestynie byli biedni i ze oni wynajmowali sieg
do pracy, aby zarobi¢ na swoje utrzymanie. Tymi zas wlasnie
ludzmi mieszkajagcymi na terenie Palestyny prawie nikt do-
tychezas sie nie zajmowal.

Dotychczas opublikowane rozprawy dotyczace spolecznych
probleméw poruszonych w Nowym Testamencie, wiele miejsca
poswiecaja pogladom Chrystusa Pana i Apostolo6w na prace
fizyczng. Przy tym ubocznie tylko zwrdcona jest uwaga na
stosunek Chrystusa Pana do fizycznie pracujacych ludzi.

Kiedy moéwiono jednak o tych, ktérzy gléwnie byli zajeci
fizyczng praca, miano na mys$li niewolnikéw. Opracowania
archeologii biblijnej oraz wspomniane rozprawy do$¢é duzo
miejsca poswiecajg niewolnikom moéwige o ich istnieniu
w Palestynie, obchodzeniu sie z nimi i o prawach im przyzna-
wanych. Powodem za$, dla ktérego zajmuja sie tym wszyst-
kim, sg wypowiedzi Talmudu zaprzeczajgce istnieniu niewolni-
kow pomiedzy zydami juz na kilkaset lat przed Chrystusem 21,
Autorowie podrecznikéw archeologii piszac o niewolnikach
i przeprowadzajac w ten sposéb dowoéd, Ze wzmiankowane wy-
powiedzi Talmudu nie sg zgodne z rzeczywistoscig, pomijaii robot-
nikOw najemnych, wolnych, lub poswiecali im tylko kilka
wierszy. Dowiedzieé¢ sie¢ z nich mozna najczesciej tyle zaledwie,
2 Zob, teksty, jakie cytuje H. L. Strack — P. Billerbeck,

Kommentar zum Neuen Testament aus Talmud und Midrasch, Miinchen
1928, IV, s. 699.
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ze wolni robotnicy istnieli obok niewolnikéw. Charakterystycz-
ny pod tym wzgledem jest artykul O. C. Whitehouse’a, ktéry
ma kilka zdan o robotnikach na poczatku szeroko opracowanych
kwestii dotyczacych niewolnikow 22,

Niewolnicy jednak nalezg juz do historii, a problemy zwia-
zane z robotnikami ciggle sa aktualne, dzi§ o wiele wiece]
jeszcze, niz w czasach Chrystusa Pana. Wypowiedzi zatem
Nowego Testamentu o robotnikach wolnych wiecej nas dzisiaj
interesujg, anizeli o niewolnikach. Na skutek tego w egzegezie
katolickiej spodziewa¢ by sie nalezalo wyczerpujacego opraco-
wania tego tematu.

Wydaje sie ponadto, ze zycie i warunki pracy wolnych,
biednych ludzi wynajmujgcych sie do fizycznej pracy, po-
winny byé przedmiotem specjalnego zainteresowania. Pomiedzy
stuchaczami bowiem Chrystusa Pana prawdopodobnie nie bylo
wielu ludzi bogatych. W pierwotnych palestynskich gminach
chrzescijanskich czlowiek bogaty zdaje sie naleze¢ do wy-
jatku 23. Niewolnicy za$§ tak mieli ograniczona swobode ruchow,
ze w nielicznych tylko wypadkach mogli naleze¢ do stuchaczy
Chrystusa Pana i czlonkéw jego KosSciola. Wobec tego ci, biedni,
wolni ludzie, ktoérych gospodarstwa nie wystarczaly na utrzy-
manie, a ktérzy wynajmowali sie do kazdej nadarzajgcej sie pracy,
aby zarobi¢ na swoje utrzymanie, stanowili gtéwna cze$¢ stu-
chaczy Chrystusa Pana i czlonkéw pierwotnych gmin chrzesci-
janskich.

Gdy poza M. B. Schwalmen 2 nikt dotychczas najemnymi
robotnikami palestyfiskimi sie nie zajmowal, uwazamy za ko-
nieczne zbadaé, w jakich warunkach oni pracowali  okresli¢,
co Chrystus Pan i chrzeScijanstwo wniosty w ich zycie.

Spelnienie tych zadan jest mozliwe tylko po uwzglednieniu

2 0. C. Whitehouse, Servant—Slave—Slavery; J. Hastings,
A Dictionary of the Bible. 7 ed. IV, s. 461; Por. J. Pedersen, Israel,
its Life and Culture, London 1926, s. 42 n.

23 Jak 2, 2—4.

22 M. B. Schwalm, La vie privée du peuple juif a I'époque de
Jésus-Christ. Paris 1910, s. 543—553.
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szerszego terenu, anizeli Palestyna. Palestyna w czasach
Chrystusa Pana stanowila tylko cze$¢ jednej prowincji rzym-
skiego panstwa. Warunki za$, w jakich pracowali robotnicy, we
wszystkich prowincjach byly mniej wiecej jednakowe. Uwzgled-
nienie wiec Zrédet odnoszacych sie réwniez do innych terendéw
rzymskiego panstwa, mozliwie jak najblizej z Palestyng zwia-
zanych, rzuci nam wiele §wiatla na to, co bylo w Palestynie
i uzupelni brakujgce lub niejasne zrédla odnoszace sie do inte-
resujgcego nas terenu.

I. ZRODLA

Warunki pracy i zycia robotnikéw w czasach Chrystusa
Pana nie opieraly sie na prawie panstwowym. Rzym, ani dla
calego panstwa, ani tym bardziej dla Palestyny samej, nie
wydatl przepisow, ktéore by opieka prawng otoczyly robotnika.
Wszystko 1o, co w rzymskim panstwie dotyczylo robotnikéw,
nie opieralo sie na przepisach prawnych, ale na zwyczajach.

Warunki te mozemy poznaé¢ z literackich i archeologicznych
dokumentéw pochodzacych z okresu powstania Nowego Testa-
mentu. Materiaty pochodzace z greckiej i rzymskiej literatury
uzupelniamy w tym celu wiadomosciami pochodzgcymi z napi-
s6w odnalezionych na terenie rzymskiego panstwa.

Szczegdlnie bogate zrodlo wiadomosci o zyciu prostych ludzi
starozytnych, pochodzi z Egiptu. Egipskie papirusy pochodza
bezposrednio od tych, ktoérymi sie interesujemy. W niejednym
wypadku robotnik, ktérego zycie chcemy poznaé, sam jest au-
torem tego listu, ktory dochowal sie do naszych czasow; w wielu
wypadkach za§ mdéwiag o nim rachunki z wyplaty za te robote,
ktéra dopiero co zostala wykonana.

Nie wszystkie papirusy, jakie odnaleziono w Egipcie, odnosza
sie do poczatkow rzymskiego cesarstwa, ktére zbiegajg sie
z czasami gloszenia Ewangelii i powstania pism Nowego Testa-
mentu. Wiele z nich bylo napisanych w III lub II wieku przed
Chr. Poniewaz jednak warunki, w jakich zyli starozytni ludzie
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oraz warunki pracy w starozytno$ci, zmienialy sie bardzo po-
woli, dlatego nawet te weczeSniejsze papirusy, o ile tylko s3
najblizsze Nowego Testamentu, musimy- wykorzystaé¢ do o$wie-
tlenia interesujagcych nas probleméw. To samo za$§ odnosi sie
do papiruséw poézniejszych, napisanych po Chrystusie Panu,
do starozytnych dokumentéw literackich, oraz do archeologicz-
nych pomnikéw ze wszystkich. innych prowincji rzymskiego
panstwa.

Kwestie dotyczace najemnych robotnikéw w Palestynie
w czasach Chrystusa Pana mozemy poznaé na podstawie dwoéch
typow zrodel: zydowskich przepisdbw prawnych oraz wzmianek
w nauczaniu Chrystusa Pana i Apostolow.

W czasach Chrystusa Pana nie byloc zadnych przepisow
panstwowych dotyczacych robotnikéw. Zydzi jednak mieli
wlasne takie przepisy. Byly to decyzje Prawa Mojzeszowego
i wypowiedzi tradycji. Rozréznienie przy tym, jakie robimy
w nazwach, nie istnialo dla zadnego prawowiernego Zyda. Tra-
dycja nawiazywala do Prawa Mojzeszowego i byla jego roz-
winieciem. Wszyscy za$§ byli przekonani, ze jednakowg powage
i moc obowiazujgcag ma zaréwno jedno jak i drugie.

Prawo Mojzeszowe bylo spisane w ksiegach biblijnych, i w
czasach Chrystusa Pana nie bylo zadnych watpliwosei w ich
autentyczno$é. Tradycja w czasach Chrystusa Pana jeszcze nie
byla spisana. Dzi§ przepisy jej znajdujg sie rozrzucone w licz-
nych traktatach Talmudu. Przepisy dotyczace pracodawcow
i robotnikéw przewaznie sg zebrane w traktacie Baba Mezia
tj. w drugim traktacie czwartej sekeji Talmudu, ktéra zawiera
przepisy omawiajgce szkody, jakie moglby ponies¢ ktokolwiek
badz to osobiScie, badz na majatku.

Oto przepisy Miszny odnoszace sie do wynajmowania robot-
nikéw i dlugosci ich pracy:

BM 6,1. Jezeli kto wynajmie poganiacza osiéw lub woznice,
aby przewiezé nosze i flety dla narzeczonej lub dla zmartego,
lub robotnikéw, aby jego len wyciagneli z wody, albo dla
[zrobienia)] jakiejkolwiek innej rzeczy, ktoéra moze sie zniszczyc,
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a oni bedg innego zdania [i odstgpig od pracy], wtedy [praco-
dawca] moze w miejscowosci, w ktérej nie ma nikogo [kto by
sie zgodzil do pracy za'zaplate umoéwiong z poprzednimi robot-
nikami] innych wynajaé zamiast pierwszych, albo ich [tj. umo-
wionych poprzednio robotnikéw] zwie§¢ [przyrzekajge wyzsza
zaplate, ktoérej im nie wyptaci].

Joma 28 b. R. Jehuda b. Bathyra powiedzial: Gdy
cala wschodnia strona [nieba] stanie sie jasna, az do Hebronu,
wtedy wszyscy wychodzg do swoich zaje¢. Raszi powiedzial:
Te slowa nie odnoszg sie do robotnikéw, ale do gospodarza,
ktéry wezesnie musi wyj$¢é, aby znalezé tych robotnikéw, kto-
rych moégltby wymnajgé.

BM 17,1 (83b). Resz Lakisz powiedzial: Robotnik na powr6t
[z pracy] po$wieca cze$S¢ swojego czasu [tj. po skonczonym
czasie, ktéry jest przeznaczony na prace]; na dojscie [do pracy]
Z czasu swojego pana [zob. Ps 104,22].

Tos. do BM 83b. Czas pracy trwa od wschodu slonca az do
ukazania sie gwiazd, a nie od zaczynajacej sie jutrzenki.

BM 7,1. Jezeli kto wynajmuje robotnikéw i méwi do nich,
Ze oni rano weczesSniej zaczaé, a wieczorem pOzniej skonczyct
[prace] powinni, a jest to w miejscowosSci, w ktoérej nie ma
Zwyczaju rano wczeSniej zaczynal [prace], a wieczorem poézniej
ja konczyé¢, to on nie ma prawa ich zmusié.

Zaplata za prace, ktéra byla celem wynajmowania sie wol-
nych ludzi do pracy, byla w Palestynie regulowana nastepujg-
cymi przepisami Prawa Mojzeszowego i decyzjami uczonych:

Lev. 19,13. Nie pozostanie zaplata najemnika twego u ciebie
az do rana.

Deut. 24,14. Nie odméwisz zaplaty biednemu i ubogiemu
bratu twemu albo przychodniowi, ktéry z tobg mieszka w ziemi
i miedzy bramami tymi. W tym samym dniu oddasz mu za-
plate i nie zajdzie na nig slonce, gdyz biedny on jest i z niej
utrzymuje swoje zycie, aby nie wolal przeciw tobie do Boga
i byloby to dla ciebie grzechem.

BM 9,12. Tak samo do zaplaty za [prace] ludzi jak i do



NAJEMNY ROBOTNIK W PALESTYNIE i5

zaptaty za [prace] zwierzat lub narzedzi odnosi sie Deut. 24,15:
»W tym samym dniu oddaj mu zapltate“ i Lev. 19,13: ,niech
nie pozostanie zaplata najemnika twego u ciebie az do rana®.
Do jakiego wypadku sie to odnosi? Gdy on zaptate mu odkiada.
Gdy za$ on mu jej nie odklada, nie popelnia on zadnego prze-
stepstwa. Gdy posyla go do kupca lub bankiera, to nie popelnia
on zadnego przestepstwa.

BM 4,9 (58a). Jezeli jest wynajety robotnik do pilnowania
[czerwonej krowy], do pilnowania dzieci albo do pilnowania za-
siewéw, to za szabat nie otrzymuje on zadnej zaplaty i dlatego
za szabat nie jest on odpowiedzialny. Jezeli jednak jest on
wynajety na tydzien, miesige, rok albo siedem lat, to otrzymuje
on zaptate roéwniez za szabat i dlatego réwniez za szabat jest
on odpowiedzialny.

BM 9,11. Na dzieA wynajety robotnik domaga sie [moze
domagaé sie] swojej zaplaty przez calg nastepng noc. Ten, ktdry
jest wynajety na noc, domaga sie jej przez caly nastepny dzien.
Ten, kto jest wynajety na kilka godzin, domaga sie jej przez
caly nastepny dzienn lub przez cala nastepna noc; ten, kto na
tydzieh albo na miesigc albo na rok, albo na siedem lat jest
wynajety, domaga sie jej, jezeli za dnia schodzi z pracy, caly
dzien, a jezeli on w nocy schodzi z pracy, cala noc i caly
nastepny dzien.

BM 9,12. Wynajety robotnik sklada przysiege w swoim [prze-
pisanym)] czasie [jezeliby zaplata byla mu wstrzymana] i wtedy
ja otrzymuje. Kto za$ swoj [przepisany] czas opuscil, juz nie
sklada przysiegi, aby ja otrzymaé. Jezeli jednak ma $wiadkow,
7e on W swoim czasie domagal sie [i zaplaty nie otrzymal], to
wtedy sklada przysiege i otrzymuje.

BQ 3,7(33a). Jezeli robotnik wejdzie do gospodarza, aby
upomnieé sie o swoja zaplatg, a woét gospodarza go pobodzie
i zabije, wtedy on jest wolny od wyplacenia odszkodowania.
Inni moéwia: Robotnicy maja prawo upominaé sie o swoja za-
plate u gospodarza.. W wypadku gdy czasem mozna go spot-
kaé, a czasem nie mozna i gdy on przy bramie wola, a on
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mu odpowie: ,prosze“, wedlug pogladu jednych ,,prosze® zna-
czy: ,wejs¢", a wedlug pogladu innych ,prosze“ znaczy ,cze-
kaé¢“. Ogélne jednak przekonanie jest zgodne z tym, ktory
moéwi, ze ,prosze znaczy ,czekaé¢", gdyz uczy sig: Jezeli ro-
botnik wejdzie do gospodarza, aby upomnie¢ sie o swoja za-
plate, a wol gospodarza go pobodzie albo jego pies go ugryzie,
wtedy on jest wolny nawet wtedy, gdy on do gospodarza by!
wezwany. Dlaczego wiec jest wolny? Prawdopodobnie w wy-
padku, gdy on przy bramie wolal, a on mu odpowiedziat:
,prosze”. Z tego wiec nalezy wyciggaé wniosek, ze ,prosze’
znaczy ,,czekac¢”

Robotnicy w czasie pracy otrzymywali zywnos¢. Kwestie te
regulowaly nastepujgce przepisy Prawa Mojzeszowego i wyjas~
nienia uczonych:

Deut 23,24: Gdy wejdziesz do winnicy blizniego twego, jedz
jagéd ile ci sie podoba, ale do koszyka twego nie wlozysz.
Je§li wnijdziesz w zboze blizniego twego, mozesz rwaé klosy
i reka rozciera¢, ale sierpem z3é nie mozesz w zbozu bliZniego
twego.

BM 7,3—4 (91b). Jezeli on pracuje rekami a nie nogami,
nogami a nie rekami, albo tylko plecami, to moze on jes¢.
R. Jose b. R. Jehuda powiedzial: Tylko wtedy gdy on rekami
i nogami pracuje [por. BM 7,1 (87b]. Gdy pracuje przy fidze,
nie moze jes¢ winogron, a gdy pracuje przy winogronach, nie
moze jeS¢ fig. Moze jednak wstrzymac¢ sig, az w pewnym
miejscu napotka piekniejszy [owoc], aby go 2zje$é. To wszyst-
ko postanowione zostalo tylko na czas pracy. Robotnik moze
nawet zjeS¢ ogdérkéw za jednego denara, a nawet daktyli za
jednego denara. R. Eleazar Hosma powiedzial: Robotnik nie
moze wiecej zje$¢ anizeli wynosi jego zaplata. Uczeni zgo-
dzili sie na to. Poucza sie jednak kazdego, aby nie byl zarlo-
kiem, gdyz zamykalby przed sobg drzwi.

BM 7,1. Gdzie jest zwyczaj dawania zywnosci, powinien on
im daé¢ zywno$¢; im co§ doda¢, powinien on im co§ dodac.
Wszystko wedlug miejscowych zwyczajéw. Kiedy$ R. Johanan
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b. Mathja powiedzial do swego syna: IdZ wynajmij nam robot-
nikéw. Wtedy on poszedl i uméwil sie z nimi na zywnosé.
Kiedy on powrédcil do swojego ojca, ten powiedzial do niego:
Moj synu! Nawet gdybys ty im taks uczte przygotowal, jaka
swego czasu [przygotowal] Salomon, to nie zado$é uczynilbys
swojemu wzgledem nich obowigzkowi, gdyz oni sy synami
Abrahama, Izaaka i Jakuba. Zanim oni rozpoczng robote idZ
i powiedz do nich: Pod warunkiem, ze wy ode mnie tylko chleb
i jarzyny mozecie wymagaé. R. Szymon b. Gamaliel powiedziat:
On nie musial nawet tego moéwié, gdyz we wszystkim poste-
puje si¢ wedlug miejscowych zwyczajow.

Najstarsza czes¢ Talmudu, Miszna, zostala spisana przez R.
Jude swigtego w ostatnich latach drugiego wieku po Chr.
Poéltora wieku wiec dzieli spisanie zydowskich tradycji od
Chrystusa Pana. Czy wobec tego mozemy wypowiedzi Talmudu
traktowaé jako zrodlo przy omawianiu probleméw zwigzanych
z zyciem najemnych robotnikd6w w czasach Chrystusa Pana?

Przepisy, jakie zanotowano w Talmudzie s3 podane jako
wypowiedzi uczonych zyjacych na wiele lat przed zredagowa-
niem Miszny. Nie ma powodu podawaé w watpliwosé tego ich
pochodzenia. Uczeni za$§ wypowiadajac swe zdania reprezento-
wali wspoéliczesnie panujgce przekonania. .\To samo odnosi slg
réwniez do sentencji anonimowych tzw. Baraitot. Tre$¢ ich
pochodzi z okresu, ktéory nas interesuje. Wobec tego zgodnie
z wszystkimi egzegetami mozemy korzysta¢ z wypowiedzi znaj-
dujacych sie w Talmudzie. Sg to bowiem przepisy i opinie,
ktére obowigzywaly w czasach Chrystusa Pana 25,

Ponadto interesuja nas tylko instytucje socjalne, ktére ule-
gaja bardzo powolnym zmianom. Chociaz wigc pomiedzy cza-
sami Chrystusa Pana, a okresem, w ktérym spisano Miszne,
przez zburzenie Jerozolimy zostaly calkowicie zmienione wa-
runki polityczne Palestyny, to jednak warunki zycia i pracy
biednych ludzi zostaly takie same, jak poprzednio.

2% J. Bonsirven, Textes rabbiniques des deux premiers siécles
chrétiens pour servir a Uintelligence du Nouveau Testament, Roma 1954,
VII—IX.

2 — Roczniki Teologiczno - Kanoniczne b N
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To jednak, co piszemy o wypowiedziach uczonych i o wa-
runkach zycia najemnych robotnikéw, odnosi sie tylko do okre-
su Tannaitéw, tj. uczonych zyjacych mniej wiecej do czasu
zredagowania Miszny. W okresie pdzniejszym wypowiedzi uczo-
nych nie podawaly juz tradycji z tych czaséw, ktére nas inte-
resujg, a gospodarcze warunki zmienily sie w calym rzymskim
panstwie. P6zniejszych wypowiedzi wigc nie mozemy bra¢ pod
uwage, chyba tylko jako ilustracje tych warunkéw, ktore byly
poprzednio.

Drugim zrédlem umozliwiajacym poznanie kwestii dotycza-
cych warunkéw pracy i zycia najemnych robotnikéw w Pale-
stynie, to wypowiedzi Chrystusa Pana i Apostoléw, zawarte
w Nowym Testamencie. Na Nowy Testament jednak skladaja
sie pisma o charakterze religijnym, nie o tematyce spolecznej
i nie takie, ktérych celem byloby omawianie warunkéw pracy
i zycia robotnikéw. Dlatego tez wzmianki o najemnych robot-
nikach sg tam tylko przypadkowe. W religijnym nauczaniu No-
wego Testamentu mozna spotkac¢ szereg wzmianek o robotni-
kach. Chrystus Pan do swych przemoéwiern pomiedzy innymi
brat obrazy z zycia najemnych robotnikéw i zwracal uwage
na rozmaite szczegély dotyczgce warunkéw ich pracy. Aposto-
lowie za§ w czasie swojego nauczania pomiedzy innymi réwniez
zabierali glos w sprawach obchodzgcych najemnikéw. Wypo-
wiedzi ich podajemy w przekladzie.

O wynagrodzeniu za prace najemnych robotnikéw mowi
Sw. Pawel i Sw. Jakub:

Rz. 4,4. Temu za$, kto pracuje [prawo do] zaplaty przyznaje
sie nie jako laske, ale jako nalezno$¢.

Ef. 4,28. Zlodziej niech juz nie kradnie; niech raczej sie
meczy, zarabiajage wlasnymi rekoma to, co jest dobre, aby miatl
[co] udzieli¢ temu, kto jest w potrzebie.

Jak. 5,4. Oto zaplata robotnikéw, ktérzy zeli wasze pola,
zatrzymana przez was podnosi glos, a wolania zniwiarzy weszly
do uszu Pana zastepow.

O innych warunkach pracy, poza spostrzezeniem dotycza-
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cym przecigzenia najemnych robotnikéw pracg, moéwia przy-
powieSci o robotnikach w winnicy i o synu marnotrawnym.
Wszystkie te trzy teksty w Ewangeliach sg podane jako stowa
Chrystusa Pana.

Mat. 11,28—30. Péjdzcie do mnie wszyscy pracujgcy i prze-
meczeni, a ja udziele wam odpoczynku. WezZcie jarzmo moje
na siebie i nauczcie sie ode mnie, Zze cichy jestem i pokornego
serca, a znajdziecie odpoczynek dla waszych dusz. Jarzmo
bowiem moje slodkie, a brzemie moje lekkie jest.

Mat. 19,30. Wielu za$ bedzie pierwszych ostatnimi, a ostat-
nich pierwszymi. [20,1] Podobne bowiem jest kroélestwo nie-
bieskie do gospodarza, ktory wyszedl wczesSnie rano wynajac
robotnikéw do winnicy swojej. [2] Zgodziwszy sie za§ z robot-
nikami o denar za dzien, poslal ich do winnicy swojej. [3] Na--
stepnie wyszedlszy okolo trzeciej godziny zobaczyl! innych sto-
jacych na rynku bezczynnie [4] i do nich powiedzial: IdZcie
i wy do winnicy mojej, a co bedzie sprawiedliwe, dam wam. [5]
Oni za$§ odeszli. Znowu zas wyszedlszy okolo széstej i dzie-
wigtej godziny uczynil tak samo. [6] Okolo za$ jedenastej wy-
szedlszy zastal innych stojgcych. Méwi wiec do nich: Dlaczego
tutaj stoicie caly dzien bezczynnie? [7] Méwig mu: Bo nikt nas nie
wynajal. Méwi im: IdZcie i wy do winnicy [8]. Z nastaniem wieczo-
ra méwi pan winnicy do rzadey swego: Zawolaj robotnikéw i od-
daj im zaplate poczawszy od ostatnich az do pierwszych [9]. A przy-
szedlszy ci, ktoérzy kolo jedenastej godziny, wzieli po denarze. {10]
Przyszedlszy za$ pierwsi, byli przekonani, ze wiecej otrzymaja,
a otrzymali po denarze i oni. [11] Wzigwszy za$ szemrali przeciw-
ko gospodarzowi [12] méwige: Ci ostatni jedng godzine pracowalli,
a rownymi nam ich zrobites, ktérzy dzwigaliSmy ciezar dnia i upal.
[13]. On za$§ odpowiadajgc jednemu z nich rzekl: Towarzyszu,
nie krzywdze ciebie. Czy za denara nie umowiles sie ze mng?
[14] Zabierz co twoje i idz. Chce zas$ temu ostatniemu daé, jak
i tobie. [15] Czyz nie wolno mi, co chce czyni¢ z moimi [pie-
niedzmi]? Czyz oko twoje zle jest, ze ja jestem dobry? [16] Tak
beda ostatni pierwszymi, a pierwsi ostatnimi,
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Luk. 15,11. Powiedzial za§: Czlowiek pewien mial dwoéch
synéw, [12] a powiedzial mlodszy z nich do ojca: Ojcze! Daj
mi przypadajgcag na mnie cze$¢ majatku. On za$§ rozdzielil im
mienie. [13]. A po niewielu dniach zabierajagc wszystko mlodszy
syn odszed! do krainy dalekiej i tam roztrwonit swéj majglek
zyjac rozrzutnie. [14] Kiedy za$§ wydal wszystko, nastat gtod
ciezki w krainie owej, a on zaczgl cierpie¢ nedze. [15] I przy-
szedlszy dolaczyl sie do jednego z obywateli krainy tamtejszej,
a [ten] poslal go na pola swoje pas¢ Swinie. [16] I pragnat na-
petni¢ brzuch swdj strgkami, ktére zarly S$winie, a nikt mu
nie dawal. [17] W siebie za$§ wszedlszy powiedzial: Jak
wielu najemnik6w ojca mego ma pod dostatkiem chleba,
ja za$ z glodu tutaj gine. [18] Powstawszy pdjde do ojca mo-
‘jego i powiem mu: Ojcze! zgrzeszylem przeciwko niebu i wobec
ciebie. [19] Juz nie jestem godzien nazywaé¢ sie twoim synem.
Uczyn mnie jednym ze swych najemnikéw. [20] I powstawszy
poszedl do ojca swojego. Kiedy za$ jeszcze byl daleko, zobaczyl
go ojciec jego i ulitowal sie i pobiegl i rzucit sie na jego szyje
i ucalowal go. [21] Powiedzial za§ syn do niego: Ojcze! Zgrze-
szylem przeciwko niebu i wobec ciebie. Juz nie jestem godzien
nazywaé sie twoim synem. [22] Powiedzial za$ ojciec do nie-
wolniké6w swoich: Predko wynieScie szate pierwsza i ubierzcie
go i dajcie pierScien na reke jego i sandaly na nogi [23] i przy-
prowadzcie ciele, to tluste, zabijcie, a jedzac bedziemy sie cie-
szyli, [24] ze ten syn mdj byl zmarly, a ozyl, byl zgubiony,
a odnalaz? sie. I zaczeto sie cieszy¢. [25] By! za$ syn jego starszy
w polu, a gdy wracajagc byl blisko domu, usltyszat muzyke
i Spiewy. [26] Przywolawszy wiec jednego ze sluzacych pytal,
co by to bylo. [27] On za$ powiedzial mu, ze: Brat twéj przy-
szedl, a zabil ojciec twodj ciele, to tluste, bo zdrowego go od-
zyskal. [28] Rozgniewal sie¢ wigc i nie chcial wejsé. Ojciec za$
jego wyszedlszy prosil go. [29] On za$ odpowiadajgc rzekl ojcu:
Oto tyle lat jak niewolnik ci stuze i nigdy przykazania twego nie
przekroczylem, a mnie nigdy nie dale$ kozla, abym razem ze
swymi przyjaciéimi sie cieszyl. [30] Kiedy za§ syn twoj przy-
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szedt, ten, ktéry zmarnowal twoje mienie z nierzgdnicami, za-
biles dla niego ttuste ciele. [31] On za$ powiedzial mu: Dziecko!
Ty zawsze ze mng jeste$ i wszystko moje jest twoje. [32] Cieszyé
sie za§ 1 radowa¢ trzeba bylo, bo ten brat twédj zmarly byl
a ozyl i zgubiony, a odnalazl sie.

Badanie rekopisow nie wykazuje zadnych istotnych réznic
w tekscie cytowanych fragmentow. Tekst ich podajemy w prze-
kladzie opartym o krytyczne wydanie przygotowane przez
A. Merka, ktére w bardzo drobnych tylko szczegdélach rézni sie
od innych krytycznych wydan tych tekstow w Nowym Testa-
mencie 26.

Stowa Chrystusa Pana o przecigzeniu robotnikéw pracg
zwykle sg interpretowane w odniesieniu do bardzo licznych,
drobiazgowych przepiséw, jakie uczeni zydowscy i faryzeusze
uwazali za obowigzujace dla wszystkich ludzi ??. Ré6wnie dobrze
jednak, a nawet lepiej stowa Chrystusa Pana mozna rozumieé
doslownie o najemnikach przecigzonych pracg i o wezwaniu
ich do przyjecia gloszonej przez Chrystusa Pana nauki 28

Krytyka literacka przypowiesci wykazuje, ze przypowiesé
o robotnikach w winnicy byla juz w pierwotnym, aramejskim
tekscie Ewangelii Sw. Mateusza, przypowies¢ zas o synu marno-
trawnym zaczerpnal sw. Lukasz z pierwszych préb spisywania
Ewangelii, tych préb, ktérych nie znamy, albo z opowiadan tych
0s6b, u ktérych $sw. Rukasz szukal informacji. Sw. Lukasz w
swojej Ewangelii opuscil przypowies¢ o robotnikach w winnicy
ze wzgledu na palestynski, niezrozumialy dla Grekéw jej klimat,
a Sw. Mateusz przypowies¢é o synu marnotrawnym opuscit ze
wzgledu na dyscypline koscielng. Syn marnotrawny bowiem tak
latwo otrzymal przebaczenie bardzo wielkich grzechow, ze to
wywolalo sprzeciwy jego starszego brata, a u $w. Mateusza

2% Novum Testamentum graece et latine apparatu critico instructum,
edidit A. Merk ed. 7. Roma 1951.

21 Zob. np. M. J. Lagrange, Evangile selon saint Matthieu, ,Etu-
des bibliques“, 4 éd. Paris 1927, s. 229.

8 Zob. np. ks. WL Szczepanski TJ, Cztery Ewangelie, Krakéw
1917, s. 67.
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i Marka moglo wywolaé obawy, aby przypowies¢ ta wsréd wier-
nych nie stala sie zacheta do grzeszenia. Dzisiejszy grecki tekst
tych przypowieéci wykazuje wiele semityzmow. Na ich podstawie
trzeba twierdzié, ze Ewangelisci, kazdy swoja przypowie$¢, podali
bez zmian w tej formie, w jakiej one wyszty z ust Chrystusa
Pana 2.

Przypowie$ci te, na pozér niczym nie sg ze sobg zwigzane
i na pozér réznig sie trescig. Przypowie$¢ o robotnikach w win-
nicy jest upomnieniem danym Apostolom, ze nie tylko na
sprawiedliwo$é Boga trzeba liczyé, ale réwniez i przede wszyst-
kiin na jego dobroé w wynagradzaniu za to, co sie dla Niego
czyni. Przypowie$¢é o synu marnotrawnym podkre§la bezgra-
niczng mito$: ojca. Obydwie jednak przypowieSci trzeba inter-
pretowaé alegorycznie, a wtedy w odniesieniu do poszczegodlnego
czlowieka moéwiag one obydwie o jego grzechach i nawrdceniu,
a w odniesieniu do calej ludzkos$ci o nawréceniu Zydow i pogan
do Chrystusa Pana. Obydwie tez za przyklad tych nauk biora
bezpoSrednie, zywe obserwacje o najemnych, wolnych robotni-
kach, ktorych zycie i warunki pracy specjalnie nas interesujs.

II. ILOSC NAJEMNYCH ROBOTNIKOW

1. Wydzielenie wolnych, najemnych robotnikéw spomiedzy
niewolnikéw, wyzwolencéw i réznego rodzaju ludzi, ktérych
wolnos¢é w pewnym tylko stopniu byla ograniczona, a ktérzy
fizycznie pracowali w Rzymie i w Italii, nie jest dzisiaj rzecza
latwy. Do pewnych jednak wnioské6w w tym kierunku mozna
dojs¢ na drodze badan archeologicznych i w oparciu o rzym-
skie teksty prawnicze i literackie 3¢,

¥ Szersze omoéwienie i uzasadnienie poruszonych tutaj probleméw zob.
ks. F. Gryglewicz Praca Ewangelistow nad przypowiesciami o robot-
nikach w winnicy i o synu marnotrawnym. ,Roczniki Teologiczno-Kano-
niczne* III, 2(1956) 226—39.

% O liczbowym stosunku niewolnikéw do wolnych, najemnych ro-
botniké6w w rzymskim panstwie zob. W. L. Westermann, op. cit,
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Dane archeologiczne dajg nam wskazéwki o najemnych ro-
botnikach w rzemioéle, z tekstow literackich za§ dowiadujemy
sie o robotnikach rolnych.

FPierwsza prébe wydzielenia najemnych robotnikéw spomie-
dzy niewolnikéw i wyzwolencow na drodze badan archeologicz-
nych zrobit G. Kuehn. Wychodzac z zatozenia, ze wszyscy,
ktérzy maja cognomina o greckim brzmieniu, sg wyzwolehcami,
a ktorzy o lacinskim — sg ludZmi wolnymi, ci wreszcie, ktorzy
maja samo tylko imie — niewolnikami i wydzieliwszy specjalnie
te napisy, w ktiérych obok lacinskiego i greckiego coghomen
sa dwa albo trzy imiona, zbadal napisy odnoszace sie do rze-
mieélnikéw, znalezione w Rzymie i w Italii, a pochodzace
z I w. po Chr. Wynikiem jego badan jest wniosek, ze w Rzymie
pomiedzy rzemie§lnikami bylo 2,25%» wolnych ludzi, 31,75Y%,
wyzwolencoéw, ©,25% niewolnikéow, 33,509, takich, u ktorych
spotyka sie cognomina o lacinskim brzmieniu i kilka imion,
oraz 26,25%/, takich samych z cognominami o brzmieniu greckim.

W Italii poza Rzymem pomiedzy rzemieslnikami bylo wedtug
jego obliczen 4,75%, wolnych ludzi, 10,00% wyzwolencow
1,75%, niewolnikéw, 58,25% z lacinskimi i 25,259, z greckimi
cognominami przy dwoéch lub trzech imionach 31

Poprawione przez Gumerusa te obliczenia i uzupelnione imio-
nami rzemie$lnikéw, ktérych Kuehn pominal, gléwnie tych,
ktérzy nalezeli do cesarskiej rodziny i do rodzin prywatnych,
oraz uzupelnione materialem zebranym ze znakoéw fabryvcznych
przede wszystkim z wyrobow ceramicznych, wykazuja: w Rzy-
mie rzemie$§lnikow 27%, wolno urodzonych, 66,75%0 wyzwolen-
cow i 6,25%p niewolnikow; w calej zas Italii poza Rzymem: 46,25%
wolnych rzemie$lnikow, 519, wyzwolehcow i 12,759, niewolni-
kéw 32,

S. 932, 999 n. Por. H. Bliimner, Die romischen Privataltertiimer, Miin-
chen 1911, s. 551.

31 G. Kuehn, De opificum romanorum conditione privata quaestio-
nes, Halis Sax. 1910, s. 19—73; Zob. rownie Gummerus, s. 1500,

2 Gummerus, s. 1501,
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Dalsze wreszcie, oparte na charakterystyce imion, ktoére
wyrazaly niewolniczy Iub wolny stan tych, ktérzy je nosili,
obliczenia A. M. Duffa przeprowadzone w poszczegélnych za-
wodach, wykazaly wsréd rzemieSlnikéw wiecej niz polowe
imion greckich, a wérdd lacinskich silng przewage imion o cha-
rakterze niewolniczym. 33

We wszystkich tych obliczeniach poza bledami, jakie moga
wyniknaé¢ z tego, ze nie ma S$cistych kryteridow, na podstawie
ktorych trzeba by z calg pewnoscig zaliczy¢ jednych do wolnych,
a drugich do niewolnikéw, wzglednie wyzwolencow, same do-
chowane do dzi§ $§wiadectwa nie dajg dokladnego obrazu rze-
czywistego stanu, jaki panowat w I w. po Chr. Niewolnicy
bowiem ze wzgledu na swa zalezno$§¢ w napisach slabiej sa
reprezentowani, anizeli ludzie wolni. Kamienie za§ grobowe,
ze wzledu na mniejszg zamozno$¢ niewolnikéw, czeSciej wymie-
niajg ludzi wolnych. Wolni znéw nie wszysey cheieli sie szczycié
wykonywaniem swego zawodu.

Obliczenia zatem zrobione na podstawie napiséw pochodza-
cych od rzemieSlnik6w Rzymu i Italii I w. po Chr. mogg byé
tylko ogolng wskazéwka mowigeg o tym, ile w oglle, a na-
stepnie w kazdym zawodzie oddzielnie, pracowalo ludzi wol-
nych, wyzwolencéw i niewolnikéw.

Wolni jednak, ktérych wymieniajg lacifiskie napisy, to prze-
de wszystkim przedsiebiorcy i dzierzawcy, a nie robotnicy.
Iu zas obok niewolnikéw i wyzwolencéw, ktérzy stanowili po-
wazng liczbe pracownikéw w przedsiebiorstwach, bylo wolnych
fizyeznych pracownikéw, tego na podstawie starozytnych pom-
nikéw dla Rzymu i Italii nie da sie stwierdzié.

Poza og6lng wskazéwka o istnieniu pewnej drobnej iloSci
wolnych robotnikéw obok niewolnikéw, nie wyjda tez rzymskie
Swiadectwa prawnicze. Fizyczni bowiem pracownicy zaréwno
w wiekszych, jak i w mniejszych przedsiebiorstwach byli w

B A. M. Duff 109—115; J. Linderski, Wytwérezoéé wildkiennicza

w Rzymie i jej organizacja (I—III w.n.e.). »Przeglad Historyczny* 47(1956;
271, 279 n.
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wiekszo$ci wypadkéw niewolnikami; jest to zrozumiale samo
przez sie przede wszystkim w zrédlach prawniczych 3¢, Prawo
rzymskie wprawdzie zna leccatio conductio operum, ktére sie
odnosi do wynajecia tylko wolnego czlowieka do pracy 35. Sam
iednak robotnik w prawnych tekstach rzymskich zaledwie jest
wspomniany 3¢, a w zwigzku z rzemiostem wzmianka prawnicza
o wolnych robotnikach nalezy do wyjatkow %?. To za§ moze by¢
dla nas wskazéwka, jak rzeczywiscie malo wolnych robotnikéw
bylo zajetych w rzemiostach Rzymu i Italii.

O robotnikach wolnych zajetych w rolnictwie moéwig nam
niektoérzy rzymscy pisarze 3.

Cato w pierwszej potowie drugiego wieku przed Chr. méwiagc
o gospodarstwie, ktore jest nastawione na to, aby wtlascicielowi
dato jak najwiecej zyskéw przede wszystkim z ogrodow oliw-
nych i winnicy, a na drugim miejscu dopiero z zasiewoéw, wspo-
mina o 15 robotnikach wolnych 3 oraz o 12 niewolnikach. Cicero
za$ radzi, aby do prac sezonowych, np. zbioru winogron i oliwek
oraz do wszystkich innych nadzwyczajnych robét np. do osu-
szania blot i budowy, wynajmowaé robotnikow wolnych. W la-
tach 150 do 50 r. przed Chr., gdy liczba niewolnik6w w Rzymie
i Italii doszla do swego punktu szczytowego, wolni robotnicy

¥ Gummerus, s. 1506.

¥ Digesta 3,1,1, 6; 19, 2,9, 9; 19, 2, 38(41); 19, 2, 19, 9; 24, 3, 7,
10; 38, 1, 50, 1; 39, 1, 5, 3; 43; 24, 3 (por. 36, 1, 5, 3); 46, 3, 80. Zob. Fr.
M. de Robertis, s. 127—142; Th. Mommsen, Die rémischen Anfin-
ge von Kauf und Miethe, ,Zeitschrift der Savigny-Stiftung fiir Rechts-
geschichte. Romanistische Abteilung 6(1885) 268.

% Digesta 7,8,4; 9,3, 7; 47, 2, 89; 48, 19, 11, 1;

¥ Digesta 9,2,5,3; por. 44, 7, 5, 6; 46, 3,3, 1; Juvenalis 8,43.

38 O pracy na roli zob. W. L. Westermann, 963—965 1026 n.
T. Frank 175—80, 235; R. Leonhard — E. Weiss, Locatio conduc-
tio. RE 13, 1(25), 938—42; Gummerus 1509; H . Blimmer, Privatal-
tertiimer 551—553. Br. Bilinski, Problem pracy w starozytnym Rzy-
mie, ,, Archeologia“ 3(1949) 89—92.

3 Varro, De re rustica 145, 1 por. 10, 1. Lucinius Stolo i Varro
uwazali ich za niewolnikow. (Varro, De re rustica 1, 18, 2).
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réwniez sa wspominani. * Okolo 50 r. przed Chr. dziadek pozZ-
niejszego cesarza Wespazjana dostarczal sezonowych wolnych
robotnikéw z Umbrii w okolice Sabinium. 4! Juliusz Cezar za$
staral sie o to, aby ws$réd pasterzy byla zatrudniona przynaj-
mniej trzecia cze$é ludzi wolnych 2.

Widaé z tych $wiadectw, ze nawet wtedy, gdy najwigksza
byta liczba niewolnikéw w Italii, obok nich pracowali robotnicy
wolni. Na poczatku II w. przed Chr. liczba robotnikéw wol-
nych zatrudnionych w rolnictwie prawdopodobnie przewyzszala
liczbe niewolniké6w. Po6zniej liczba najemnych, wolnych robot-
nikéw zmniejszala sie. Okolo 50 r. przed Chr. osiggnela naj-
nizszy swoéj stan, kiedy to robotnicy wolni nie stanowili nawet
trzeciej czeci liczby niewolnikéw. Jeszcze pozniej liczba nie-
wolnikéw zaczela sie zmniejszaé, a przez to coraz czeSciej wy-
najmowano robotnikéw wolnych. Zdaniem jednak Columelli,
zZyjacego za czas6w Nerona, zawsze jeszcze roboty rolne, jesh
gospodarstwa nie prowadzili dzierzawcy silami swojej tylko
jednej rodziny, powinni wykonywaé¢ niewolnicy. Robotnikéw za$
trzeba wynajmowa¢ im do pomocy tylko w czasie pilnych roboét
sezonowych 3.

Praca w kopalniach i kamieniolomach 4 na poczgtku cesar-
stwa rzymskiego byla wylgcznie prawie udzialem niewolnikéw
i skazancow. Niewolnicy jednak nie byli dobrymi ani wygod-
nymi robotnikami. Poza tym bowiem, Ze praca niewolnikéw

“Varro, De re rustica 1, 17, 2.

" Suetonius, Vesp. 1, 4.

“2Suetonius, Jul. 42. Diodorus 34—38; 2, 1. Zob. Appian,
Bellum civile, 1, 8 i zastrzezenia odnoszace sie do tego tekstu u W. L.
Westermanna op. cit, 971; Por. Fr. Bilinski, Problem 86.

8 Columella, agr. 10, 1, 157.

4 O pracy w kopalniach i kamieniolomach zob. Neubur g, Untersu-
chungen zur Geschichte des rdmischen Bergbaus. ,Zeitschrift fiir die
gesammte Staatswissenschaft 56(1900) 303—29; Fitzler, Steinbriiche
und Bergwerke im ptolemdischen und rémischen Aegypten, Leipzig 1910;
G. Glotz Travail, s. 420; A. Krawczuk, Pisarze starozytni o pracy
niewolnikéw w kopalniach, ,Meander* 8(1953) 249—62. T. R. S. B rough-
ton, Roman Asia Minor, ES 4. Baltimore 1938, 693—695,
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byla mniej wydatna od pracy robotnikéw wolnych, kopalnie w
wielu wypadkach znajdowaly sie daleko poza granicami Italii,
na terenach malo zromanizowanych, a czesto blisko granic
tego narodu, z ktoérego niewolnicy pochodzili. W Hiszpanii, Bry-
tanii, Dacji, Egipcie i w innych prowincjach trzeba bylo obawia¢
sie wystgpien ludno$ci miejscowej w obronie niewolnikéw,
a rowniez trzeba bylo zabezpieczaé¢ sie przed ucieczkg niewol-
nikébw w swoje rodzinne strony. Obydwa te wzgledy zmuszalty
wladze rzymskie do stalego trzymania zatég wojskowych w ko-
palniach, co nie bylo rzecza dogodna. Lepiej do pracy w ko-
palniach i kamieniolomach, zwtaszcza prywatnych, nadawala si¢
wynajmowana wolna ludno$¢ miejscowa, z ktérg nie bylo tych
trudnosci. Gdy za$ po ustaniu wojen, w I w. po Chr. zaczela
sie zmniejsza¢ liczba niewolnikéw, z konieczno$ci liczba wol-
nych ludzi pracujacych w kopalniach stawala sie coraz wieksza.
Za czasé6w Nerona w prywatnych kopalniach i kamieniolomach
cesarstwa rzymskiego wolni robotnicy juz stanowili wiekszos¢
pracownikow 45,

2. Grecja byla biednym krajem. Nie moggc znalez¢ dla
siebie pracy i utrzymania w ojczyznie, wielu Grekéw szukalo
jej poza granicami kraju. Pomiedzy nimi spotykamy najemni-
kéow w obcych wojskach. Sledzenie ich pochodzenia daje nam
wskazowki, ktore tereny Grecji byly najbiedniejsze i skad
irzeba by sie spodziewat najwiekszej liczby ludzi, ktorzy do
pracy powinni by sie wynajmowac 46, Pochodzenie greckich

4% Neuburg, s. 303—329.

% O najemnikach w wojsku greckim zob. W. Drum ann, Die Arbei-
ter und Communisten in Griechenland und Rom, Koénigsberg 1860, s. 113—-
116. G. T. Griffith, The Mercennaries of the Hellenistic World, Cam-
bridge 1935. Fr. Lammert, Muwodopépor RE 3, 1(15), 2074 n. O bie-
dzie mieszkancéw Grecji zob. A. Mauri, Il salariato libro e la con-
correnza servile in Aten'.e, »otudi e documenti di storia e diritto* 16(1895)
97, G. Glotz, La cité grecque, Paris 1928, 366—368; J. A. C. Larsen,
op. cit. 482; T. Sinko, Bieda wspélmieszkanka Hellady, ,Meander*
1(1946) 128—140;, T. Sin k o, Bieda w przyslowiach klasycznych i polskich,
»Meander* 1(1946) 384—390.
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najemnikéw na podstawie Zrédel mozemy jednak sledzi¢ tylko
do poczatku II w. przed Chr., gdyz od tego czasu nazwy UZy-
wane w wojsku, np. macedoniczycy, kretenczycy itp. nie ozna-
czaly juz pochodzenia najetych zolnierzy, ale gatunek broni*".

Napis z Aten wykonany po 316 r. przed Chr. wykazuje 150
imion os6b, z ktérych 51 to barbarzyncy, 57 z pélnocnej i cen-
tralnej Grecji, 6 z Peloponezu, 31 z Azji Mniejszej i wysp
greckich i 5 z innych terenéw *8. Niewiele pézniejszy napis
z Aten wykazuje 21 oséb, z ktérych 13 pochodzi z péinocnej
i centralnej Grecji, 5 z Poloponezu, 2 z Azji Mniejszej i wysp
greckich 4. Napis z Aten pochodzacy z 230 r. przed Chr. wy-
kazuje 23 najemnikéw, z ktérych 11 pochodzi z péinocnej i cen-
tralnej Grecji, w tym 3 z Macedonii, 4 pochodzi z Peloponezu,
4 z Krety i 1 z Azji Mniejszej, mianowicie z Lycji5®. Napis
moéwiagcy o wojsku, ktére przystal krol Pergamos, Attalus I
do miasta Lilaea, pochodzacy z 209—208 r. przed Chr. wykazuje
73 lub 74 imiona os6b, z ktorych 43 bylo Grekami: 22 z Ma-
cedonii, 6 z Peloponezu, 3 lub 4 z Krety, a 12 z Azji Mniej-
szej i wysp greckich L.

Obliczenia Lesquiera i F. M. Heichelheima dotyczace po-
chodzenia wojskowych najemnikéw w Egipcie sprzed 200 roku
przed Chr. wykazujg, ze na 158 os6b wspomnianych w papiru-
sach, 48 pochodzi z Macedonii, 26 z pélnocnej i centralnej

G, T. Griffith, s. 241, dop. 6. Zrodia, ktére mozemy wykorzy-
sta¢ do okreslenia ilosci wolnych, najemnych robotnikéw na terenie Grecji,
dotycza najemnikow w obcych wojskach i robotnikéw zajetych przy budo-
wach Swiatyn. Pochodza one z IV i III w. przed Chr. Korzystamy z nich
chociaz nie dotycza one tego okresu, ktérym sie interesujemy. Sa to bo-
wiem dla Grecji jedyne Zrédila uwzgledniajace spoleczny stan pracuja-
cych ludzi. Stosunki zas spoleczne w Grecji nie ulegly zasadniczej zmia-
nie nawet wtedy, gdy Grecja zostala rzymska prowincja.

8 Ig. 2, 2, 1956. Podaje za G. T. Griffithem, s. 240.

9 IG 2, 2, 1957. Podaje za G. T. Griffithem, s 240.

% Sylloge, I, 485.

51 Zob. G. T. Griffith, s. 240.
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Grecji, 18 z Peloponezu, 17 z Azji Mniejszej i wysp greckich
i 49 z zachodnich terenéw 2.

Zaroéwno zatem greckie napisy jak i papirusy egipskie sprzed
200 roku przed Chr. wykazujg wsréd wojskowych najemnikéw
bijacg w oczy przewage mieszkancoéw poédinocnych i centralnych
okolic Grecji.

Poza tymi terenami wielkg liczbe najemnikéw do wojska
dostarczata Kreta. Wojskowych najemnikéw pochodzacych
z Krety widzimy, w Egipcie, w Syrii, w Sparcie, w lidze Achaj-
skiej, w Pergamos, w Macedonii, w Syrakuzach, w Rzymie

Mieszkancy Etolii i Peloponezu réwniez dostarczali najem-
nikéw do wojska.

W pébzniejszych zrédlach macedonscy najemnicy wspominani
sg bardzo rzadko. Poniewaz za$§ Macedonia lezy w poélinocne]
czeSci Grecji, skad najemnikéw pochodzito bardzo wielu, trzeba
przypuszcza¢, ze Macedonczykéw obowigzywal zakaz opuszcza-
nia swego kraju po to, aby stuzyli jako najemnicy w wojskach
obcych .

W potowie I w. po Chr. jednak Macedonie réwniez uwazano
za biedny kraj. Sw. Pawel bowiem, zachecajac mieszkafcow
Koryntu do zbierania skladek dla czlonkéw gminy koScielne]
jerozolimskiej, wskazuje im na biednych Macedonczykow, ktorzy
juz skladki zlozyli %5.

W Grecji samej, w czasie gdy tylu biednych, giéwnie z pél-
nocnych cze$ci kraju udawalo sie na obczyzne, aby znalezé
utrzymanie, prawie wszystkie roboty wykonywali niewolnicy.

W kopalniach i kamieniolomach greckich wtedy, gdy Grecja
skladala sie z szeregu samodzielnych miast — panstw i wtedy,
gdy Grecja skladala sie z szeregu samodzielnych miast-panstw
i wtedy gdy byla juz tylko rzymska prowincja, pracowali wylacz-

52 Zob. G. T. Griffith, s. 241.
53 Zob. G. T. Griffith, s. 243 n.
5 Zob. G. T. Griffith, s. 245 n.
5 2 Kor 9, 2—5.
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nie niewolnicy 3¢, Wszystkie wzmianki o atenskim rzemiosle mowia
tylko o niewolnikach zajetych przy jego wykonywaniu . W rol-
nictwie greckim, gdzie brak miejsca nie pozwolil na stworzenie
wielkich latyfundiéw, jak w innych prowincjach rzymskiego
panstwa, réwniez niewolnicy wykonywali potrzebne roboty, a do
wynajmowania wolnych ludzi uciekano sie tylko w wypadku
pilnej potrzeby.®

Napisy i rachunki budowy $wiatyA greckich, jakie odnale-
ziono, moéwig o robotach, ktére obok niewolnikéw wykonywali
robotnicy wolni %9,

Napisy, ktére méwig nam o budowie Erechteionu w Atenach
(409—408 r. przed Chr.)) wspominajg imiona 24 Atenczykow
wolnych, 40 metojkéw i 17 niewolnikéw, a poza tym jeszcze
imiona pewnej liczby os6b, ktéorych stanu nie mozna okreslié.

Blizsze badania ich wedlug zawodéw wykazuja wsroéd robot-
nikow fizycznych niewykwalifikowanych 5 Atenczykéw wol-
nych, 8 metojkéw i 1 niewolnika. Wsréd robotnikow kamie-
niarskich bylo 11 Atlenczykéw wolnych, 12 metojkéw i 15 nie-
wolnikéw. Wéréd murarzy i cie$léw bylo 4 Atenczykow wol-
nych, 6 metojkow i 1 niewolnik. Wsréd rzezbiarzy byio 3 Aten-
czykéw wolnych i 5 metojkéw, a wsréd dekoratoréw 1 Atenczyk
wolny i 8 metojkow.

Przy wykonywaniu wyziobien na kolumnach przeznaczonych

% O kopalniach i kamieniolomach greckich zob. J. A. C. Larsen,
op. cit. 462 n, 486 n; Fitzler, 18; K. Michatowski, Praca gérnika
i hutnike w staroZytnej Grecji, Warszawa 1949, s. 3—24. Zawodowych
gornikow w Grecji bylo bardzo malo. Zob. Fitzler 18.

W Francotte, Industrie und Handel bei den Griechen, RE 9, 2(18)
1421.

% J. A. C. Larsen, op. cit, s. 474; A. Jardé, Les céreales dans
Vantiquité grécque, Paris 1925, 121 n. O wolnych pasterzach w Arkadii
zob. Philostratos, De Tyanensi Apollonio 8, 7(43). O miejscu, gdzie
wynajmowano robotnikéw zob. A. Fuks, Labour Exchange in classical
Athens, ,Eranos*, Acta philologica suecana 49(1951) 171—3.

% O robotnikach zajetych przy budowach w Grecji zob. M. Cleroc,
Metéques atheniens, Paris 1893, 390—393; Francotte 1. c. s. 1417—9;
T. Watek-Czernecki II, s. 92—104.
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do Erechteionu byly zajete grupy po 6 ludzi z jednym kierow-
nikiem. Pomiedzy tymi kierownikami bylo 3 Atenczykéw wol-
nych, 2 metojkéw i 1 niewolnik. Ogoélnie liczba rcbotnikéw za-
jetych przy wyzlobianiu rowkéw na kolumnach wynosita 28
os6b, w tym za$ bylo 4 Atenczykéw wolnych, 4*metojkow i 20
niewolnikow €0,

Rachunki z budowy $wiatyni w Eleuzis (329—328 r. przed
Chr.) wykazuja pomiedzy tymi, ktérzy godzili sie na wykonanie
pewnych robét za umoéwiong sume: 3 Atenczykéw wolnych,
1 obcego wolnego, 8 metojkéw i 5 0s6b, co do ktérych pocho-
dzenia i stanu nic pewnego powiedzie¢ nie mozna. Pomiedzy
tymi, ktérzy otrzymywali pieniadze za wykonane roboty bylo
6 Atenczykéw wolnych, 1 obcy wolny, 9 metojkéw, 17 niewol-
niko6w i 22 osoby nieokre$§lonego pod wzgledem spolecznym
stanu &,

Rachunki z budowy portyku Filona w Eleuzis z pierwszej
polowy czwartego wieku przed Chr. wykazujg pomiedzy tymi,
ktérzy umawiali sie o wykonanie robdt za pewna sume pie-
niedzy, 5 Atenczykéw wolnych i 3 metojkéw. Pomiedzy tymi,
ktérzy za wykonane roboty pienigdze otrzymywali, bylo 6 Aten-
czykow wolnych i 2 metojkéw 2. Nie wiadomo ilu przy budowie
tej sali pracowalo niewolnikéw. Zaréwno bowiem Ateniczycy
jak i metojkowie zajeci przy tych robotach byli ludZmi wol-
nymi.

Ogélnie w tych rachunkach, w ktérych wystepuja wszystkie
trzy kategorie pracownikéw, wolni Atenczycy, metojkowie i nie-
wolnicy, liczba niewolnikéw zajetych przy budowach greckich
Swigtyn jest wyzsza od liczby tych robotnikéw, ktérzy byli wol-
nymi Atenczykami. Specjalnie niewolnicy liczbg swojg prze-
wyzszali zaréwno Atenczykéw jak i metojkéw przy robotach
kamieniarskich. Atenczykéw bylo wiecej na stanowiskach kie-

60 IG I 321—324. Suppl. p. 148, 78, 331 c, p. 39. Podaje za Francottem
L. c. s. 1418. Por. W. L. Westermann, op. cit, s. 912,

61 Sylloge 587. Zob. Francotte 1. c. s 1419,

62 IG 2, 834 c. p. 527. Podaje za Francoftem 1. c. s. 1419.
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rowniczych. Najwiecej jednak pracy przy budowach greckich
Swiatyn wykonywali ludzie obcy, metojkowie.

Gdy zwr6cimy uwage na to, ze w ogble w starozytnosci przy
budowach pracowato najwiecej robotnikéw wolnych %, to dziwi¢
nas bedzie mala liczba Ateficzykéw zajetych przy budowach
greckich $wigtyhn. Bylo to za§ wtedy, gdy wielu Grekéw, ktorzy
nie mieli utrzymania, emigrowalo poza granice ojczyzny. Nie
brak pracy zatem byl gléwnym powodem ich emigracji i wy-
najmowania sie do obcych wojsk, jak méwili Izokrates® i De-
mostenes %, ale inne wzgledy, pomiedzy ktorymi pogarda fi-
zycznej pracy byla na pierwszym miejscu.

3. Wielkie latyfundia w Azji Mniejszej bedace wlasnoscia
cesarza, cztonk6w cesarskiej rodziny, rzymskiej arystokracji oraz
miejscowych $§wigtyn i miast, byly podzielone na gospodarstwa
i ‘wydzierzawiane miejscowej ludnosci. Dzierzawca, ktérego
swoboda poruszania sie byla ograniczona, mial obowigzek upra-
wiania ziemi, oddawania wlaScicielowi pewnej czesci zebranego
zboza i wykonywania ponadto pewnej iloSci specjalnie wyzna-
czonych robot . Przy robotach polnych w Azji Mniejszej nie-
wolnikéw zatrudniano tylko wyjatkowo 6. Prawie wszystka
prace wiec na roli wykonywala pél-wolna ludno$¢ miejscowa.

W rzemioslach Azji Mniejszej spotykamy prawie wylgcznie
ludzi wolnych .

Wolnymi byli ci, ktérzy wyrabiali lniane materialy w Cy-
licji, a specjalnie w Tarsie. Wedlug $wiadectwa Dio Chryzosto-

68 T. Watek-Czernecki II, 319. T. Frank, op. cit. 235 n.

66 Tzokrates, 168, Por. 146, 174.

6 Demostenes, 14, 31.

% M. Rostowzew, Kolonat, 246—312 szeroko te kwestie opracowal,
w Gesellschaft II, 1—31, por. 276—81 dal tego opracowania streszczenie.
Zob. ponadto T. R. S. Broughton, op. cit, s. 692; W. L. Wester-
mann, op. cit, s. 933.

67 M. Rostovtzeff, Gesellschaft I, 314, uw. 42; T.R. S. B rough-
ton, op. cit. 839 n. O niewolnikach w Azji Mniejszej zob. W. L. W e-
stermann, op. cit. s. 933, 999; s. 1022 n.

8 O piekarzach z Nikomedii zob. Plinius, Ad Traianum 74(16),
o innych rzemie§lnikach: T. R. S. Broughton, op. cit, s. 839—841.
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ma byli to ludzie wolni, ale tacy, ktoérzy nie mieli praw oby-
wateli Tarsu%. Prawdopodobnie byli to potomkowie dawnych
niewolnikéw, ktéorzy od dawna byli wolnymi, stale pracowali w
tym samym rzemio$le, ale nie zdazyli sobie jeszcze wywalczyé
praw obywatelstwa 7°,

Zawodowe stowarzyszenia, ktéore w Azji Mniejszej poza
wlascicielami warsztatow skupialy w swych szeregach takze
robotnikéw w tym zawodzie pracujacych 7!, dbaty o gospodarcze
dobro swych czlonkow 2. Strajki, o jakich wiadomosci spoty-
kamy tutaj 73, swiadczg o tym, ze czlonkowie stowarzyszen i w
ogble ludzie pracujacy w tym zawodzie, ktorzy strajk przepro-
wadzali, nie mogli by¢ niewolnikami.

Niewolnicy gléwnie stanowili stuzbe domowasg 74

Zaréwno wiec w rolnictwie jak i w rzemioslach na te-
renie Azji Mniejszej wolni ludzie stanowili wiekszo$¢ pracow-
nikow.

Podobna sytuacja istniala na terenie Syrii, specjalnie w oko-
licach Antiochii ™ i w Mezopotamii ¢, a réwniez w Afryce 7".
" ®Djo Chrisostomus 34, 21—23.

" M. Rostovtzeff, Gesellschaft I s. 147, 315.

1 Spis zawodowych stowarzyszen Azji Mniejszej zob. T. R. S.
Broughton, op. cit. s. 841 n.

2Dio Chrisostomus 34, 21—23.

7 Por. material epigraficzny zebrany przez Buckler a, Labour Di-
sputes in the Province of Asia Minor. Anatolian Studies Presented to
Sir William Ramsay, 1939, s. 27 n. M. Rostovtzeff, Gesellschaft I, 317,
uw. 44; T. R. S. Broughton, op. cit. s. 810.

%“T R.S. Broughton, op. cit. 840.

5 O wielkich majatkach ziemskich dzierzawionych przez miejschowg
wiejskg ludnos¢ zob. Jan Chryzostom, In Mathaeum 61(PG VII,
614 A) por. In Actus Apostolorum 18(PG IX. 150 C). Zob. ponadto M. R o-
stovtzeff, Gesellschaft II, 284, uw. 22; W. L. Westermann,
s. 1021; F. M. Heichelheim, Roman Syria, ES IV, Baltimore 1938,
s. 146—152 oraz literature tam podang.

8 Wskazuje na to wielka roéznorodno$é dzierzaw, o Lktorych mowa
w Talmudzie. Zob. S. Krauss, Talmudische Archdologie, Leipzig 1910
II, s. 108—111; G. Dalman, Arbeit und Sitte in Paldstina, II, Der

Ackerbau, Giitersloh 1932, s. 158. _
77 Cauer, op. cit, s. 697; R. M. Haywood, Roman Africa, ES. IV.

Baltimore 1938, s. 71.

3 — Roczniki Teologiczno - Kanoniczne
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4. W calym Egipcie wéréd ludnosci, ktéra zyta z pracy’,
spotykamy wprawdzie niewolnik6éw, znaczenie ich jednak W
gospodarczym zyciu kraju daleko ustepuje ludnosci wolnej. Wy-
jatek z calego Egiptu stanowi Aleksandria.

W Aleksandrii ze wzgledu na znaczenie, jakie to miasto
mialo dla handlu w starozytnym $wiecie, bylo bardzo wielu
niewolnikéw 7. Mimo to jednak wtlasnie w Aleksandrii spoty-
kamy rzemiosta wykonywane przez ludzi wolnych.

Ludzie, ktorzy na skutek choréb reumatycznych nie mogli sie
poruszaé¢ i Slepi byli tam, jak pisze cesarz Hadrian, zajeci przy
wyrobie szkla, pergaminu, materialéw Ilnianych i w innych
rzemiostach 8, Prawdopodobnie niewielu trzymaloby niewolni-
kéw, ktorzy byliby takimi kalekami, o jakich list wspomina.
Ludzie ci zatem musieli by¢ przede wszystkim wolnymi rze-
mie$lnikami 8L

Na terenie Egiptu poza Aleksandrig liczba i znaczenie nie-
wolnikéw byly bardzo mate.

Papirusy, ktére podaja nam spisy wszystkich czlonkéw ro-
dzin Srednio zamoznych z Arsinoe i okolicy z okresu cesarstwa
wyliczajg 12 rodzin, ktére niewolnikéw nie maja, a 6 rodzin
z niewolnikami. Z tych za$§ w 4 rodzinach jest tylko po jednym
niewolniku wzglednie niewolnicy, w jednej niewolnica z dzieé-
mi, a w jednej, prawdopodobnie greckiej rodzinie niewolnikéw
jest wiecej 82.

Spisane na papirusach testamenty ludzi mieszkajacych w
Egipcie, a na tyle zamoznych, ze przed $miercig dysponowali
" O biedzie wiréd egipskich robotnikéw zob. A. Swiderek, La
société indigéne en Egypte au Ill-e siécle avant notre ére d'aprés les

archives de Zenon, , The Journal of Juristic Papyrology“, 7—8 (1953—1954)
254—257.

% O niewolnikach w Egipcie zob. W. L. Westermann, op. cit,
s. 1015—1018.

8 Vita Saturnini 8, 5. Podaje za U. Wilckenem, Griechische
Ostraka aus Aegypten und Nubien, Leipzig 1899, I, s. 681.

8 U. Wilcken, Ostraka I, 681.

82 Zob. zestawienie, jakie zrobit U. Wilcken, Ostraka I, s. 683—
687.
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swym majatkiem, wykazuja, ze liczba niewolnikéw zatrudnio-
nych w ich domach i gospodarstwach nie byla wielka. Na 133
zbadane testamenty papirusowe 29 tylko wspomina o niewolni-
kach. Z tych P Tebt 407 (199 po Chr.) méwi o 11 niewolni-
kach. W innych za$ liczba niewolnikéw waha sie pomiedzy
jednym a siedmioma. W pozostalych 104 rodzinach niewolni-
kéw prawdobodonie nie bylo wecale 8. Je$li za§ w zamoznych
rodzinach niewolnikéw bylo tak malo, tym bardziej malo albo
wcale niewolnik6w nie mialy rodziny ubozsze.

Liczbowy stosunek niewolnikéw do ludno$ci wolnej na wsi
egipskiej pokazuje imienny spis wsi Ptolemais Hormos w okregu
Faijum. Wszystka ludno$é, ktoéra w tej wsi mieszkala na po-
czatku roku 192 po Chr. grupami po 5 dni musiata pracowaé
przy kanalach. Niewolnikéw w tym spisie mozna odréznié.
Pisarz bowiem przy imieniu niewolnika podawal imie tego, kto
byt jego wlascicielem. Jezeli w obliczeniach pominiemy luki
spisu, to spostrzezemy, ze od 10 do 14 Mechir (poczatek lutego)
pracowalo 146 wolnych i 9 niewolnikéw, od 11 do 15 Mechir —
65 wolnych i 4 niewolnikéw; od 2 do 6 Phamenot (koniec lu-
tego) pracowalo 90 wolnych i 2 niewolnikéw. Razem wiee, jak
wykazuje podany spis, w Ptolemais mieszkalo i zajetych bylo
przymusowg robotg przy kanalach 301 os6b wolnych i 15 nie-
wolnikéw &, Na wsi zatem egipskiej liczba niewolnikéw byla
bardzo mala.

Praca w drobnych gospodarstwach rolnych w Egipcie byla
wykonywana przez samych gospodarzy przy pomocy czlonkéw
rodziny, a tylko w czasie wiekszego nasilenia prac, np. w czasie
zniw lub zbioru winogron, niektérzy gospodarze wynajmowali do
pomocy wolnych robotnikéw 8. Wieksze gospodarstwa czeSciami

8 Zob. zestawienie, jakie zrobila O. Montevecchi, Ricerche di
sociologia mnei documenti dell’Egiito greco-romano, ,Aegyptus® 15(1935)
96—99.

8 Podaje za U. Wilckenem, Ostraka II 683. (Wilcken przez
pomylke podaje ogdélng cyfre 201 oséb. W nowym wydaniu (SB 5124)
w calym papirusie mozna znalez¢ 20 imion niewolnikéw i 3 imiona wy-
zwolencow.

8 vVarro 1. 17. Robotnikéw rolnych wspominajg: BGU 146 (III w. po
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wydzierzawiano, a gdy dzierzawca mial zbyt wielki obszar ziemi
i sam uprawié go nie zdolal, ze swej strony jeszcze czesé oddawat
w dzierzawe®®. Z wielkimi gospodarstwami prywatnymi, krélew-
skimi i $watynnymi postepowano tak samo ¥,

O pracownikach w krolewskiej fabryce oleju méwig prze-
pisy Ptolemeusza Philadelphosa %. Mowa w nich miedzy innymi
0 zaplacie, jaka sie robotnikom nalezy® i o ograniczeniach
w porzucaniu pracy i przenoszeniu sie do pracy w innej fa-
bryce na dogodniejszych warunkach . W fabryce zatem za-
trudniani byli ludzie wolni. Poniewaz fabrykacja oleju w Egip-
cie byla zmonopolizowana, zatem papirus ten Swiadczy o tym,
ze we wszystkich fabrykach oleju, a moze nawet i w innych
wielkich panstwowych przedsiebiorstwach byli zajeci nie nie-
wolnicy, ale robotnicy wolni?. To samo trzeba powiedzie¢
o przedsiebiorstwach $wigtynnych.

Pomiedzy ludzmi zajetymi w drobnym handlu i rzemiosle
egipskie papirusy wspominaja wedle obliczenia U. Wilckena
w 4 tylko wypadkach niewolnikéw, podczas gdy lista, jaka
z papiruséw zestawil tenze U. Wilcken obejmuje 179 roéznych
zawodow, w ktoérych pracowali ludzie wolni 2.

Chr.) oraz papirus z r. 240/39 przed Chr. o ktorym pisze U. Wilcken,
Ostraka 1 436 por. I 699.

8 O rolnictwie egipskim zob. U. Wilcken, Ostraka I 700; M. R o-
stowzew, Kolonat, s. 1—228, M. Rostovtzeff, Gesellschaft II
13—31.

8 Diodor 1, 74; P. Petrie II, 13, 3 (IIT w. przed Chr.); P Paris
12:==UPZ 122 (157 r. przed Chr.); P Lond 177 (40 r. po Chr.); P Lond 256
(11—15 po Chr.); P Genf I 45 (19 r. przed Chr.); P Genf 46 (18 r. przed
Chr.); BGU 471; BGU 560, 23 (II w. po Chr.); BGU 589 (II w. po Chr.):
BGU 599, 9; BGU 20 (140 po Chr.); BGU 624 (czasy cesarza Dioklecjana),
P Parisl. 63, 178 = UPZ 110 (164 r. przed Chr.). O zmuszaniu do dzierza-
wy wspomina BGU 648 (164 lub 196 po Chr.).

8 Przepisy te pochodza z 27 r. panowania Pilolemeusza II Philadel-
phosa, tj. 259/8 przed Chr. O przepisach tych zob. U. Wilcken, Ostra-
ka I 696; M. Rostowzew, Kolonat 66.

8 Rev. L. 45, 3—11, por. 46, 18—20; 56, 19—21.

9% Rev. L. 44, 8—18.

9 Rev. L. 50, 20 n.

92 U. Wilcken, Ostraka I 687—95.
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W egipskim gornictwie w ogbéle niewolnikéw i skazancow
pracowalo niezbyt wielu. Eksploatacji kopaln i kamieniolomoéw
dokonywano gléwnie silami ludzi wolnych *, ktérych albo wy-
najmowano albo zmuszano do pracy®. W czasach rzymskich
niewolnikow % i skazancow % pracowalo tam wiecej niz w okre-
sie Ptolemeuszow *. Pod koniec I w. po Chr. w kopalniach i ka-
mieniolomach egipskich znéw pracowali prawie sami wolni %.

Poniewaz papirusy, jakie do nas doszly, oddajg rzeczywisty
stan spolecznych stosunkéw Egiptu, dlatego musimy przyjac, ze
w Egipcie poza sama Aleksandria w zadnej dziedzinie gospo-
darstwa niewolnicy nie odgrywali dominujacej roli **. Poniewaz
nie bylo ich wielu, dlatego na wszystkich polach pracy zatrud-
niano robotnikéw wolnych.

5. Palestyna nie nalezala do bogatych krajéow. Biednych
ludzi musialo tam by¢ wielu, zwlaszcza wsréd drobnych gospo-
darzy. Rolnictwo stanowilo w Palestynie najpowazniejsze zaje-
cie i gléwne Zrdodio utrzymania jej mieszkancéow. Dc przepro-
wadzenia za$ roznicy w majatkowym stanie rolnikow przyczy-
nito sie samo Prawo Mojzeszowe, klore polecalo synowi pierwo-

% Kamieniolomy wydzierzawiali ludzie wolni po to, aby w nich pra-
cowaé. Zob. np. P Petrie II, 13, 1; II, 14, 1c, 14; II, 14, 1d; II, 13, 18b.
Por. U. Wilcken, Ostraka I, 525.

% Na podstawie umowy przedsiebiorca zobowigzywal sie wykonac
okreslong robote. Jezeli za wyznaczong zaplate przedsiebiorca ten nie
mogt znalezé robotnikow, wtedy panstwo dostarczalo mu robotnikow,
ktorych za te samag zaplate zmuszano pracowaé¢. Por. P. Fay 214 (37 po
Chr.). Zob. L. Mitteis — U Wilcken, Grundziige I 333. O pracy
przymusowej zob. Fr. Oertel, Die Liturgie, Leipzig 1917.

B Fitzler, op. cit. s. 136 twierdzi, ze w okresie rzymskim niewol-
nicy w kopalniach egipskich pracowali, choé dostépne dzi§ dokumenty
odnoszace sie do tego okresu nic o tym nie wspominajg.

% BJ 6,9, 2, § 418; Euzebiusz, O meczennikach palestyrniskich 8, 1.

97 Zdaniem Fitzlera, op. cit, s. 67 n w okresie Ptolemeuszow
w kopalniach egipskich pracowali sami ludzie wolni.

B Fitzler, op. cit, s. 136.

971, Mitteis — U. Wilcken, Grundziige, I, 27 n. 260. St.. Wit-
k o wski, Historia Egiptu w epoce Ptolemeuszéw, Lwoéw 1938, s. 13.
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rodnemu zostawiaé w dziedzictwie z ojcowskiego majatku dwie
czeSci, a innym synom po jednej 1%°. Mlodsi zatem synowie z ma-
lego kawalka ojcowskiej roli otrzymywali niewiele. Gdy za$
kawalek odziedziczony przez mlodszego syna byl tak maly, ze
nie wystarczal na wyzywienie jego rodziny, witasciciel kartowa-
tego gospodarstwa po skoficzonej pracy na swoim polu musial
szukaé¢ pracy i utrzymania gdzie indziej.

W czasie nieurodzajéw i kleski, gdy trzeba bylo od boga-
tych pozyczaé¢ pieniedzy, nierzadko dawano w zastaw posia-
dane gospodarstwo %1, Wiele razy wierzyciel zabieral wtedy
gospodarstwo na wlasno$é, dtuznik za$ stawal sie biedakiem 192

Nie wiadomo jak czesto mogly sie zdarzy¢ nieurodzaje spo-
wodowane lokalnymi przyczynami na- matym terenie, czy tez na
jednym polu. Wystarczyly jednak tylko dwa lata po sobie na-
stepujgce nieurodzaju lub suszy, aby slabszych gospodarczo
rolnikéw pozbawi¢ pola, a ich samych zrobi¢ robotnikami u bo-
gatych wtascicieli ziemskich 1. Przeciwnie za$ deszcz w od-
powiednim czasie uchodzil za nieszczescie dla tych ostatnich 104

Poza kleskami jednak lokalnymi oraz poza siédmym rokiem,
tzw. sobotnim, kiedy pdél nie obsiewano, kleski elementarne,
obejmujgce caly kraj musialy sie zdarzaé dosé czesto w Pa-
lestynie 1%,

Wedlug notatek Joézefa Flawiusza przed 65 r. przed Chr.

10 Deut. 21, 15—17.

104 Neh. 5, 1-—5.

102 Za czasOw Nehemiasza wiele gospodarstw w ten sposéb bylo da-
nych w zastaw, a nawet dzieci swoje dawano w niewole jako zastaw
za pozyczone pienigdze. Prace tych dzieci traktowano jako wyptate dtu-
gu w wypadku dalszej biedy dluznika. Poza komentarzami zob. o tym
R. Sugranyes de Franch 73—83.

103 . Klausner, Jesus von Nasareth, 3 Aufl, Jerusalem 1952,

s. 239. R. Eisler, “Inoods facikeds ofi Pacihevoas Heidelberg 1930, II,
s. 728.

1% Gen. R. 13, 12.

%5 Szerzej o tym pisze J. Jeremias, Jerusalem zur Zeit Jesu,
Leipzig 1937, II A, 57—61.
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byla susza 1%, a po Swiecie Paschy 65 r. przed Chr. orkan !,
w. 37 r. przed Chr. byl rok sobotni!® a w 31 r. przed Chr.

trzesienie ziemi %%, w 30 — rok sobotni, a w 29 — zaraza M9,
w 25 — gléd i zaraza, a na skutek tego brak zywnoséci i ubra-
nia 111,

Pé6zniej byto podobnie. Przed 66 r. po Chr. w Palestynie byto
brak wody 12, rok 69 byl rokiem sobotnim, p6éZnym latem 69 r.
byla susza 113,

Niezaleznie od tego wiemy o glodzie w Palestynie w roku 48
lub zimg 48—49 r., kiedy to krélowa Helena z Adiabeny ku-
powala zboze w Egipcie i figi na Cyprze, aby je rozdaé i aby
wspoméc w ten sposéb wyglodzong ludno§é w Jerozolimie 114,

W czasach tych klesk, ktore jak widzimy, zdarzaly sie dosc
czesto, biedniejszym rolnikom szczegélnie trudno bylo sie utrzy-
maé na swoich gospodarstwach. Ich pola dane wtedy w zastaw
stawaly sie wlasno$cig bogatych gospodarzy. Wprawdzie Prawo
Moj2eszowe przewidujac te trudnosci biedniejszych warstw zy-
dowskiej ludno$ci nakazywalo w kazdym sobotnim roku daro-
wanie wszystkich dilugéw. Do nakazu tego dodawalo ono jesz-
cze upomnienie, aby zaden z zamoznych Zydéw nie ulegal po-
kusie i nie odmawial pozyczki temu ze swych rodakow, ktoéry
znalazl sie w trudnej sytuacji !'®>. Wykonanie jednak tych prze-

106 Ant. 14, 2, 1. M. Taan 3, 8(19a, por. 23 a).

107 Ant. 14, 2, 2.

105 Ant. 14, 16, 2; 15, 1, 2. por. BJ 1, 18, 1.

109 BJ 1, 19, 3. Ant. 15, 5, 2.

110 Jak podaje J. Jeremias, op. cit. IIa, 58.

1L Ant. 15, 9, 1.

112 J Taan 3. Por. J. Jeremias, op. cit. IIa, s. 61.

U3 BJ 5, 9, 4.

U pz 11, 28 n. Ant. 20,2, 6; 20,5 2; Jabm 1, 3(15b); por.
J. Dupont, Notes sur les Actes des Apdtres, ,,Revue Biblique*“ 62(1955)
52—55; A. Steinmann, Die Apostelgeschichte, 4 Aufl, Bonn 1934,
s. 117 n; W. M. Ramsay, St Paul the Traveller and the Roman Ci-
tizen, 11 ed, London 1895, 68 n.; Ks. E. Dagbrowski, Dzieje Pawta
z Tarsu, wyd. 2, Warszawa 1953, 107 n.

#5 Deut 15, 1—11.
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pisow w czasach Chrystusa Pana wiele pozostawiato do zycze-
nia. Hillelowi bowiem, ktéry zyl w tym czasie, przypisuje si¢
wprowadzenie prosbolu, a réwnocze$nie spostrzegamy wielkie
gospodarstwa, ktére powstaly miedzy innymi dzieki praktyce,
ktéra prosbol usankcjonowal.

Zdaniem Miszny Hillel widzial, jak jeden drugiemu odma-
wial pozyczki przed sobotnim rokiem, pomimo innych zalecen
Prawa Mojzeszowego. Wyjasnil zatem swoja powaga, ze Wy-
starczy, aby dluznik wobec sadu zlozyl o$wiadczenie, ze zobo-
wigzuje sie pokryé diug w kazdym czasie. W takim bowiem
wypadku madgl przyjs¢ rok sobotni i mingé¢, a dlug nie prze-
padat 11, Prosbol zatem w praktyce znosit przepis Kksiegi
Powtérzonego Prawa bedacy na korzys$¢ biednych. Odtad bied-
nym w sobotnim roku dlug nie przepadal, a zastawiona ziemia
nie wracala do niego, ale pozostawala wlasnosciag wierzyciela,
powiekszajac jego dotychczasowy majatek 117,

Nie wiadomo kiedy prosbol zaczeto stosowaé w praktyce.
Przypuszczamy jednak, ze tg drogg powstaly, poza normalnym
dorobieniem sie przez prace, wieksze gospodarstwa rolne, kté-
rych istnienia musimy sie¢ domysla¢ na dluzszej przestrzeni
czasu przed i po Chrystusie. Swiadectwami wskazujgcymi na
istnienie takich gospodarstw to papirusy Zenona, przypowiesci
w Ewangeliach i swiadectwo Talmudu.

Zenon do Egiptu przesylal wiadomosci o przebiegu zleco-
nych mu zakupéw 118, Z jego korespondencji widaé, ze w po-

116 M Git 4, 3(34b; por. 36—37); Szeb 4, 10(35a).

117 O prosbolu zob. Fr. Buhl, Die sozialen Verhdltnisse der Israe-
liten, Berlin 1899, s. 110; E. Schiirer, Geschichte des jiidischen Volkes,
Leipzig 1901, II, s. 323; J. Felten, Neutestamentliche Zeitgeschichte,
Regensburg 1910, I, s. 353 n.; K. Bornhéduser, Der Christ und seine
Habe nach dem Neuen Testament, Glitersloh 1936, s. 9; R. Sugranyes
de Franch, op. cit,, s. 105.

43 O papirusach Zenona odnoszacych si¢ do Palestyny zob.
L. H. Vincent, La Palestine dans les papyrus ptolemaiques de Gerza,
»Revue Biblique* 29(1920) 161—202, F. M. Abel, La liste geographique
de papyrus 71 de Zenon, ,Revue Biblique* 32(1923)409—415; F. M. Abel,
Maris dans le papurys 76 de Zenon et la traite des esclaves en Idumée.
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fowie II w. przed Chr. Palestyna, a specjalnie Zajordanie byto
krajem eksportu wina, zwierzat domowych i niewolnikéw. Ilosci
pierwszych dwéch artykuléw kupowane przez Zenona !'? kazg
sie domys$la¢ tego, ze ich produkcja nie mogla byé rozdrobniona
na male, ale raczej skoncentrowana w wielkich gospodarstwach
rolnych 120,

W zZrédilach nie ma wyraznych wzmianek o istnieniu wiel-
kich gospodarstw rolnych w Palestynie za czaséw Chrystusa
Pana. Raczej drobne gospodarstwa byly typowe w tym
czasie dla Palestyny .. Oprécz tych jednak gospodarstw, ist-
nienia wielkich majatkow rolnych kazg sie domysla¢ niektére
przypowiesci z Ewangelii 122,

Wiadomosci o wielkich sumach pieniedzy, wielkich ilo$ciach
bydla i zboza wspomniane w tych przypowiesSciach byly brane
z zycia przynajmniej w istotnej swej czeSci. Z przypowiesci
tych zatem wynika, ze zaré6wno Chrystus Pan jak i jego stu-
chacze znali wielkie gospodarstwa rolne na terenie Palestyny 123.

Po6zniejsze wiadomos$ci wskazuja réwniez na istnienie w Pa-
lestynie wielkich gospodarstw rolnych. Zdaniem Jézefa Fla-
wiusza najwiekszym wlascicielem ziemskim byt panujacy. We-
diug niego Herod Wielki i czlonkowie jego rodziny byli wlasci-
cielami catych wsi!?%, a nawet senat rzymski méwit o ziemiach
bedacych pod zarzgdem krola 125,

Talmud wreszcie wspomina o tym, ze R. Eleazar b. Charson
byl tak bogaty, ze nawet nie znal wszystkich swoich niewolni-

»Revue Biblique*, 35(1924) 566—574; Ponadto zob. ,Revue Biblique*,
36(1927) 145—147, 475 n.

19 P Cair Zen 59004; P. Cair Zen 59008.

'20 Por. A. Deissmann, Licht vom Osten, 4 Aufl. Tiibingen 1924,
s. 128 n. J. H erz, Grossgrundbesitz in Paldstina im Zeitalter Jesu, ,,Pa-
lastinajahrbuch* 24(1928) 98--113.

21 M. B. Schwalm 1—-5; J. Herz, 99.

122 Mt 25, 14; Bk, 12, 16; 14, 16—19; 16, 1—7, 19.

122 J. Herz, op. cit. s. 100; M. B. Schwalm 485—489; F. M. H ei-
chelheim, Roman Syria, s. 180 n.

124 Ant. 16, 8, 4; 17, 11, 5; 18, 2, 2. BJ 1, 24, 5; Vita 9, 33.

125 Ant. 14, 10, 6.
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kéw, ktorzy pracowali na jego roli!2. Tak samo byl bogaty
R. Gamaliel II (ok. 90 r. po Chr.) 1%

Powstanie niektérych tych wielkich gospodarstw rolnych w
Palestynie w duzej mierze musialo sie wigzaé z nielitoSciwym
postepowaniem wierzycieli, ktérzy w sobotnim roku nie zwra-
cali zastawionej u nich ziemi za wypozyczone pienigdze. Na to
za$ zwracali uwage juz w Starym Testamencie prorocy Iza-
jasz 1%® i Micheasz 1?°. Jak widaé w pierwszym wieku po Chry-
stusie problem ten musial byé ciggle jeszcze aktualny 39

O ile nier6wne dziedziczenie i kleski oraz idace za tym
zadluzenie dotyczyly glownie rolnikéw, to pod bardzo wyso-
kimi podatkami nakladanymi przez Heroda Wielkiego i jego
nastepc6w majatkowo podupadaly réwniez i inne grupy zy-
dowskiego spoteczenstwa Palestyny. Herod Wielki na mieszkan-
cow Palestyny nalozyl ogromne podatki, ktére byly Sciggane
w nielitoSciwy sposob przez celnikéw 13, Niezaleznie za$ od
nich Herodowi i jego dworzanom co pewien czas ,,dobrowolnie®
sktadano nadzwyczajne podarunki. Po jego S$mierci delegacja
zydowska wyslana do Rzymu miedzy innymi specjalnie narze-
kala na Heroda z powodu podatkéw i podarunkéw. Na skutek
bowiem takiego postepowania Heroda Wielkiego, zdaniem de-
legacji, calkowicie zniszczone zostalo gospodarstwo Palestyny 132,

Mimo to jednak prokuratorzy rzymscy po Herodzie podatki

126 Joma 3,7(35b; Bar.

127 MBM 5, 8(74b).

18 1z 5, 8.

‘20 Mich 2, 1. por. Neh 5, 1—13.

10 Fr. Walter, Die Propheten in ihrer sozialen Beruf und das
Wirtschaftsleben ihrer Zeit, Freiburg im B. 1900, s. 152; R. Sugranyes
de Franch, op. cit,, s. 74,

31 O podatkach zob. Fr. Buhl, op. cit.,, s. 121; 128. J. Klausner,
op. cit,, s. 196—213; s. 2560 n. J. Jeremias IIA, 39—41; S. W. Baron,
A social and religious History of the Jews, Columbia 1937, III, 49 n.
F. M. Heichelheim, Roman Syria 231 n. Ks. EE Dagbrowski,
Chrystus, Warszawa 1939, s. 177 n.

192 Ant. 17, 8, 4; 17, 11, 2. BJ 1, 26, 2; 2, 6, 2, Tacitus, Annales, II,
42,
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pozostawili w dawnej wysokos$ci. Spomiedzy obowigzujacych
w tym czasie podatkéw znany jest podatek miejski, podatek
od przedmiotéw powszechnego uzytku, jak np. wody, soli, miesa,
podatek drogowy i specjalnie ciezki podatek graniczny, tj. clo 1*3.
Poza konfiskatami zarzad rzymski pobieral z terenu Palestyny
szeSéset talentéw podatku, a niezadowolenie z wysokoSci tych
podatk6w i ze sposobu ich pobierania bylo tak wielkie, ze
uwaza sie je za jednag z przyczyn wybuchu i utrzymywania sie
zarzewia powstania przeciwko Rzymianom 134

W placeniu tych podatkéw, jak w ogdéle w znoszeniu cie-
zaré6w nakladanych przez panstwo rzymskie, najwiekszy udzial
przypadal zawsze rolnikom i miejskiemu proletariatowi 135,

Wszystko razem, nier6wnos¢ gospodarcza, kleski i nieuro-
dzaje oraz nadzwyczaj wysokie podatki, przyczynily sie do tego,
ze mniej przedsiebiorcze jednostki spos$réd Zydéw, a zwlaszcza
mniej zamozni rolnicy tracili resztki swego dobytku i musieli
szuka¢ zarobku u bogatych. Oczywiscie nie kazdy zubozaly
przez te czy inne nieprzychylne warunki rolnik, rzemie$lnik, czy
kupiec stawat sie od razu robotnikiem %6. Wielu z nich zostawalo
dzierzawcami, sadzgc przynajmniej po kilku rozmaitych rodza-
jach dzierzawcéw wspomnianych w Talmudzie 137, Inni samo-
dzielnie zdobywali sobie utrzymanie jako poganiacze osléw,
ktérzy mieli opinie zlodziei 38, jako ci, ktérzy rzeczywisScie zlo-

‘@ W Talmudzie jest wspomniane clo pobierane na mostach, gra-
nicach miast i na okretach: od zboza, oliwy, bydla, niewolnikéw, ubra-
nia 1 perel; oraz podatki: pogléowny, skarbowy, dochodowy, gruntowy
i panszczyzna. Zob. H. Strack — P. Billerbeck I, 378 i 770. Por.
I Mach. 10, 29—31; 11, 34 n.

3 J, Klausner, op. cit, 213, 250 n.; J. Jeremias IIA, 39;
S. W. Baron, op. cit. s. III, 49.

135 M. Rostovtzeff, Gesellschaft II, s. 97.

B6 J H. Heinemann, The Status of the Labourer in Jewish Law
and Society in the Tannaitic Period, ,,Hebrew Union College Annual“
25(1954)267 n. dowodzi, zZe obecnie okresSlenie robotnik nie pokrywa sie
z palestynskim okre$leniem am haarec.

13 5. Krauss, op. cit,, II, s. 108.

133 Kid 4, 14(82a).
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dziejami byli 139, jako zebracy 1*' i ci, ktorzy udawali kaleki !}
aby wzbudzi¢ wsrod przechodniéw litose 142.

Sposrod tych, ktérzy skutkiem wlasnej winy czy tez skut-
kiem spolecznej kleski byli tak biedni, ze nie mogli rozpoczaé
pracy we wlasnym samodzielnym warsztacie lub handlu, a nie
oddali sie sami w niewole !4}, robotnicy zapewne byli najmnie]
przedsiebiorczy, ale réwnoczeénie najbardziej uczciwi. Nie kra-
dziezg bowiem i nie zebraning starali sie zdoby¢ to, co dla nich
samych i dla ich rodzin potrzebne bylo na utrzymanie, ale su-
mienng, ciezka praca 144,

Uczeni zydowsey, ktorych zdania sa zanotowane w Talmu-
dzie, znaja obok niewolnikéw takze wolnych robotnikéw 145,
Wséroéd tych ostatnich wspominajg o kgbietach pomagajacych
w pracach domowych ¢ o tragarzach? i o calym szeregu
strézéw, pomiedzy ktoérymi podiug dzisiejszego podzialu na za-
wody rozrézni¢ by trzeba wlasciwych strézéw, pilnujacych stad
owiec, kéz i innego bydia oraz pielegniarzy opiekujacych sie
chorymi 148, Uczeni uwazajg, ze do tych wszystkich pracowni-

19 O zlodziejach i rozbojnikach sa liczne wzmianki w Talmudzie.
Zob. np. BQ 6, 1(55b); 10, 4(116b); RH 1, 9(22a); BM 4, 9(58a); Zob. po-
nacdto bk 10, 30, Mt 26, 55 = Mk 14, 48 =Lk 22, 52; Mt 27, 38 = Mk 15,
27T=%Lk 23, 33=J 19, 18; J 18, 40; BJ 2, 12, 2; 4, 7, 2 por. Ber 1, 3.
Szab 2, 5 itp.

W Np. Mt 21, 14; J 5, 3 n; Dz 3, 2; Pea 8,1.

"L O zebrakach w Palestynie zob. B. M. Schwalm, op. cit., s. 563;
M. Sulzberger, The Status of Labor in Ancient Israel, ,, The Jewish
Quarterly Review", New Series 13(1922—1923) 458; J. Jeremias IIA, 32.

152 Ket 6,5(68a); Pea 8,9.

53 Zob. V. Arangio-Ruiz, op. cit, s. 4; R. Sugranyes de
Franch, op. cit, s. 125,

14 O wypadkach kradziezy dokonanych przez robotnikéw w Egipcie
zob. PSI 359,7 (252 r. przed Chr.) PSI 366 (250 r. przed Chr.). por. P Mich
Zen 98. Nowy Testament o takich wypadkach nie wspomina.

145 MBM 7, 3(91b).

146 5 Krauss, op. cit., s. II, 101 n.

"I MBM 8. 1(77a).

%8S Krauss, op. cit, s. II, 105 n; G. Daimann, op cit. VI, 55,
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koéw odnosza sie przepisy Mojzeszowego Prawa, ktére moéwig
0 robotnikach.

Nowy Testament rowniez wspominajac takich ludzi, ktérzy
oddawali sie fizycznej pracy, obok niewolnikéw !4° i obok ludzi,
ktérych stanu zidentyfikowa¢ nie mozna %%, daje wzmianki
o wolnych, najemnych robotnikach.

Najbardziej znany sposréd nich jest tzw. syn marnotrawny- Nie
majac Srodkéw do Zycia przyjat on stuzbe u bogatego gospo-
darza i past $§winie. Zaledwie jednak zrozumial, ze Zle postgpil,
porzucil te sluzbe z myS$la, ze na takiej samej sluzbie u swego
ojca bedzie mial lepsze warunki bytu. Ci przeciez najemni
robotnicy (uiodwt), ktorzy dotychczas pracowali u jego ojca,
mieli chleba pod dostatkiem.

Gloszac te przypowie$s¢ Chrystus Pan obok syna marno-
trawnego przedstawionego jako najemnika, obok robotnikow
pracujacych u jego ojca, wspomina réwniez niewolnikéw (dov-
Aoi), ktérzy stale przebywaja w rodzinnym domu marnotrawnego
syna i wykonujg wszelkie potrzebne i nakazane roboty 13,

Wolnego czlowieka, ktéry wynajal sie do roboty zestawia
réwniez Chrystus Pan z niewolnikiem w przypowiesci o dobrym
pasterzu. Wynajeci pasterze 132 odréznieni tam sg od wlasciciela
stada. oraz od stugi, prawdopodobnie niewolnika, ktéry otwiera
wrota owczarni 153.

15 dovhog zob. np. Mt 8, 9; Mt 20, 27 = Mk 10, 44: Mt 21, 34—36 =
Mk 12, 2 =%k 20, 10 n; Mt 22, 3—10 —= Lk 14, 17—22; Mt 24, 45—51 =
bk 12, 42—46; Mt 26, 51 =Mk 14, 47==Lk 22, 50=J 18, 10; J. 4, 51;
8, 53; 15, 16. zob. W. Brandt, Dienst und Dienen im Neuen Testament.
Neutestamentliche Forschungen II, 5. Giitersloh 1931, s. 41—46. Oixétg,
oizérewa: Mt 24, 45; Lk 16, 13. Dz 10, 7. Rz 14, 4; 1P 2, 18.Iluig,
aoudioxy Mt 8, 6. 8. 13=kk 7,7, Ek 12, 45. J 18, 17 por. Mt 26, 69 =
Mk 14, 66 = Lk 22, 56. Dz 12, 13. '

15 Np. émitgomog:  Mt. 20, 8. Lk 8, 3, Gal 4, 2. oixovopog: Rk 12,
42 (niewolnik), £k 16, 1 (wolny?), Jvowedc: Mk 13, 34; J 10, 3; J 18,
16 n.

15t pk 15, 14—17.

152 J, 10, 11, 14 6 mowuwv 6 xahrdés, J. 10. 12 n. wodwdg

183 J. 10, 3: dvpweodg
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Zestawienie niewolnikéw z wolnymi robotnikami w opowia-
daniu Ewangelistéw i w przypowiesciach Chrystusa Pana wska-
zuje na wolny stan tych ostatnich. Na jej podstawie mozna
méwié o wolnym stanie stug arcykaplana %, tych ktérzy peinili
stuzbe u faryzeuszéw i w Sanhedrynie 1°%, pilnujacych wiezienia 156
lub wreszcie pelnigeych sluzbe w boznicy %7,

W przypowiesci o pszenicy i kagkolu niewolnicy, ktérych
pewna liczba stale jest zajeta w gospodarstwie, pragng oczyscié
pole z chwastéw jeszcze wiosng. Gospodarz jednak poleca czekaé
do zniw. Wtedy bowiem nie tylko oni bedg pracowaé, ale row-
niez ludzie najeci 1%, ktérych w przeciwienstwie do niewolnikow
nazwano zniwiarzami 1%,

O takich samych zniwiarzach méwi Chrystus Pan, gdy widzi
pola biale od dojrzatego zboza i tego, ktéry zzyna dojrzate
plony, ktéry za swoja prace otrzymuje zaplate !0, oraz tam
gdzie stwierdza, Zze w czasie zniw pracuje robotnikOw za malo,
ze trzeba po6js¢é do wilasciciela roli, aby wynajal wiecej robotni-
koéw i przystat ich co predzej do pracy 1%,

Wolni robotnicy to ci przede wszystkim, ktérzy zostali wy-
najeci do pracy w winnicy %2 i wieczorem otrzymywali za-
plate 163,

Wynajeci robotnicy w domu ojca marnotrawnego syna sa

154 J, 18, 18: tangétar,

155 3 7, 32; 18, 3; 18, 12, 18; Mt 26, 58; Mk 14, 54; J 18, 22; Mk 14,
65; J 19, 6; Dz 5, 22.

156 Mt 5, 25.

%7 rk 4, 20.

158 Mt 13, 30: depiotan

159 O tym, ze Beduini w Transjordanii prace przy zniwach pozosta-
wiali wynajetym robotnikom, méwi M. J. Lagrange, op. cit., s. 268.
Uwaza jednak, ze w Galilei takiego zwyczaju nie bylo.

160 3 4, 36: depitov

61 Mt 9, 37; Bk 10, 2:é#pydto

162 Mt 20, 1—16: &ovdrot

163 Na rozréznienie niewolnikéw i robotnikéw wolnych w tej przypo-
wieSci zwrécit uwage L. Fonck, Die Parabeln des Herrn im Evange-
lium, 3 Aufl, Innsbruck 1909, s. 139,
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nazwani pictor 1%, Ludzie za$, ktéorych wynajal Zebedeusz,
zeby razem z nim i jego synami lowili ryby w wodach jeziora
Genezaret, a potem zeby pomagali przy czyszczeniu i repe-
racji podartych sieci, to wodwtoi %5. To takze wolni robotnicy.

Wolnym czlowiekiem wreszcie wynajmujacym siebie do
pracy w tkackim warsztacie byl réwniez Sw. Pawel 166, Kilka-
krotnie wspomina on o tym, ze fizycznie pracowal na utrzy-
manie swoje, a nawet na utrzymanie tych, ktérzy z nim razem
prowadzili misyjng dzialalno$é¢ 167,

Wszystko to razem niedwuznacznie wskazuje, ze w Nowym
Testamencie znani sg robotnicy najemni, wolni, pracujacy obok
niewolnikéw. O tym, jak wielu wolnych, najemnych robotnikéw
bylo w Palestynie w czasach Chrystusa Pana i Apostoléw, nie
podaja zadnych wiadomos$ci ani Talmud, ani Nowy Testament.
W zwigzku z budowa $§wigtyni Jézef Flawiusz wspomina o dzie-
sieciu i osiemnastu tysigcach robotnikéw 168, Zdaniem J. Klaus-
nera istnienie calej wsi Kfar Lekutija, ktérej nazwa wskazuje,
ze mieszkali tam ludzie biedni czekajacy na to, aby ich kto do
pracy wynajal 1% jest wskazowksa, ze robotniké6w w Palestynie
rie bylo malo. Na to réwniez wskazuje mala liczba niewolni-
kow w Palestynie i czeste wzmianki o najemnych robotnikach

165 ¥k 15, 17, 19: picdoe

165 Mk 1, 20: wodwroi

% W, M. Ramsay, op. cit, s. 34—36 przypuszcza, ze $w. Pawel
jako odstepca od wiary ojcow zostal przez swojg rodzine w Tarsie wy-
dziedziczony i na skutek tego =zaczgt! pracowaé na swoje utrzymanie.
Tkacz, ktéry nie mial swojego warsztatu i wynajmowat sie¢ do pracy
w warsztatach obceych, aby zyé z zarobku, jest autorem P Lond III 846.
Zob. L. Mitteis — U, Wilcken, Grundziige I 260 (nr 325). Czy nie
takimi samymi byli ci, ktérzy pracowali w warsztacie Demetriusza
w Efezie, a ktorych $§w. Lukasz nazywa robotnikami Dz 19, 25
goyaral?

167 Dz Ap 18, 3; 20, 34; 1 Tes 2, 9; 2 Tes 3,6—15; 1 Kor 4, 12. O fizycz-
nej pracy §w. Pawtla zob. §w. Augustyn, De opere monachorum,
CSEL 41, 532—584.

168 Ant. 15, 11, 2; 20, 9, 7.

169 J Klausner, op. cit, s. 240,
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w Nowym Testamencie. Liczby ich jednak dokiadniej okreslié
nie mozna.

6. Swiadectwa zebrane z tych prowincji rzymskiego panstwa,
ktore byly objete zasiegiem nauczania Chrystusa Pana i Aposto-
6w, wykazuja wszedzie istnienie najemnych robotnikéw pra-
cujgeych obok niewolnikéw.

Liczba ich byla mata w Rzymie, gdzie panstwo zywilo wol-
nych ludzi, ktérym nie chcialo sie pracowaé, a niewiele wieksza
na terenie Italii poza Rzymem. Niewielka byla ona w Grecji,
gdzie mimo biedy, zwlaszcza w poélnocnej czeSci tej prowincji,
ludzie wolni fizyczng pracg gardzili i zostawiali jg niewolnikom.
Wieksza natomiast byla liczba wolnych, najemnych robotni-
kéw w Azji Mniejszej, Syrii, Mezopotamii, a zwlaszcza w Egip-
cie. Tam bowiem niewolnikéw bylo malo, a przez to robotnicy
wolni musieli wykonywaé wszystkie prace. Liczby tych robot-
nikow we wszystkich prowincjach rzymskiego panstwa od po-
lowy pierwszego wieku przed Chrystusem z roku na rok
wzrastaly, podczas gdy zmniejszata sie liczba niewolnikéw:.

Palestyna sgsiadujaca z Egiptem, Mezopotamia i Azja Mniej-
szg, miala duzg liczbe najemnych robotnikéw.

IIT. UMOWA O PRACE

1. W przypowiesci, ktéra podaje nam Ewangelia $w. L.ukasza,
zwrocona jest uwaga na przyczyne, dla ktérej syn zamoznego
gospodarza zostal robotnikiem. Zabral mianowicie wszystko, co
otrzymat od ojca i poszedl do krainy, ktéra byla daleko od jego
rodzinnego domu. Tam zycie swoje prowadzil z takim zbyt-
kiem, ze stracit caly sw6j majatek. Gdy mu nic juz nie po-
zostalo, do jego wlasnego nieszcze$liwego stanu dolaczylo sie
nieszczeScie ogélne: w krainie owej zapanowal wielki gtéd. Nie
majac innego wyjscia zostal robotnikiem u jednego z wlasci-
cieli tamtejszych wielkich gospodarstw rolnych. Ten za$é poslal
go pasé Swinie 170
- ek 15, 11—32.
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Bieda prywatna spowodowana w tym wypadku zbytkownie
prowadzonym zyciem 7! oraz gléd jako kleska spoteczna, oto
dwie przyczyny, dla ktérych w tej przypowiesci czlowiek godzi
sie¢ do pracy u kogo innego. Celem tej pracy jest zarobek po-
trzebny na utrzymanie zycia 172,

Bieda i gl6d byly motywami sklaniajagcymi tych, ktérym
sie pracowa¢ nie chcialo, do koncentrowania sie w Rzymie, gdyz
tam tatwiej bylo o zarobek, a nawet moze o korzystanie z pu-
blicznych rozdawnictw. W Grecji te same motywy sklaniaty
wielu ludzi do wynajmowania sie do obeych wojsk, czasem
nawet przeciwko wlasnej ojczyznie, lub do emigracji z wlasnego
kraju za zarobkiem 3. W Azji Mniejszej 174, Syrii 17¢ i Egipcie ¢
poza nieliczng stosunkowo emigracja, bieda bylo giéwnym mo-
tywem podejmowania sie fizycznej pracy. Palestynskg biedng
ludno$é, ktérg nie bylo staé na wyjazd na obczyzne 177, bieda do
pracy zmuszala. Motyw ten zatem wystepuje wszedzie, a rowno-
cze$nie jest zaznaczany jako zasadniczy moment w starozyt-
nych okreSleniach pojecia robotnika i umowy o prace 1%

Sw. Pawel takim ludziom, ktoérzy na skutek biedy kradziezg
chcieli dla siebie zdobywaé utrzymanie, zakazuje zlodziejstwa,

271 O takim, ktory wydal caly swéj majatek na zbytkowna zywnosc,
a potem &stal si¢ zbdéjem zob. Sanh 71b (Bar). Por. H. Strack —
P. Billerbeck, 1I, 213.

172 Sw. Jan okre$la to w innym konteks$cie: toydkewv v Podow
J 6. 27).

173 Zob. s. 27—32.

1% Zob. s. 32 n.

175 Zob. s. 33.

176 Zob. s. 34—3T.

177 0 zydowskiej diasporze zob. E. Schiirer, op. cit, III, 2—70.

178 Bijeda jako motyw pracy wystepuje w okreSleniu robotnikow
u Arystotelesa, np. Politeia 3, 4 § 65 (1277a) oraz w miejscach, ja-
kie cytuje H. Frohberger, De opificum apud veteres Graecos condi-
cione, Grimae 1866, 14; Zob. G. Kuehn 4—6; H. Bolkestein 332 n.
Ponadto zob. okreSlenie arnoyeroofibton, Liddell s. 227. Przy
okre$leniu umowy o prace réwniez jako zasadniczy moment wystepuje
zaplata za prace 'potrzebna robotnikowi na utrzymanie. Zob. Fr. M. de

4 — Roczniki Teologiczno - Kanoniczne
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a nakazuje staranie sie o zarobek przez prace !’%. Gdy zas sam
znalazt sie w biedzie, réwniez wynajmowal sie jako tkacz
w obcym warsztacie, aby z zarobku mieé¢ utrzymanie 15°.

Sw. Pawel ponadto wynajmowal sie do pracy nawet wtedy,
gdy mial skadingd utrzymanie. Wowczas jednak kierowaly juz
nim inne motywy 81: chciat dopoméc swym wspétpracownikom %,
nie chcial obcigzaé biednych swych pierwszych chrzescijan '%,
aby w ten spos6b nie stawia¢ przeszkody postepowi ewange-
lizacji 184, chcial daé przyklad pracowitosci 185, chcial wreszcie
zastugi mie¢ u Boga ze swej pracy. Twierdzit bowiem, ze Ewan-
gelie glosil z nakazu Chrystusa Pana i dlatego chwaly za prace
z tym zwi§zane nie moze sie spodziewaé. To jedno tylko, ze
dzieki wynajmowaniu si¢ do pracy miat utrzymanie i przez to
nie potrzebowal za swoje nauki zadnego wynagrodzenia, bylo
jego osobistg zastugag u Boga 186,

Niespotykane w starozytnym $wiecie bylo dobrowolne, bez
koniecznej potrzeby wynajmowanie siebie do fizycznej pracy.
jakiego przyklad dat $w. Pawel. Motywy, ktore go do tego
sklanialy, nie byly wczesniej znane, a tak samo nakaz, jaki
wydatl Sw. Pawel, aby biedny nie zlodziejem stawal sie, ale

Robertis 127 i cytowang tam literature, por. 146 n. R. Tauben-
schlag, Rzymskie prawo 171 n. 211. Por. nizej s. 53—D56.

1 Ef. 4, 28.

180 Dz 18, 3; 20, 34. 1 Kor 4, 11 n.

181 O motywach pracy $w. Pawla poza komentarzami, np. H. Jac-
quier, Les Actes des Apotres, 2 ed. ,Etudes bibliques’, Paris 1935,
s. 544, 619, J. Knabenbauer, Commentarius in Evangelium secun-
dum Matthaeum, ,,Cursus Scripturae Sacrae“, 2 ed., Parisiis 1903, s. 354;
zob., E. B. Allo, Paul faiseur de tentes, ,La vie spirituelle” 52(1937)
154—159; Ks. St. Grzybek, Poglady $w. Pawta na prace fizyczng, ,Ruch
Biblijny i Liturgiczny* 5(1952) 396—398; W. M. Ramsay, op. cit, s. 34;
Rozprawa E. B. Allo, Le travail d’aprés s. Paul nie byla mil dostepna.

182 Dz 20, 34.

183 1 Tes 2, 9: § Tes 3, 8; 2 Kor 11, 7—10.

184 1 Kor 9, 12.

185 2, Tes 3, 9.

186 1 Kor 9, 15—18.
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robotnikiem. Wszystko to w §wiat starozytny wprowadza Nowy
Testament.

2. Znane z prawa rzymskiego rozrdéznienie umowy o pew-
nego rodzaju prace (locatio conductio operis), czy tez o pewien
czas pracy (locatio conductio operarum)®” F. M. Heichelheim
chce widzie¢ w dwoéch rézinych nazwach robotnikéw: &oydagar
i wodwtol. Nazwy te wystepuja w Nowym Testamencie.

Zdaniem F. M. Heichelheima &gydrar to byli robotnicy
,prawdopodobnie platni za wykonang prace”, modwtol za$
,,Z& przepracowany dzien“. Zwraca on przy tym uwage, ze
nazwy te odpowiadajg tacinskim okre$leniom operarit i mercen-
narii i ré6wniez okresleniom z Talmudu sakir i poel 188,

Rozroéznienie pomiedzy robotnikiem godzacym sie na pewien
czas do wszelkich robét, a tym, ktory wynajety jest do wyko-
nania jakiej$ SciSle okreSlonej pracy, bylo znane w Palestynie
w czasach Chrystusa Pana %9, Rozréznienie jednak, jakie F. M.
Heichelheim chce wprowadzi¢ juz w samych nazwach robotni-
kéw, w tekstach Nowego Testamentu utrzymaé sie nie da.

Robotnicy nazywani sakir w Starym Testamencie, byli to
przewaznie niezonaci ludzie, ktérzy godzili sie na okres§lony czas
do kazdej roboty. Dzielili sie oni na najemnikéw dniéwkowych
i rocznych 1%, Nazwe sakir na okreSlenie takich samych robot-
nikéw spotykamy w Talmudzie 1%1. Robotnik za$ okreslony
w Talmudzie nazwg poel to takze biedny czlowiek, ktory wy-

187 Zob. Kornem ann, Locatio, RE 13, 1(25), s. 938; Fr. M. de Ro-
bertis, op. cit, s. 124. R. Taubenschlag, Prawo rzymskie, s. 211,

18 F, M. Heichelheim, Roman Syria 147.

1895, H Heinemann, The Status of the Labourer in Jewish
Law and Society in the Tannaitic Period, ,,Hebrew Union College Annual“
25(1954) 270—272.

19 Fr. Buhl, op. cit, s. 93; M. Sulzberger, op. cit. s. 276 n;
P. Dhorme, Le livre de Job, Paris 1926, s. 87.

1913, Hamburger, Arbeiter, Real-Encyklopidie fiir Bibel wund
Talmud (REBT), Supplementband II, 12; S. Krauss, op. cit. II, s. 102,
499 uw. 706; M. Katz Protection of the Weak in the Talmud, Colum-
bia University Oriental Studies 24, New York 1925, s. 22; J. H. Heine-
mann, op. cit,, s. 271,
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najmowal sie do pracy na okre§lony czas2. W hebrajskim
okresleniu zatem nie widaé réznicy pomiedzy tymi robotni-
kami.

W Nowym Testamencie modwrtdc byl pasterzem najetym do
pasania stada owiec !9, réwnoczesnie jednak tym samym okres-
leniem s3 nazwani ci najeci ludzie, ktérzy razem z Zebedeuszem
czyScili sieci, gdy Chrystus Pan powotywat Jakuba i Jana na
Apostolow 194, Pasterz byl najety do pilnowania stada, a wigc
do specjalnego zajecia.-Nie wiemy tego, jak mogli byé¢ najeci
ludzie, ktérzy pomagali przy lowieniu ryb i potem przy po-
rzadkowaniu i naprawianiu rybackiego sprzetu. Znajomosé
jednak ryboléstwa, jakg mieé musieli, moze by¢ podstawa do
przypuszczenia, ze nie na dni, ale réwniez do tego specjalnego
zajecia byli oni wynajeci.

Na okre$lenie jednak najemnikéw sw. Lukasz uzywa jeszcze
podobnego stowa, piotog. Syn marnotrawny tak nazywa na-
jemnikéw pracujgcych w gospodarstwie jego ojca%. Robot-~
nicy ci pracowali stale lub przynajmniej przez dluzszy okres
czasu w tym gospodarstwie i byli wynajeci do wszelkich roboét.
W poréwnaniu z tamtymi robotnikami ci przedstawiajg inny
rodzaj pracownikéw, choé sa okresleni podobnym stowem. Okre$-
lenie zatem nie jest S$cisle,

Podobny brak Scistego okreslenia wykazuje druga nazwa
robotnikéw, &pydrar. Robotnicy ci, to zniwiarze 1%, wynaj~
mowani zwykle na dni pracy, albo tez ci, ktérzy przychodzili
do winnicy godzeni przez jej wlasciciela, jak widaé z tekstu,
na S$cisle okreS§lony czas pracy !%7. Réwnoczesnie jednak Ewan-
gelie tego samego wyrazu uzywaja na okreSlenie tych ludzi,

92 S, Krauss, op. cit, II, 102; M. Katz 22; J. H . Heinemann,
op. cit,, s. 272.

193 J 10, 12.

194 Mk 1, 20.

195 pk 15, 17.

1% Mt 9, 37n. Ek 10, 2.

197 Mt 20, 1n.
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ktorzy czynia dobrze lub Zle, przy czym ta wlasnie warto§é
czynu jest brana pod uwage, a nie czas jej wykonania 1%,

Nazwy robotnikéw, jakie spotykamy w Nowym Testamen-
cie, jak widaé, sg tylko okresleniami ogdélnymi, uzywanymi sy-
nonimicznie i nie moga wyrazaé poszczegélnych typow umow,
jakie z robotnikami byly zawierane.

3. O wynajmowaniu robotniké6w Ewangelie wspominajg dwa
razy, a oprocz tego szeroko opisuja je w przypowiesci o robot-
nikach w winnicy.

W slowach zwréconych do swych uczniéw Chrystus Pan uzy-
wa wyrazu wzietego z pracy w czasie zniw. Moéwi: ,,Zniwa
wprawdzie wielkie, ale robotnikéw malo“. Chrystus Pan kaze
prosi¢ gospodarza, aby wynajgl jeszcze nowych robotnikéw na
Zniwa 199,

Druga wzmianke spotykamy w przypowieSci o synu mar-
notrawnym, ktéry po zmarnowaniu swego majatku, gdy gléd
nastal tam, gdzie on przebywal, wynajat siebie do pracy ,,u jed-
nego z obywateli tamtej krainy“ 2% i past $winie 201,

Wzmianki te nie podaja sposobu zawierania ani warunkow
umowy o prace. Szerzej i dokladniej wynajmowanie robotni-
kéw do pracy przedstawia w Nowym Testamencie przypowiesé
Chrystusa Pana o robotnikach w winnicy w Ewangelii sw. Ma-
teusza.

Wedlug tej przypowiesci wlasciciel winnicy weczesnym ran-
kiem wyszedt na rynek, aby wynajaé robotnikéw (uioddwoo-
odor £0ydrac) do swej winnicy. Z robotnikami umoéwit sie (ovugw-
véw) co do wysokosci zaplaty za prace %2, jaka mieli wykona¢ w tym
dnin i postal ich do winnicy. W polowie czasu pomiedzy wscho-

198 np. Bk 13, 27: Zoydtar é@diriag

199 Mt 9, 38; Ek 10, 2.

200 p.k 15, 14—15.

201 O paseniu $§win w Egipcie zob. A. Swiderek 1. c. s. 237 n.
Zot. ponadto ,,Revue des Etudes Juives*, 53, 14—55 (niedostepne) oraz
,Revue Biblique“, N.S.5 (1908) 549.

202  gyugwvov na oznaczenie niepisanej umowy zob. SB 7033, 82(481r.
po Chr) P. Bad 168, 14 (V w. po Chr.); Por. R. Taubenschlag, The
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dem slofca, a potudniem wyszedl znéw, a kiedy spotkal innych
ludzi, ktérzy na rynku stali bezczynnie, postal ich do winnicy
obiecujac, ze im wieczorem za prace da ,to co bedzie sprawie-
dliwe“., W poludnie i w polowie czasu pomiedzy potudniem,
a zachodem slofica, na tych samych warunkach 2% poslal jeszcze
innych robotnikéw do swej winnicy. Na godzine przed zacho-
dem slonca wyszedl wlasciciel winnicy jeszcze raz, a gdy spot-
kal jeszcze bezczynnie stojgcych na rynku i ze zdziwieniem
dowiedzial sie, ze przez caly dziehn nikt ich do pracy nie wy-
najal, poslat ich takze do pracy w swej winnicy 2%

Wynajmowanie do pracy w tej przypowiesci jest przedsta-
wione w formie ustnej umowy o prace w winnicy w ciagu tego
dnia, kiedy umowa nastagpita, za wynagrodzenie, ktére w pierw-
szym wypadku jest okreslone wyraznie, w drugim zostalo obie-
cane og6lnie, a w dalszych nie zostalo wspomniane. Przypuszczaé
jednak nalezy, ze wypowiedziana byla wtedy taka sama obiet-
nica, jak w wypadku drugim, ze robotnicy za swojg prace
otrzymaja to, ,co bedzie sprawiedliwe‘

Gléwnymi elementami tej umowy, do ktérej zobowiazaly
sie obydwie strony, tj. pracodawca i robotnicy, byly wiec: okres-
lona dtugo$é pracy w winnicy i wyznaczone za nig wynagro-
dzenie. Te elementy wystepuja réwniez w umowach, o jakich
mamy relacje w pozabiblijnych dokumentach.

W Egipcie na umowy ustne, tak samo jak i na umowy za-
wierane pisemnie, poza szczegdélnymi zobowigzaniami w nad-
zwyczainych wypadkach 205, musialy sie skladaé: zobowigzanie
robotnika do wykonania zadanych prac czy tez pewnego ro-

Law of Greco-Roman Egypt in the Light of the Papyri, 2 ed. Warszawa
1955, s. 373 (por. 296); Fr. Preisigke, op. cit, s. II, 518 n; Zob.
ovpgpomxrnpa: P. Flor 379, 7 (I w. po Chr.); Por. Liddell II, 1689.

203 Zob. Evdwwog wodanmodosic.  (Hebr 2, 2). Inne okre$lenia za-
platy w Nowym Testamencie mowig o nagrodzie wioddc wodvg (Mt 5,
12), peydin pmodanodoosie (Hebr 10, 35).

204 Mt 20, 1—7.

25 R. Taubenschlag, Law 373—376; J. Modrzejewski,
Additional Provision in Private Legal Acts in Greco-Roman Egypt, , The
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dzaju pracy przez uméwiony czas, oraz zobowigzanie praco-
dawcy do zaplaty, ktérej wysoko$¢, czas i spos6b wyplacenia
byly uméwione 206,

Talmud zwraca uwage, ze w umowie, ktora byla zawierana
ustnie przez gospodarza lub w jego zastepstwie przez jego zone,
dzieci, niewolnikéw, a nawet przez innych, wczesniej wynaje-
tych robotnikéw 297, musi by¢ uwzgledniony rodzaj pracy, czas
jej wykonania oraz wysoko$¢ zaplaty 2%®. Poruszono przy tym
rézne wypadki, jakie mogly sie zdarzy¢ w czasie wykonywania
UMowy.

Gdyby wtlasciciel cheial zmieni¢ rodzaj pracy wynajetego ro-
botnika, to moze to zrobi¢ tylko wtedy, gdy mu da prace lzej-
sz3 209,

W Talmudzie wspomniano réwniez, ze kto§ wynajal robot-
nikéw do roboty na caly dzien, a ci wyznaczona im prace wy-
konali juz do potudnia. W takim wypadku moze gospodarz
robotnikom wyznaczyé takg sama prace, albo lzejsza, ale nie
moze wyznaczy¢ ciezszej. Zaznaczono przy tym, ze gospodarz
jest obowigzany wtedy wyptaci¢ robotnikom ,,odpowiednig za-
plate* 219 Jezeli po poludniu robotnik ten nie pracowal, to
nie mial prawa zadaé takiej zaptaty, jak za czas, w ktérym
pracy byl oddany. Musiat sie za te godziny zadowoli¢ zaplata
mniejszg 211, chyba ze jest tak ,,przyzwyczajony do roboty*, ze
,,szkodzi mu bezczynno$§c“ 212, Wtedy bowiem ma prawo za ten
czas do zaptaty pelnej, jak za prace.

Journal of Juristic Papyrology“ VII—VIII (1953—1954) 211—229; E. Co:
sta, I contratti di lavoro mei papiri greco-egizi ,,Memoria della R. Aca-
demia della Scienza dell Istituto di Bologna®“, Classe di Scienze Morali:
sSezione giuridica“. Seria 1, Tomo 1(1911—2) 5.

26 R, Taubenschlag, Law, s. 374.

27 S, Krauss, op. cit, s. II, 102 n.

208 MBM 6, (77a).

209 M. Cohn, Arbeitsvertrag, ,Jiidisches Lexicon®, 1, 447.

210 MBM 6, 1(77a).

21 Zob. MBM 2, 9(316); 5, 4(68b); Ber 4, 6; Por. J. H . Heinemann,
op. cit. s. 278—283.

2 Ket 13, 1(105a).
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Umowa zawarta czy to pisemnie, czy ustnie pomiedzy pra-
codawcy a robotnikiem byla zaréwno w papirusach??® jak i w
Talmudzie 2* uwazana za obowigzujgca.

W Talmudzie zerwanie umowy wzglednie samowolna jej
zmiana pociagala za soba réwnorzednie dla obu stron obowiagzek
wynagrodzenia powstalych z tego powodu szkod 215, Zdaniem
uczonych w Prawie Mojzeszowym, byl wyjatek od tej reguly
na korzys¢ robotnika, mianowicie ten, ze moégt on w kazdej
chwili prace przerwaé i jg porzucié 28, Tekst Talmudu zaznacza
jednak, Ze robotnik wtedy tylko moze to zrobi¢, gdy pracodaw-
ca na jego miejsce moze znalezé zastepce. Gdyby zas bylo mu
trudno zastepce znalezé, wtedy za szkody wynikle z zerwania
umowny robotnik jest odpowiedzialny 217.

Ustna umowa o prace w ciggu dnia, jakiej przykilad spoty-
kamy w Ewangelii §w. Mateusza w przypowie$ci o robotnikach
w winnicy, jest przez obydwie strony uwazana za obowig-
zujaca. Chociaz bowiem przez robotnikéw, ktérzy przyszli do
pracy podzno, a otrzymali tak wysokie wynagrodzenie, jak od
wczesnego rana zajeci robotnicy, wytworzyla sie sytuacja, w
ktorej ci ostatni byli przekonani, ze otrzymaja wiecej, to jednak
przypomniano im warunki umowy 1 wyptacono tyle, na ile
umowa opiewala.

23 O umowach w Egipcie zob. R. Taubenschlag, Law, s. 312 n.
1 cytowang tam literature.

24 O umowach z robotnikami w Talmudzie zob. M. Cohn, op. cit,
s. 447 n. H Strack — P. Billerbeck, op. cit,, s. 830 n. M. Katz
op. cit. s. 22—26. J. Lestschinski, Arbeiterrecht, , Encyclopiddia Ju-
daica*“ 3, 185 n, S. Krauss, op .cit, II, 102—104. Fr. Buhl 93. Na pod-
stawie MBM 6, 1(17b) ogdlnie twierdzono, ze wedle Talmudu ustna umowa
o prace zaczynala obowigzywaé od chwili rozpoczecia pracy. S. Krauss,
op. cit., s. II, 103 por. 499 uw. 709 jest zdania, ze cytowany tekst Talmudu
wspomina wypadek nadzwyczajny, a ogdlnie umowa obowigzywala od
chwili jej zawarcia. Por. BQ 116a; Kid 22b.

255, Krauss II, 103.

216 Tak na podstawie MBM 6, 1{(75b) twierdza wszyscy wyzej cytowani
zydowscy autorowie z wyjatkiem S. Kraussa, op. cit.,, II, 499, uw. 709.

27 MBM 6, 1(75b) BQ 1(6b).
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Z. obowiazujacej mocy umowy wyptywal dla robotnikéw
obowigzek wykonania pracy w uméwionym czasie, a dla gospo-
darza obowigzek wyplacenia tego wynagrodzenia, ktére bylo
umoéwione.

Do wykonania uméwionej pracy w przypowiesci o robotni-
kach w winnicy wynajeci ludzie staneli natychmiast. Ewan-
gelia nie wspomina o tym, zeby gospodarz, o ktéorym mowa w
przypowiesci, wymagal od robotnikéw przysiegi lub jakiegos
zabezpieczenia na wypadek, gdyby zniecheceni ciezkimi wa-
runkami pracy przed umoéwionym terminem robote porzucili,
jak to bywalo w Egipcie 2. Nie ma tez mowy o wyplaceniu
im zaliczki 219, Robotnicy ze swej strony jednak nie zerwali
umowy i nie odstgpili od roboty weczesniej, przed wieczorem.
Gospodarz wyplacil im tez umoéwiong zaplate wieczorem, zaraz
po skonczeniu roboty.

W Nowym Testamencie to, Zze robotnikom za wykonang prace
nalezy sie wynagrodzenie, jest uwazane za zasade, ktéra sama
przez sie jest zrozumiala.

Kiedy Chrystus Pan rozsytal Apostoléw po rodzinnym kraju,
méwit, zeby jedli to, co dostang od tych, ktérym bedsy glosili
nauki. Jako podstawe takiego postepowania Chrystus Pan wska-
zal na obraz robotnika, ktéry zostal wynajety i pracuje w gos-
podarstwie: ,robotnik zastuguje na swa zaptate™ 220. Kontekst,

U8 O rozhego rodzaju zabezpieczeniach przed przerwaniem pracy
i ucieczka wynajetych robotnikéw, a przede wszystkim o przysiegach
zob. W. Hellebrand, Arbeitsrechtliches in den Zenon-Papyri.
Festschrift Paul Koschaker, Weimar 1939. III, s. 259—264; R. Leonhard,
op. cit,, s. 939; G. Glotz, Travail 429; Cl. Préaux, La difficulté; de
requerir le travail dans UEgypte lagide, ,,Chronique d’Egypte“ 10(1933)
939 n.; L. Wenger, Der Eid in den griechischen Papyrusurkunden,
n»Zeitschrift der Savigny-Stiftung flir Rechtsgeschichte* 23(1902) 158—
274; M. Rostowzew, Kolonat 50; M. Rostovtzeff, Gesellschaft I,
s. 317 n. uw. 44 i cytowana tam literatura. J. G. Lautner, op. cit,
s. 181, F. M. de Robertis, op. cit, s. 86—91.

219 Niektére papirusy ze wspomnianym zadatkiem zestawit F. C o-
sta 5—10.

220 pk 10, 7: d@Eog tod piodod
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w ktorym Chrystus Pan te slowa umiescil, kaze pod zaplata
rozumieé zywno$¢, jak to wyrazil §w. Mateusz: ,,robotnik za-
sluguje na swa zywno$é“ 22, Tak tez rozumial je $w. Pawel
ktéry pézniej doslownie powtérzyl je w pierwszym liscie do
Tymoteusza 222, a kwestie utrzymania Apostoléw na nich sig
opierajac szerzej oméwil w liscie do Koryntian 22, Zasada
jednak moéwigca o tym, ze robotnikowi Zza prace nalezy sie wy-
nagrodzenie, byla dla wszystkich jasna.

Zasada ta jest podstawg wyrazen spotykanych w Nowym
Testamencie, a méwiagcych o tym, ze robotnik oczekuje na wy-
placenie zatrzymanej mu zaplaty 22¢ i obawia sie, aby zaplata
mu nie przepadia 225, Ona tez jest podstawa ostrej wypowiedzi
$w. Jakuba skierowanej do bogatych gospodarzy, a domagajacej
sie zwrocenia zatrzymanej robotnikom zaptaty 226.

Obowigzek zaplaty za wykonang przez robotnikéw prace
byt wéréd Zydéw w czasach Chrystusa Pana podstawg prze-
konania, Zze Pan B6g rowniez za dobre uczynki bedzie nagra-
dza¢ sciSle wedlug wymagan sprawiedliwogci. Zbawienie czlo-
wieka wedlug tego przekonania zalezy tylko od .ludzkich wy-
sitkow, za ktére Pan Bog mu zaplaci. Czlowiek powinien zatem
staraé sie o to, aby u Boga mieé staly kapitat zlozony z zastug
za wykonane dobre uczynki. Zastugi te bowiem tylko beda mu
wyplacone w przysztym zyciu 27,

Nagradzanie dobrych uczynkéw przez Boga wiele razy jest
wspominane zaréwno w Starym jak i Nowym Testamencie.
Wyrazane ono bylo tym samym slowem, co zaplata nalezna

2t Mt 10, 10; zob. M. J. Lagrange, op. cit, s. 199; por. S. Weber,
Evangelium und Arbeit, 2 Aufl. Freiburg im Br. 1920, s. 122 n, 134.

22 1 Tym 5, 18.

231 Kor 9, 4; por. 3, 8. 14; 9, 17 n.

2% Hebr 11, 26: dnérafev v modanodesiov,

25 Mt 10, 42; Mk 9, 41: od p# dwokéon Tov woddv adrot 2 J 8:iva uy
arolécrte & Toyacaode.

226 Jak 5, 1—6.

21 Zob. H. Preisker, op. cit, s. 699—736 i cytowang tam literature,
a specjalnie 718 n.



NAJEMNY ROBOTNIK W PALESTYNIE 56

robotnikowi za prace 228, To za$§ stato sie powodem przerzucenia
zasady obowigzujacej w stosunkach pomiedzy pracodawcsa, a ro-
botnikiem, na Boga i Jego wiernych.

Przeciwko temu bledowi wystepuje sw. Pawel. Kilka razy
moéwi on, ze nagrody Pan Bdg udziela nie jako zaplaty za
uczynki, zwlaszeza za wykonywanie przepisbw Prawa Mojze-
szowego, ale wedlug swojej dobrej woli 29, Najwyrazniej zas
wypowiedzial to w liScie do Rzymian. Powtarza tam podsta-
wowa zasade, ze ,,temu za$, kto pracuje, zaplate przyznaje
sie nie jako laske, ale jako naleznos¢*?% Nastepnie
za$ na niej buduje dowodzenie, ze Pan Bég nie na skutek
ludzkich staran, ale z aski udzielil ludziom usprawiedliwienia
i z taski udzieli nagrody 23!.

4. Wyplata umoéwionego zoldu w wojsku greckim byta do-
konywana po skonczeniu kazdego miesigca, czasem wiele mie-
siecy po wyznaczonym terminie, a w niektérych wypadkach do-
piero po skonczeniu wojennej wyprawy 232

W Egipcie, jak wykazujg rachunki, wypltacano robotnikom
po wykonczeniu roboty, albo przynajmniej pewnych ich cze-
$ci 233, Z wyplata jednak czesto zalegano.

28 Sakar (LXX: wodég) Gen 15, 1; 2 Kron. 15, 2. Ps 126, 3. Sir.
51, 22(30); 51, 30(30). Iz 40, 10; 62, 11, Jer 31(38) 16. Por. Przyp 11, 21.
Sir 11, 22(24) réwniez Sap 5, 15; 10, 17. Sir 2, 8. woddg Mt 5, 12. £k
6, 23, 35. Mt 5, 46; 6, 1, 2. 5. 16. 1 Kor. 3,8. 14; 9, 17. 18. 2 J 8. Apok
11, 18; 22, 12 modanodocio Hebr 2, 2; 10, 35; 11, 26. modanodotng
Hebr. 11, 6. dvryuodia 2 Kor 6,13. Por. H. Preisker, op. cit., s. 700—707

29 Zob. 1 Tes 3, 12; 1 Kor 3, 5—15; Filip 2, 13; 4, 13. Por: H. Prei-
sker, op. cit,, s. 726—731. Zob. przy tym zywo przez sw. Pawla omawia-
ny temat o stosunku wiary i uczynkéw wymaganych przez Prawo Mojze-
szowe do usprawiedliwienia, np. Gal 3—4.

20 Rz. 4, 4.

21 Rz 3, 1—4, 25.

MG T. Griffith, op. cit, s. 227. Najemni Zolnierze otrzymywali
zaplate tylko za czas wojennej wyprawy: Plutarch, Pericles, 11 Xe-
nofon, Anabasis 1, I, 9 n.; Porr W. Drumann, op. cit,, s. 116.

2 Zob. np. papirusy, jakie zestawil A. Ch. Johnson, Roman Egypt
to the Reign of Diocletian, ES 2. Baltimore 1936, 174—181.
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Robotnicy kopalni miedzi w bezwodnej miejscowosci Birket
Karun, na zachéd od Faijum, dlugi czas pracowali i nie mogli
doczekaé sie na przyjscie urzednikow, ktérzy by zmierzyli wy-
konang przez nich robote. Zmierzenie wykonanych robdt byto
podstawg do obliczenia wysokosci zaplaty i okreSlenia, czy moz-
na juz roboty zakonczy¢ i nalezno$¢ wyplacié. Poniewaz urzed-
nicy ci nie przybywali dlugo, dlatego roboty zostaly przez ro-
botnikéw przerwane. Na skutek interwencji gléwnego kierow-
nika robo6t tamtejszej prowincji, robotnicy zgodzili sie pracowac
jeszcze do dziesigtego dnia miesigca Pauni (poczatek czerwca).
Poniewaz list byl pisany w przeddzien tego terminu, a miernicy
jeszcze nie przybyli, piszacy list Harmachoros upomina sie o ich
przystanie. Obawia sie przy tym, aby robotnicy nie zrobili
czego$, ,,co nie powinno mieé miejsca®, gdyz twierdza, ze im
sie dzieje krzywda, a ,,wiadomo do czego sgq zdolni®.

W innych wypadkach tak samo robotnicy nie mogac do-
czeka¢ sie naleznych im pieniedzy przerywali prace, aby w ten
spos6b zmusi¢ przedsigbiorcéw lub urzednikéw do wyplaty 234,

W Palestynie wyplate robotnikowi za prace 235 wszyscy uwa-
zali za sprawe wazng. Na skutek redakcji przepisu w Prawie
Mojzeszowym, gdzie mowa jest o tym, ze robotnik zyje z tego,
co zarobil i dlatego trzeba mu wyplaca¢ kazdego dnia wieczo-
rem, zeby za zarobione pienigdze jeszcze tego samego dnia
wieczorem mogl spozy¢ positek 236, w Misznie zrobiono uwage,
ze kto nie wyplaca robotnikowi za prace zaraz po jej skonhcze-
niu, zabiera mu zycie %7

25 P Petrie IIT, 43, 3=II, 9, 2, 3c. Zob. s. 379, oraz papirusy, jakie
cytuje A. Swiderek, 1. cs. 249, uw. 110.

25 O biblijnym i talmudycznych przepisach dotyczacych wyptaty ro-
botnikom za prace pisali: J. Hamburger 13, M. Cohn 44. H. Le-
setre, Salaire, , Dictionnaire de la Bible* V, 1365 n.; M. B. Schwalm,
op. cit. s. 548—553. S. Krauss, op. cit. s. II, 104 n.; H Strack —
P. Billerbeck, op. cit, s. I, 832; M. Katz op. cit, s. 27; I. Giorda-
nil c 1,236 n.; J. H Heinemann, op. cit. s. 287—294.

%36 Lev. 19, 13; Deut 24, 15; por. Tob 4, 14b; Przysl 3, 28,

27 MBM 9, 12(112a); Ex R 31, 7.
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Umowa wilasciciela winnicy w przypowiesSci z Ewangelii sw.
Mateusza zawarta z robotnikami na jeden dzien, kazata przy-
puszczaé, ze zaplate otrzymaja 2?® oni wieczorem po skonczonej
pracy i po odebraniu roboty 23%. Wieczorem tez rzeczywiscie
gospodarz polecit dozorcy, aby zawezwal robotnikéw i wyplacil
im zarobione pieniadze. Dozorca 2° za§ polecenie wypelnilt zaraz
na oczach swego pana 241,

Swiadkiem zachowywania przepiséw o natychmiastowej wy-
placie za robote w czasach Chrystusa Pana jest rowniez Jo6zef
Flawiusz, ktéry moéwi, ze robotnikom pracujacym przy odbudo-
wie S$wiatyni jerozolimskiej wyplacano zaraz, choéby kto prze-
pracowal tylko jedng godzine 242,

Zaptate jednak robotnikom zatrzymywano. W tej kwestii
zabiera glos $w. Jakub. W bardzo ostrych slowach zwraca sig
on do bogatych wlascicieli ziemskich z upomnieniem, w ktérym
podkresla, ze niesprawiedliwie zatrzymana zaplata robotnikéw
,2wola“ do Boga. Robotnicy sami takze wolaja o to, co sie im
nalezy, ,,a wolanie ich weszlo do uszu Pana zastepow® i dla-
tego nad tymi, ktorzy zatrzymali i nie cheg wyplacié im na-
leznej zaplaty, ciazy gniew Bozy. Gniew ten juz sie pokazuje
przez to, ze nagromadzone bogactwa niszczejg, a szaty mol

28 Nowy Testament nazywa to: wmodov houfdve (Mt 10, 41; J 4,
36; 1 Kor 3, 8, 14); wodov amodaufave (2 J 8); modov dnéxw (Mt 6,
2. 5. 16) orazpiodév Exeo (Mt 5, 46; 6, 1; 1 Kor. 9, 17).

29 O odebraniu roboty w Nowym Testamencie jest mowa tylko
u $w. Pawla w 1 Kor 3, 10—15 przy uzyciu technicznych okreslen
doxpudteo i Tnuodtual Zob. O. Eger, Rechtsgeschichtliches zum
Neuen Testament, Basel 1919, s. 37. n. Mowa tam jednak nie o pracy
robotnikéw, ale o materiatach uzytych na budowe tych, ktérzy stawiali
mury na fundamentach polozonych przez architekta.

20 L,ist do Zydow tego, ktory wyplacat robotnikom, nazywa
wodanodotng (Hebr 11,6), samg zas wyptate pisdomnodosia (Hebr 2, 2; 10, 36;
11, 26). Wyptacenie nalezno$Sci u Sw. Mateusza nazywa sie
wodbv dnodidwpt (20, 8), a w Apokalipsie piodov didout (11, 28).

%1 Mt 20, 8—15.

%2 Ant. 20, 9, 7. Wedlug poézniej sformutowanego prawa rzymskiego
w umowach o prace dzien byl najkrotszym, niepodzielnym okresem
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gryzie. Dla nich za§ te fakty powinny byé wskazéwka co do
kar, jakie ich czekajg w Zyciu przysztym 24,

Inne teksty Pisma $w. méwig o tym, ze na zatrzymang za-
plate robotnicy wygladaja 2** i obawiajg sig, Zze ona im moze
przepasc 2¢° w calosci 246 albo w czeSci. Zatrzymana zaplata ro-
botnikom zapewne niejednokrotnie przepadala.

W. praktyce jednak wyplata robotnikowi wieczorem byla
dokonywana tylko wtedy, gdy on sie o nalezno$¢ wyraznie
upominat. Talmud przy tym zna obowigzujgce, niekorzystne dla
robotnikéw, bardzo krotkie terminy, w Kktérych robotnik po-
winien sie byl o zaplate upominaé ?¥?. Zaréwno bowiem ten ro-
botnik, ktéry byt! wynajety na jeden dzien, jak i ten, ktéry
siedem lat pracowal, o zaplate moégl sie upominaé tylko jeden
dzien 248, Inicjatywa przy tym w wyptaceniu robotnikowi za-
robkéw nie do gospodarza nalezala. Robotnik po skonczeniu
pracy o zaplate musiat sie upomina¢, gdyz inaczej zaplaty w
ogble nie otrzymal.

Zdarzato sig tez, Zze po zaplate za prace robotnik musial iS¢
do pana, ktéry mieszkal w miescie. Wtedy moédgt zaistnie¢ wy-
padek, ze robotnika pobdédl woél, lub ze go tam psy pogryzly.
Uczeni jednak zwalniali pracodawce od odpowiedzialnosci za
ten wypadek nawet wtedy, gdy robotnik zastal go przypadkowo
w domu i gdy pracodawca na jego wolanie pod bramg odpo-
wiedzial mu: ,,prosze*. Watpliwosé¢ czy slowo ,prosze“ w tych
okoliczno$ciach znaczy: ,wej$¢”“ czy ,,czekaé" rozstrzygneli, ze
znaczy: prosze ,czekaé‘ 249,

czasu (Dig 4, 7, 20, 5, operae per singulas dies dantur; 38, 1, 1; 38, 3, 1).
Por. Fr. M. de Robertis, op. cit, s. 127, Wspomniane u Flawiusza
liczenie pracy na godziny moglo by¢ miejscowym, palestyfiskim zwycza-
jem.

283 Jak 5, 2—6.

%4 Hebr 11, 26: é&népieney podanocdooiav

%45 Mt 10, 41: wieddv drmoréon 2 J 8: iva uw dmoléonte

262 J 8: woddg mhhons

%7 MBM 9, 12 (111a).

28 MBM 9, 11(110a).

%$ BQ 3, 7(33a) Bar,
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Kwestia wyplaty w takim wypadku komplikowala si¢ i po
dluzszym czasie mogla zaj$¢ sprzeczka pomiedzy panem, a ro-
botnikiem o to, czy zaplata byla juz dokonana. Przepisy uczo-
nych z Talmudu braly wtedy w obrone robotnika przed pra-
codawcg. Robotnik skladal przysiege *° i Swiadkami stwierdzal,
ze w swoim czasie domagal sie zaplaty i jej nie otrzymal,
a wtedy jemu przyznawano stuszno$¢, a nie gospodarzowi 2.
JesSli jednak mingl wyznaczony na upominanie sie¢ jeden dzien,
a robotnik si¢ nie upominal, wtedy =zaplata mu przepadala.
W niejednym tez wypadku mimo te wszystkie zastrzezenia
robotnik nie mégt sie doczekaé na wyplate i nalezno$§é za robote
mu przepadata. Talmud wspomina nawet mozliwos¢, ze taki
robotnik z rozpaczy odbierze sobie Zzycie 252,

Nieznany poza Palestyng przepis Starego Testamentu o wy-
placie za robote kazdego dnia wieczorem, byl przepisem ko-
rzystnym dla robotnika. Stosowanie go w Palestynie w czasach
Chrystusa Pana stawialo robotnikéw palestynskich w poréwna-
niu z robotnikami innych prowincji rzymskiego panstwa, zwla-
szcza z Egiptu, w sytuacji lepszej. Dzieki Prawu Mojzeszowemu,
ktére regulowalo sprawe czasu zaplaty robotnikowi za prace,
Zydzi pod tym wzgledem stali wyzej od innych narodéw grec-
ko-rzymskiego $wiata.

Gdy jednak gospodarz nie chcial robotnikowi wyplacié i wy-
plate odwlekal, przepisy Talmudu o terminach, w ciggu kté-
rych robotnikowi wolno bylo upominaé sie o zaplate, stawiaty
go wobec pytania, czy w ogé6le zaplate otrzyma. Zanotowana
w Nowym Testamencie wyplata robotnikom tego samego dnia,
kiedy skonczyla sie ich praca, jest zastosowaniem przepiséw
Prawa Mojzeszowego, a przy tym o upominaniu sie ani o ter-
minach nie ma mowy.

20 O przysiedze w Talmudzie zob. MBM 112 b. Szeb 7, 1(45a). "BQ
99b. M. Cohn, op. cit, s. 448; M. Katz op. cit. s. 23 n; S. Krauss,
op. cit., s. II, 105.

251 MBM 9, 12(111a).

252 MBM 9, 12(112a) por. MBM, 7, 2(77a). ExR 31, 7. MBM 110b,
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Zatrzymanie jednak zaplaty robotnikom wzglednie jej op6z-
nienie znane w Grecji i w Egipcie, bylo praktykowane réwniez
i -w Palestynie. Robotnicy egipscy w takich wypadkach jak
réwniez w wypadkach wielu innych, w obronie slusznych in-
tereséw stosowali strajki.

Palestynskim robotnikom przez zatrzymywanie i opdznianie
naleznej zaplaty dziala sie krzywda ze strony tych, ktérzy ich
wynajmowali. Réwnoczes$nie za§ krzywda ta byla usankcjono-
wana przepisami, ktore jak wszystkie wypowiedzi uczonych,
obowigzywaly na réwni z Prawem Mojzeszowym. Kazdego praco-
dawce zwalnialy one bowiem od obowigzku wyplacenia robotni-
kowi naleznosci, o ile ten w wyznaczonym krétkim terminie
nie upomnial sie o nig. W obronie palestyniskich robotnikéw,
ktérych krzywde przez to usankcjonowano przepisami, jak w
Starym Testamencie wystapit Jeremiasz prorok 253, tak w czasach
Chrystusa Pana sw. Jakub.

5. O jednostronnym zerwaniu umowy przez wynajetego ro-
botnika wspomina przypowie$¢ o synu marnotrawnym, a przez
pasterza owiec — przemoéwienie, w ktérym Chrystus Pan po-
rownuje siebie do dobrego pasterza.

Przyczyng, dla ktérej syn marnotrawny pasgcy Swinie, po-
rzucit swe zajecie, byt gldd — wlasciciel gospodarstwa nie dat
mu tej zywnosci, ktérg mu byt daé powinien. Wspomnienie, ze
w jego domu rodzinnym najeci robotnicy majg chleba pod do-
statkiem, sklonilo go do porzucenia pracy, do ktoérej sie zobo-
wigzal 254,

Podobnie zerwal umowe pasterz, ktéremu powierzone zostalo
stado owiec. Przyczyng w tym wypadku bylo niebezpieczenistwo
grozace ze strony wilka. Na widok nadchodzacego wilka, pasterz,
ktéremu nie tyle zalezalo na powierzonym mu stadzie, ile na
wlasnym bezpieczenstwie, uciekl, choé¢ wilk porwal owce jedna
i rozproszy! inne owce jego stada 2%,

—— —

23 Jer 22, 13. por. Deut 24, 14 n. Mat 3, 5. Sir 34(31) 25.
%4 pk 15, 16—20.
%5 J 10, 12—13.
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Ani w jednym, ani w drugim wypadku Ewengelie nie po-
daja nastepstw takiego postepowania. W zadnym z wypadkow,
o ktérych mowa w Ewangeliach, nie chodzi o wywalczenie sobie
lepszych warunkéw pracy, anizeli to bylo zawarte w umowie.
Swiadectwo o strajku, ktéry mial to na celu, spotykamy na
terenach Azji Mniejszej 2%6. O wyzszg zaplate przez zerwanie
umowy walezyli réwniez wspomniani w Talmudzie czlonkowie
tych rodzin, ktére przygotowywaly chleb pokladny i kadzidlo
dla jerozolimskiej $wigtyni oraz jej $Spiewak Hygros 257, Po
podwyzszeniu bowiem zaplaty spelniali oni dalej swoje obo-
wigzki 298,

We wspomnianych w Ewangelii wypadkach prace porzu-
cano zupelnie i nawet miejsce pracy. Choé wypadki takiego
strajku jako samoobrony pokrzywdzonych robotnikéw zapewne
zdarzaly sie wszedzie, to jednak zrédilowe wiadomos$ci o tym
pochodzg z Egiptu.

Jak Filo stwierdza, w Egipcie, aby unikngé¢ placenia zbyt
wielkich podatkéw, tak wielu ludzi przerywalo prace, pozo-
stawialo calg swg wlasno$é oraz rodzine i uciekalo z miejsca
swego zamieszkania, ze pustoszaly wioski i miasta ?5%. Stowa
jego maja potwierdzenie w wielu papirusach 269,

2% Djio Chrisostomus 34, 21—23; W. H. Buckler, Labour
Disputes in the Province of Asia Minor. Anatolian Studies Presented to
Sir William Ramsay, 1923, s. 27 nn (niedostepne) M. Rostovtzeff,
Gesellschaft I, 317. uw. 44.; T. R. S. Broughton, op. cit. s. 810. Proéb-
ke tego, jak w Azji Mniejszej potrafili broni¢ swych interesé6w mamy
w rozruchach, ktére Demetriusz i jego pracownicy wywolali w Efezie
(Dz 19, 23—40). O czestym jednostronnym zrywaniu uméw o praceg
w Rzymie zob. Fr. M. de Robertis, op. cit. s. 142 n.

27 Joma 3, 11 (38a).

%8 Teksty Talmudu, ktére wspominaja inne wypadki zerwania umo-
wy sa teoretycznymi rozwazaniami o tym, ile robotnikowi zrywajgcemu
umowe nalezy wyplaci¢ za te cze$¢ pracy, ktora zostala wykonana. Zob.
J. H Heinemann, op. cit. s. 294—310.

259 De specialibus ligibus § 30(32.6 M).

260 O strajkach w Egipcie dvaxwoonels zob. M. Rostowzew
Kolonat 51, 74, 205—209; M. Rostovtzeff, Gesellschaft 2, 301. uw.

5 — Roczniki Teologiczno - Kanoniczne
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Papirusy méwia o przerwaniu pracy i ucieczce (&vayngnois)
pojedynczych ludzi. P. Cair Zen 59310 (250 r. przed Chr.) mowi
0 ucieczce tego, ktéry past sSwinie. W papirusie SB 7984 (244 r.
przed Chr.) Pataikion pisze do Zenona o ucieczce pasterzy koz.
W papirusie Lond Inv 2095 dwoéch innych pasterzy, Asklepia-
des i Apollonides, groza ucieczks, jezeli nie otrzymaja zaplaty.
P Cair Zen 59329 mowi o ucieczce Atpheusa, ktéry w ten
spos6b chcial unikngé placenia podatku i kontyngentéw. W pa-
pirusie P Cair Zen 59080 (257 r. przed Chr.)) tkacz Jollas
skarzy sie na niewolnice Bie, ktéra wszystkich maltretuje. Do-
nosi Zenonowi przy tym, ze on sam chcial uciec od niej do
niego, ale Zenodoros nie chce go pusci¢, aby nie przerywatl
pracy. Wedle P Cair Zen 59466 Pasis uciekl ze strachu przed
procesem, ktory mial sie odbyé w warunkach dla niego nie-
korzystnych 261, P, Oxy II 252 (19—20 r. po Chr.) donosi o uciecz-
ce tkacza 202,

Wiemy o zerwaniu umowy wiekszych grup zajetych przy
pracy lub w gospodarstwach. Wedle P Cair Zen 59230 (253 r.
przed Chr.) Zenon obawia sie ucieczki robotnikéw pracujacych
w cegielni. PSI 502 (257 r. przed Chr.) moéwi, ze rolnicy nie
chcieli przyjaé nadmiernie cigzkich warunkéw dzierzawy, jakie
im proponowal Panakestor. Uciekli wiec do $wigtyni i uporem
swoim doprowadzili do tego, ze Panakestor zgodzil sie na
ich warunki 28, P. Cair Zen 59245 (252 r. przed Chr.) donosi, ze
gospodarze, ktérych ziemie przydzielono Zzolnierzom, uciekli do
Swiatyni Isis w Memfis 264, BGU 159 (216 r. po Chr.) mowi
o ucieczce wielu ludzi ze wsi, z powodu zbyt ciezkich przy-
musowych robét 265,

50 i cytowana tam literature: L. Mitteis — U. Wilcken, Grundziige

324 n. A, Swiderek, L c. s. 267 n. i cytowang tam literature.
%1 A Swiderek, 1. c. s. 267 n.

%2 1., Mitteis — U. Wilcken, Grundziige 2, 250 (nr 215); por.
1, 196.

%3 PSI 502. Zob. J. Manteutffel, Ze swiata papiruséw, Wroctaw
1950, s. 36 n.

%4 A, Swiderek, 1. c, s. 268.

%57, Mitteis — U. Wilcken, Grundziige 2, 485 n(nr 408),
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Zdarzaly sie wypadki, ze zostawaly opustoszone cale wsie.
W 312 r. po Chr. wie§ Teadelfia byla calkowicie pusta i trzeba
bylo liczyé¢ sie z mozliwo$cia ewentualnej ucieczki tych urzed-
nikéw, ktérych zadaniem bylo zbieranie kontygentéw zboza 266
W 3592 r. po Chr. uciekli z doméw prawie wszyscy mieszkancy
wsi Filadelfia 267”. W r. 207 po Chr. rolnicy w Soknopaiu Nesos
opuscili swg wie§ i prace na skutek nieurodzaju oraz naklada-
nych na nich zbyt wielkich podatkéw i przymusowych robot 268,

Tak samo przerywano roboty i uciekano z kopalni i kamie-
niotomoéw. PSI 822 (II w. po Chr.) moéowi, ze strajkuja robotnicy
w kopalni alabastru 269,

Z tych i wielu innych przykladéw wida¢ 27, ze gospodarze,
checae uniknaé¢ zbyt wielkich podatkéw i przymusowych roboét,
jakie na nich nakladano, robotnicy za§ i rzemie$lnicy, czy to
pojedynczo, czy tez cale ich grupy, pragnac zmusi¢ przedsie-
biorcéw, u ktérych pracowali, albo tez panstwowych urzedni-
kéw, do wyplacenia naleznych im za robote pieniedzy i wydzie-
lenia zywnosci lub poprawienia zbyt ciezkich warunkéw pracy,
opuszczali nie tylko swg prace, ale nawet miejsce swego za-
mieszkania, chronili sie pod opieke $wigtyni albo rozpraszali
sie po sasiednich wioskach.

o — . | ——

265 P Flor 36. M. Rostowzew, Kolonat 2060 L. Mitteis —
U. Wilcken, Grundziige 1, 325.

%7 BGU 909. L. Mitteis — U. Wilcken, Grundziige 1, 326; 2,
449 n (nr 382); M. Rostowzew, Kolonat 209.

263 P, Gen 16. L. Mitteis — U. Wilcken, Grundziige 1, 325; 2,
416 n. (nr 354) M. Rostowzew, Kolonat 168 n.

%9 M. Rostovtzeff, Gesellschaft 1, 301, uw. 50.

20 Spomiedzy innych papiruséw moéwiacych o przerwaniu pracy
évaymdpnolg zob. P. Petrie II, 9, 2. 3 (IIT w. przed Chr.); P Tebt 26, 13 nn
(114 r. przed Chr.); 41, 14 n (119 r. przed Chr.); 48,24 nn (113 r. przed
Chr.); 72, 352 n (114r. przed Chr.); BGU 475 (II w. poChr.); P Flor 379,
8(II w. po Chr.). BGU 909; P Flor (248 r. po Chr.). Por. M. Rostow-
zew, Kolonat 74; Zob. Fr. Preisigke, op. cit, s. 113. O przerywaniu
pracy w starozytnym Babilonie zob. J. G. Lautner 123—128.
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O przerwaniu pracy dla ratowania zycia ze wzgledu na nie-
bezpieczenstwo grozgce ze strony dzikich zwierzat, o ile mi
wiadomo, zaden papirus nie wspomina. O przerwaniu jednak
pracy i ucieczce w inne strony kraju dlatego, ze robotnikowi
nie zostala dostarczona zywno$¢, wspominajg niektére papirusy.

W PSI 421 straznicy kanaléw grozg ucieczka, jeSli nie otrzy-
majg zaplaty i zboza 27!, Z papirusu Petrie III, 42, ¢ 1 = II,
2,8 dowiadujemy sie, ze 140 ludzi przerwalo prace, cho¢ jeszcze
kopalni nie opuscili. Zboza im brakuje. Zboze, ktére otrzymali
na poczatku pracy, juz sie im wyczerpalo, a obecnie ,nie ma
tego, co jest potrzebne‘ 272,

Synowi marnotrawnemu ,nikt nie dawal zywnosci“. ,Po-
wstal wiec i poszedl do swojego ojca‘, porzucajac stado i miej-
sce pobytu. Sposéb postepowania marnotrawnego syna zatem
jest taki sam, jak tych, ktoérzy czuwali nad kanalami, goérni-
kéw 1 wszystkich innych najemnych robotnikéw wtedy, gdy
nie mogli doczekaé sie na to, ,,co jest potrzebne®

W Egipcie hodowano wiele $win, ktérych stada pasli specjalni
pasterze 3. Wydaje sie wiec, ze ta odlegla kraina, do ktérej
udal sie¢ syn marnotrawny, gdzie past $winie i skad uciekl do
domu, to byl Egipt.

Hodowanie jednak $win i pasenie ich wielkimi stadami nie
byto wylaczng specjalnoscia Egiptu. Ewangelia moéwi rowniez
o stadzie Swin na wschodniej stronie jeziora Genezaret 274, Jeéli
przyjmiemy, ze nie do Egiptu, ale w tamte strony udatl sie syn
marnotrawny, to przypowies¢ Chrystusa Pana Swiadczylaby
o tym, ze egipska dvoyxdenois w pojedynczych wypadkach
stosowano w Palestynie, przynajmniej na wschodniej stronie
jeziora Genezaret.

21 Zob. A. Swiderek 1l c s 268 i cytowana tam literature.

2 Fitzler, op. cit, s. 47.

283 A. Swiderek 1. c. s. 238 n.

2% M. J. Lagrange, Evangile selon saint Marc, 5 ed. Paris 1929,
s. 135 n. Por. ,Revue Biblique“ 1908, 549 uw. 1. S. Krauss, op. cit. II, 112.
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IV. WARUNKI PRACY NAJEMNYCH ROBOTNIKOW

1. Zawarte w Nowym Testamencie wypowiedzi o warunkach
pracy najemnych robotnikéw podkreSlajg wielki trud pracy.

Sw. Pawel poleca jednemu z nawréconych w Efezie, ktéry
byl dotychczas zlodziejem, aby pomimo trudéw z tym zwigza-
nych pracowal swymi rekoma 2>, W przypowieSci za§ o robot-
nikach w winnicy, méwigcej o stosunkach palestynskich, spotyka
sie glos narzekania na ciezar calodziennej pracy 2’6, powiekszo-
ny jeszcze upatem 277,

W Egipcie upaly byly réwniez dokuczliwe. P. Petrie III,
42,C = 11,4,9 méwi o robotnikach, ktérzy cheg jak najpredzej
zakoniczy¢é roboty i opusci¢ kamieniolomy, prawdopodobnie ze
wzgledu na gorgco 278,

Napisy w kamieniotlomach w Kertassi, pochodzace z pierw-
szej potowy III w. przed Chr. byly ryte przez robotnikéw
w czasie ich pracy. Napisy te pochodzg tylko z miesiecy od
listopada do czerwca. W tych zatem tylko miesigcach robotnicy
pracowali w kamieniotomach, a w czasie letnich upaléw prace
przerywano 279,

Jezeli robotnicy w ciggu lata musieli pracowa¢, to praca
byla drozej platna 289.

Chociaz klimat w Palestynie nie jest tak goracy, a powietrze
nie tak suche, jak w Egipcie, to jednak bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych w czasie pracy jest naprawde dokuczliwe
i dlatego zrozumiale jest narzekanie robotnikéw.

2. Chrystus Pan, wzywajac do siebie stuchaczy, zwraca

75 Ef. 4, 28: xomdrto foyatouevos tailg idlag xeoolv,

%6 Mt 20, 12: fbotacar o Bdgog Tiig fufpac Por. fégog TR Aeitoupyiog
BGU 1, 159 (216 po Chr.). L. Mitteis — U. Wilecken, Grundziige
2, 486.

277 Mt 20, 12 xavowv,

2 Fitzler, op. cit. s. 45.

M Fitzler, op. cit. s. 102.

20 p, Lille 1 (259 przed Chr.).
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uwage na to, ze oni ,pracujg i sa przecigzeni ?*!. Stowa Jego
moga sie¢ odnosi¢ do kazdego czlowieka zajetego fizyczng pracs.
Przede wszystkim odnosza kie do niewolnikéw, ktérzy Ido
pracy byli zmuszeni, i do wolnych robotnikéw wynajmujgcych
sie¢ do pracy na swoje utrzymanie. Tres¢ stow jednak najlatwiej
odnies¢ do tragarzy, ktérych bardzo wielu w Owczesnej Pa-
lestynie wynajmowalo sie do przenoszenia réinych ciezarow.
Chrystus Pan widzi, jak bardzo meczg sie oni przy pracy (xomdv-
155), jak s3 przemeczeni (meqoptiouévol) i potrzebuja odpoczynku.
To, co robié¢ muszg, cigzy na nich jak zbyt wielkie, niedo-
pasowane jarzmo (Tuvyods). Jarzmo 282 bowiem, ktdére bedg mieli
u Chrystusa Pana, bedzie stodkie (yonoids), a brzemiona,
ktére bedg dzwigaé u niego, beda lekkie (gogtiov #hagoov).
Przeciwstawiajac siebie tym, ktérzy wynajeli robotnikéw,
Chrystus Pan moéwi, ze on kazdemu, kto przyjdzie do niego
udzieli odpoczynku (Gvomavow Uuds, gvgroete Gvamavoiy). Widocznie
ci, ktorzy robotnikéw wynajmowali, przecigzali ich pracg ponad
sily, a nie pozwalali odpocza¢, chociaz zmeczeni robotnicy od-
poczynku w pracy potrzebowali 283,

Czy rzeczywiscie ludzie wynajeci do pracy za czasow
Chrystusa Pana w Palestynie byli przecigzeni robota, jakiej od
nich wymagano? Czy wobec tego slusznie Chrystus Pan zwraca
na to uwage? Jaka wreszcie pod tym wzgledem byla praktyka
w innych prowincjach rzymskiego panstwa?

Aby odpowiedzie¢ na te pytania, zwrécimy uwage na to:
ile godzin dziennie pracowal robotnik, jak wiele od niego

21 Mt 11, 28—30.

%2 O jarzmie zob. G. Dalmann, op. cit. II, 93—103.

23 W $rodkowym zdaniu tego wezwania slowa: ,jestem cichy i pokor-
nego serca‘“ mogg sig odnosi¢ tylko do Chrystusa Pana jako osoby, ktéra
jest inna i inaczej postepuje, anizeli faryzeusze. Gdyby, jak w calym
wezweniu, one takze mialy za podklad pordéwnania stosunek do robotni-
kow, wtedy przez przcciwstawienie trzeba by powiedzie¢, ze ci, ktérzy
robotnikéw wynajmowali, okazywali im to, Zze s3 panami i moga im rozka-
zywa¢ oraz, ze krzyczeli na nich. Podklad ten jednak w tych stowach
nie jest widoczny.
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wymagano pracy, czy dawano mu czas ha odpoczynek i wreszcie
jak odnoszono do robotnikéw przepis o obowigzkowym odpo-
czynku w dni $wiateczne.

Ewangelia §w. Mateusza w przypowie$ci o robotnikach w
winnicy opowiada, ze wtlasciciel winnicy wyszedl wczesnym
rankiem (Gpo mpwi) na rynek, aby robotnik6w wynajgé. Kiedy
za$ nastal wieczér (oylag 8¢ yevopévng) wezwano ich, prawdo-
podobnie bezposrednio po pracy, po wyplate 28, Robotnicy ci
pracowali caly dzien. Jak dilugi on byl?

Panstwo rzymskie zadnych nie wydalo przepiséow, ktére by
okreslaly jak dlugo ma trwac¢ praca robotnika 283, Dlugosé dnia
pracy okreslaly miejscowe zwyczaje oraz interesy tych, ktérzy
zawierali umowe.

W Rzymie, gdzie ze wzgledu na brak wystarczajacego wie-
czornego oSwietlenia trzeba bylo wykorzystaé¢ wszystkie go-
dziny dnia, wczesnie rano -wstawali przedstawiciele wolnych
zawodow, a nawet ci, ktérzy nie byli zajeci pracg na swoje
utrzymanie 2. Od $witu zas byli =zajeci pracg rzemieSlnicy
w réznych warsztatach 27, Kowale uderzaniem mlotow 283,
a piekarze i ogrodnicy krzykliwym zachwalaniem wystawionych
na sprzedaz towar6ow 289 budzili tych, ktérym dluzej spa¢
sie chciato. Od $witu réwnmiez chtop byt juz przy pracy na
swoim polu 2, Praca jego trwala do wieczora 291,

Kobiety egipskie zajete byly przy tkaniu materialow od
wschodu stonica, a koniczyly robote wtedy, gdy bylo ciemno 2%2

84 Mt 20, 1—8.

23 O dtugosci pracy robotnikéw w $wiecie starozytnym pisali G um-
merus 1496. Fr. M. de Robertis, op. cit. s. 266—273.

B6 Zob. teksty, jakie cytuje Fr. M. de Robertis, op. cit, s. 268 n.

27 Martialis 12, 57; Apuleius, Metamorphoses 9, 5: antelucana
opificum industria.

28 Martialis 12, 57.

29 Calpurnius, Eclogae 4, 25.

20 Ovidius, Fasti 165 n.; Columella 11, 1: a prima luce.

2% Columella 12, 1.

292 P Oxy 1, 25, 12: dnd dvavoris Milow uéxel dloewg (183 r.po Chr.).
Por. P Tebt 385.
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Dla Palestyny 2% R. Juda b. Bathyra (ok. 100 po Chr)
okreslil, ze wszyscy ludzie wychodza do swych zaje¢ wtedy, gdy
cala wschodnia strona nieba az do Hebronu jest juz jasna.
Raschi jednak do tych stéw dal wyja$nienie prawdopodobnie
oparte o starg tradycje, ze odnoszg si¢ one nie do robotnikéw,
ale do gospodarzy wychodzgcych wezeSnie rano 24, aby znalez¢
robotnikéw, ktérych chcg wymajaé 2%. Tradycje, do ktérej na-
wigzuje Raschi, notuje Tosefta. Wyraznie okre$la ona, ze ,,czas
pracy trwa od wschodu slofica, a nie od jutrzenki®, ukazu-
jacej sie na szarym niebie 2%, Miszna za$, okre$lajac czas pracy
robotnika od wschodu storica, powotuje sie na tekst Psalmu,
gdzie poeta opisal, jak ze wschodem slonca dzikie zwierzeta
wracaja do swych kryjowek, a ludzie wychodzg do pracy 29%.

Dlugosé pracy wedtug Talmudu zalezna jest od zwyczajow
wlasciwych okolicy, w ktoérej robotnicy sa wynajmowani. Misz-
na okresla, ze praca powinna trwaé¢ do zachodu stonca 2, To-
sefta zas, ze do ukazania sie gwiazd 2% Gospodarz nie ma prawa
powiedzie¢ do robotnikéw, aby przyszli do pracy wczesniej niz
to jest w tamtejszej okolicy w zwyczaju 3. Nie moze ich tez
zmusi¢ ani do tego, aby wczesniej do pracy przyszli, ani aby
dluzej pracowali. Jezeli za$ tego koniecznie potrzeba, to znowu
wedlug zwyczajow okolicy albo specjalnie wynagrodzi ich za
to, albo da im wiecej zywnoSci 3. Czas przy tym potrzebny
na dojscie robotnika z domu do miejsca pracy, liczy sie do

23 O dlugosci pracy robotnikéw wedle przepisow Talmudu zob.

M. Cohn 447. H Strack — P. Billerbeck, op. cit. s. I 830;
M. Katz op. cit. s. 14. J. Klausner, op. cit. s. 241. G. Dalmann,
op. cit. s. 151,

24 Zob. wyrazenie w Ewangelii: duo npwt.
205 Joma 3, 12(28b).

5% MBM 7, 1(83b).

27 MBM 83 a por. Ps 104, 22.

2% MBM 7, 1(83a).

29 Tos MBM 83b.

300 MBM 7, 1(83a).

301t MBM 7, 1(83a).
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pracy, a czas potrzebny na jego powrét liczy sie do odpo-
czynku 302,

Zydowscy autorowie dlugosé pracy robotnikéw, po odliczeniu
czasu potrzebnego na posilek i modlitwy, obliczajag na 10 go-
dzin dziennie 3%. Diugo$é pracy wedtug okreslen Talmudu byla za-
lezna od dlugosci dnia. Dlugo$é dnia, tj. okres pomiedzy wschodem,
a zachodem slonca w Jerozolimie jest najmniejsza okoto 1 sty-
cznia i wynosi blisko 9 godzin i 45 minut, najwieksza za$
jest okoto 1 czerwca i wynosi blisko 14 godzin i 20 minut.
W czasie zniw, ktére przypadajg na poczatek kwietnia, w do-
linie nadjordanskiej i nad brzegiem Morza Srédziemnego dzier
trwa 12 i p6t godziny, a tyle samo mniej wigcej w okresie
winobrania w potowie wrze$nia. W gorskich okolicach Palesty-
ny, gdzie rowniez lezy Jerozolima, zniwa sg pod koniec maja
lub na poczatku czerwca, kiedy dzien trwa ponad 14 godzin 3%

Nie wiemy, w jakiej porze i do jakiej pracy wlasciciel win-
nicy godzit swych robotnikéw 3%5, Skarga robotnikéw na upal
moze by¢é wskazéwka, ze praca ta byla w lecie albo przynaj-

32 MBM 7, 1(83a).

303 M. Cohn, op.cit. s. 447, J. Hamburger, op. cit. s. 105;
J. Klausner, op. cit, s. 241; zob. ponadto D. Buzy, Les paratoles
»verbum Salutis“ 6. 5 ed. Paris 1932, s. 212. W, Michaelis, Die Gleich-
nisse Jesu. II. Das hochzeitliche Kleid. Berlin 1939, s. 114 pisze o dwu-
nastu godzinach pracy robotnikdéw.

304 Obliczenia na podstawie danych z Keith — Roach, The Hand-
book of Palestine, 1922, s. 129, ktére cytuje F. M. Abel, Geographie de
la Palestine, Paris 1933, I, s. 109, s. 116. O diugo$ci dnia pracy w Pale-
stynie zob. L. Fonck, op. cit,, s. 352.

30571, Fonck, op. cit. s. 350; K. Weiss, Die Frohbotschaft Jesu
iiber Lohn und Vollkommenheit. Neutestamentliche Abhandlungen 12,
4-—5, Miinster in W. 1927, 13; W. Michaelis, op. cit. s. 109 n.;
J. M. Vosté, Parabolae selectae Domini mostri Jesu Christi, 2 ed. Ro-
mae 1933, 1, 416. Wszyscy ci autorowie uwazajg, Ze praca robotnikéw
w winnicy byla w czasie winobrania. O pracach wykonywanych w egip-
skich winnicach zob. M. Schnebel, Die Landwirtschaft im hellenisti-
chen Aegypten. Miinchener Beitrdge zur Papyrusforschung und antiken
Rechtsgeschichte 7, Miinchen 1925, s. 262—280; C. B. W. Welles —
J. A. S. Ewans, The Archives of Leon, ,,The Journal of Juristic Papy-
rology*“ 7—8 (1953—1954) 55—57; A. Swiderek, 1 c.s. 247
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mniej pézng wiosna, gdy praca w winnicy jest pilna i jest jej
wiele. Praca zatem pierwszych robotnikéw, o ktérych mowa
W przypowieéci o robotnikach w winnicy, trwala ponad 13
godzin. Jezeli za$ wyrazenie wieczor (dyic) bedziemy inter-
pretowali nie o zachodzie stonca, ale o ukazaniu sie gwiazd,
wtedy trzeba by stwierdzié, ze praca ich trwala jeszcze dfu-
zej 306,

Zrédla moéwigce o niewolnikach pracujacych w kopalniach
na terenie panstwa rzymskiego 3" podkreslaja, ze praca ich
trwala dziefi i noc. Praca ta, jak trzeba przypuszczaé, byla pro-
wadzona bez przerwy. Ci sami jednak niewolnicy bez przerwy
pracowaé nie mogli, gdyz byloby to fizycznie niemozliwe.
Prawdopodobnie pracowano na dwie zmiany, jedni niewolnicy
za dnia, drudzy w nocy.

Pliniusz Starszy robi notatke, ze $wiatlo lampek, ktore nie-
wolnicy mieli umieszczone na swych glowach, ,jest zarazem
miarg czasu pracy’ ich w kopalni 38, Znalezione w kopalniach
starozytne lampki oliwne pala sie przecietnie po 10 godzin.
Tak dilugi bylby wiec czas ich pracy, 10 do 12 godzin.

Dzienn pracy najetego robotnika w Palestynie w czasach
Chrystusa Pana, ktory trwal okolo 13 godzin, byl zatem diuz-
szy, anizeli dzien pracy niewolnikéw i skazancéw w rzymskich
kopalniach. Byl on jednak taki sam, jak robotnikéw najemnych
w innych prowincjach rzymskiego panstwa. Talmud zaznacza
tendencje tych, ktérzy wynajmowali robotnikéw do pracy, aby
ich prace przedtuzy¢. W zwigzku z tym zapewne jednak Chry-
stus Pan zwroécil uwage na przecigzanie robotnikéw pracg i na
konieczno$§¢ wypoczynku dla nich.

36 Fr. M. de Robertis, op. cit, s. 272 n. oblicza, Ze praca niewolni-
koéw i robotniké6w najemnych w Rzymie musiala trwaé, zaleznie od pory
roku, od blisko dziesigciu do przeszio p.etnastu godzin dziennie. Réwno-
czeSnie rzemieSlnicy zajeci w swoich prywatnych warsztatach pracowali
tylko od pigciu do blisko dziesieciu godzin. Reszte czasu poswiecali oni
na obiad i podjScie do publicznej lazni.

307 Zob. A. Krawczuk, passim.

3 Pliniusz 33 § 66—78.
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3. Diugi dzien pracy robotnika i znana z Talmudu tendencja
do przeciggania pracy jeszcze po zachodzie slonca, wskazuja
na to, ze gospodarz od robotnika wymagal wiele pracy. Okres-
lenie, ile pracy robotnik mial wykona¢ w ciggu jednego dnia,
bylo znane w Rzymie, w Egipcie i w Palestynie.

Rzymskie swiadectwa méwig nam ¢ tym, ilg cegiel mial wy-
kona¢ robotnik w ciggu swego dnia pracy 3%.

W Egipcie umowy pomiedzy przedstawicielem panstwa,
a przedsiebiorca 3! obejmowaly jako$¢ roboty, ilo§¢ robotni-
kow, czas w jakim praca miala by¢ wykonana 31, a w niektérych
wypadkach takze wysokos¢ wynagrodzenia robotnikéw 312,

W wielu wypadkach ilo§¢ wyznaczonej pracy przekraczala
mozliwo$ci robotnikow.

P Petrie I1I,43,2 dla okresu Ptolemeuszéw przewiduje na
jednego robotnika przerzucenie 1irzech ,naubionéw‘ 33 ziemi
dziennie, podczas gdy z P Petrie III,40 mozemy stwierdzi¢, ze
faktycznie przerzucano tylko po 2 i trzy czwarte ,,naubionéw"
Cztery kwity (ostraka) z czaséw rzymskich w zwigzku z wy-
maganymi przymusowymi pieciodniowymi robotami przy ka-
nalach (mevinuegog) potwierdzajgce przerzucenie po pie¢ ,nau-
bionéw* ziemi, daje podstawe do wniosku, ze w ciggu tych dni
w czasach rzymskich wymagano przerzucenia po jednym ,nau-
bionie* ziemi dziennie. Rzymski ,,naubion* jednak byl o jedna
trzecig wiekszy od ,naubionu“ ptolemejskiego. Nalozone w P
Petrie III, 42,2 na jednego czlowieka trzy ,naubiony“ ptolemej-
skie byly iloscig ziemi, ktérej Egipcjanin nie byl w stanie

M Gummerus 1496: zob. CIL III, 948 Fr. M. de Robertis,
np. cit. s. 142,

3" O umowach przedsiebiorcéw z panstwem zob. Fitzler, op. cit.
s. 31 n, M. Schnebel 55—57.

31 Zob. np. P Petrie III, 43, 2; III, 43, 3=1I, 9, 2, 3; W papirusie
Petrie II, 4, 2 przedsiebiorca nizszg niz w umowie iloSciag robotnikéw
chce wykonaé¢ przyjete roboty.

312 Zob. np. P Petrie III, 43, 2.

3 Naubion — miara objetosci, ktérej kazdy z trzech bokéw mial
w czasach Ptolemeuszéw po 105 cm, a w czasach rzymskich po 157, 5cm.
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przerzuci¢. W czasach rzymskich zwigkszono jeszcze ilos¢ wyma-
ganej pracy przy publicznych robotach 314,

W Swietle tego jest zrozumiate to, ze w Petrie III, 42 C
(z czaséw Ptolemeuszéw) termin pracy uptynal przed wykon-
czeniem rob6t 315,

Talmud nie podaje $cistego okreSlenia ilo§ci pracy wyzna-
czonej robotnikowi, stwierdza jednak fakt, ze pracodawca wy-
znaczal z géry, ile robotnik ma wykonaé roboty w ciggu dnia.
Gdyby ja robotnik wykonal weczeéniej, to pracodawca moze
mu pracy dolozyé, byle tylko lzejszej, albo, o ile robotnik na to
sie zgodzi, mniej zaplaci¢ za te cze$¢ dnia, w ktérej robotnik
juz nie pracowal 316,

Podczas pracy robotnik powinien byl wytezaé wszystkie
swoje sily. Jezeli tego nie uczynil, to ,,okradal gospodarza 3.
Nie wolno mu tez bylo np. pracowa¢ dla siebie w nocy, a wy-
najmowaé sie do pracy u kogo innego na dzien, glodzi¢ siebie,
a dawaé zywnos¢ dzieciom 318, gdyz to wszystko bylo ze strats
dla wydajnosci jego pracy.

W Palestynie zatem, jak wida¢ z Talmudu, zadnymi prze-
pisami nie byly regulowane wazne dla robotnika sprawy. Byly
to: okreSlenie ilosSci pracy robotnika w ciggu dnia; kwestia usta-
lenia, kiedy robotnikowi trzeba dolozy¢ pracy, jesSli wczesnie]
skonczyl wyznaczong robote; jak ciezka jest dodana praca; usta-
lenie wreszcie, ile trzeba =zaplaci¢ robotnikowi, ktéry prace
wczesniej skonczyl, a dodatkowej roboty przyjaé nie chciat, choé
jeszcze nie byl wieczér. To wszystko bylo zalezne tylko od woli
pracodawcy.

——

3 M. Schnebel 56—59 (pomylka w przeliczeniach). Robotnik
w czasach Ptolemeuszéw mial w ciggu jednego dnia przerzuci¢ blisko
3,50 metréw szeSciennych ziemi, a w czasach rzymskich 3,90 metréw
szeSciennych.

M Fitzler, op. cit. s. 44.

36 BM 6, 1(77a).

347 Tos MBM 8, 9.

318 Tos MBM 8, 2.



NAJEMNY ROBOTNIK W PALESTYNIE a7

Przy godzeniu ludzi do wykonania robét panstwowych w
Italii i w Egipcie w czasach rzymskich zwracano uwage na to,
ile robotnik pracy w ciggu dnia wykonaé¢ moze, ale wyznaczano
mu jej wiecej. Nie wiemy, czy prywatny czlowiek w Palestynie
przy wynajmowaniu robotnika na to uwage zwracal. Tendencja
do przeciggania dnia pracy robotnika i zaznaczona w Talmudzie
mozliwo$¢ dodawania pracy takiemu robotnikowi, ktéry gorli-
wie]j pracujac robote sobie wyznaczong wykonal wczesniej, wska-
zuje, ze od robotnika w Palestynie wymagano wykonania jak
najwiekszej iloSci pracy. Brak za$§ pracy i pochodzgca stad zalez-
no$¢ robotnika od woli pracodawcy byly powodem, dla ktérego
robotnik prawdopodobnie godzil sie na wszystko, nawet na prze-
cigzenie praca, aby tylko zarobi¢ na swoje utrzymanie.

4. Chrystus Pan wspomina o potrzebie odpoczynku dla ro-
botnikow 312,

Na odpoczynek dla ludzi zajetych fizyczna pracag w Rzymie
byt poSwiecony czas pomiedzy si6dmag, a 6smag godzing dnia 320.
W Palestynie robotnik moégt tylko odpoczaé¢ wtedy, gdy spo-
zywal posilek i odmawial przepisane modlitwy.

Nie wiemy, ile czasu zostawiano robotnikowi na positki. Nie
moglo go jednak by¢ wiele, skoro robotnik musiat opuszczaé
blogoslawienstwo przed positkiem, a blogostawienstwo po positku
odmawiat tylko w skroconej formie. Blogostawienstwo to nawet
nazywano blogoslawienstwem robotniczym.

Na odmoéwienie obowiazkowych modlitw nie pozwalano ro-
botnikowi traci¢ czasu zbyt wiele. Jezeli robotnik w czasie,
w ktorym trzeba bylo odméwié Szemach i Szemone Ezre,
znajdowal sie na rusztowaniu albo na drzewie, nie pozwalano
mu na modlitwe schodzié z drzewa. Nawet na czubku oliwki
lub figowego drzewa mogl sie modli¢ robotnik, cho¢ gospodarz
na modlitwe z drzewa schodzil, ,,gdyz jego mysli bylyby roz-
proszone*‘ 321,

319 Mt 11, 28—29.
320 Fr. M. de Robertis, op. cit. s. 269.
321 Ber 2,5 (16a) Bar.
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Wedle opinii Hillela robotnikowi nawet w czasie odmawia-
nia Szemach nie wolno bylo przerwaé¢ roboty. Tragarze po-
winni odmawiaé Szemach w czasie dzwigania ciezaréw, a co
do odmawiania Szemone Ezre byly dyskusje i zdaje sie, ze
odpoczynek wtedy byl zaleiny tylko od wielkoSci niesionego
cigzaru *22, W ogole zas bylo wiele dyskusji na temat odpo-
czynku robotnika w czasie odmawiania obowigzkowych mo-
dlitw 323, a to Swiadczy, ze odpoczynek ten chciano znie§¢ albo
przynajmniej ograniczy¢. Rownocze$nie jednak teksty Talmudu
Swiadczg o tym, Ze robotnicy rolni latem, jezeli tylko ich nikt
nie widzial, szukali odpoczynku w chlodnych grotach skalnych
przylegajacych do pol 324,

Jezeli poza tymi kréotkimi przerwami w pracy gospodarz zo-
baczy! robotnika stojgcego, przynaglal do pracy, a majac to na
uwadze, ile jest jeszcze do zrobienia, byl przekonany, ze ,dzien
jest krotki, roboty wiele, robotnicy leniwi, a zaplata wielka® 3%

Przynaglanie do pracy motywowano przykladami stawnych
ludzi. Jako przyklad sumiennej pracy podawano R. Hune
(zm. 297 r. po Chr.). Kiedy przybywano z prosbg o rozstrzy-
gniecie sporu, R. Huna méwil: przyprowadzcie mi kogos$, kto
za mnie bedzie czerpal wode, a wtedy wasz spdér rozstrzygne 3%.

Inny przyklad sumiennej pracy mowil o tym, ze tkacz Abne-
mos przyszed! raz do uczonego znanego pod imieniem Abba
Jose b. Dositai (trzecia generacja Tanaitow) proszac o odpo-
wiedz w jakiej$ teologicznej sprawie. Uczony byt zajety przy
budowie. Powiedzial wigec do tkacza: Ja jestesn najemnikiem
i nie moge schodzi¢ z rusztowania. Powiedz krétko, ce chcesz
wiedzie¢ 327,

"2 Tos Ber 27, MBM 105b Bar.

323 Ber 1—2.

32t Nid 6la. o
32 Abot 6la.

3% Ket 13, 1(105a).

327 Midr Ex 13. Por. J. Hamburger, op. cit. s. 14.
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W Palestynie szacunek nakazywal wszystkim wstawaé przed
osobg uczonego. Uczeni jednak rzemie§lnikom nie pozwalali
tego robi¢, aby nie tracili czasu i nie przerywali swojej pra-
cy 8. Zakaz ten odnosil sie takze do wynajetych robotnikéw 322.
Nawet wiec takiej chwili odpoczynku odmawiano robotnikom.

5. Czy przecigzeni robotg i zmeczeni robotnicy mogli przynaj-
mniej odpoczaé co pewien czas w Swieto i czy, jezeli mieli
taki odpoczynek, otrzymywali wtedy zaplate?

W duzej mierze zalezalo to od warunkéw wynajmowania ro-
botnikéw. Problem ten bowiem nie istnial u tych, ktérzy byli
godzeni do wykonania pewnych okreslonych robét (locatio con-
ductio operis) i przy robotnikach wynajmowanych kazdego dnia
oddzielnie.

W Palestynie jak i we wszystkich innych prowincjach rzym-
skiego panstwa robotnikéw wynajmowano tylko w okresie naj-
pilniejszych robét, wtedy gdy niewolnicy nie mogli zdazyé na
czas wykona¢ wszystkiego, co bylo do zrobienia, np. w czasie
zniw i winobrania. Pracodawcy wtedy pamietali o Swietach
i zwigzanym z nimi obowigzkiem odpoczynku.

W Rzymie najwazniejsze §wieta z poczatku cesarstwa: ludi
Romani, Piebei, Apollinares, Ceriales, Florales, Megalenses, ludi
victoriae Sullenae i ludi victoriae Caesaris trwaly od 7 do 16
dni bez przerwy i obejmowaly lgeznie 59 do 76 dni w roku .
Oprécez nich oyly $wieta wazniejszych bdstw; nadzwyczajne §wie-
ta publiczne, oglaszane z racji cesarskich uroczystosSci, zwy-
ciestw itp.; Swieta lokalne, zwigzane z kultem obchodzonym
w poszczegblnych miejscowosciach; uroczystosci stowarzysze-
niowe, jak natalis collegii, cara cognatio, mnatalis patroni, ge-
nium. collegii itp., rozmaite uroczystoSci rodzinne i prywatne;

328 Kid 1, 7%(33a) Hulin 3, 2(54b).

39 J. Hamburger, op. cit. s. 14.

30 Habel, Ludi publici, RE Supplementband 2, 616—630; G. Wi s-
sow a, Religion und Kultus der ROmer, Miinchen 1912, s. 432 n. O od-
poczynku w dniu Swigta Westy powolujac sie na Ovidiusza (Fasti
6, 311; Propertius 5, 1, 21) wspomina L. Winniczuk, Chleb
u starozytnych Grekéw i Rzymian, ,Meander* 5(1950) 231.
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przede wszystkim za$ uroczystosci i Swieta poszczegdlnych
zawodow. Spomiedzy tych $wiat niejedno zostalo zaliczone do
tzw. fJeriae publicae, kiedy to wszystkich obowiazywal zakaz
pracy 331,

W rolnictwie w czasie ruchomego $wieta sementivae od
pracy wstrzymywali sie wolni i niewolnicy, a takze odpoczy-
waly zwierzeta domowe. Calkowity odpoczynek od pracy obo-
wigzywal réwniez w czasie Saturnaliéw, ktére obchodzono od
17 do 21 grudnia %32,

Jak z tego widaé, liczba $wiat i uroczystosci w Rzymie
byla wielka. Wprawdzie kalendarz julianski przewidywat tylko
48 dni w roku na publiczne $§wieta3¥, z czasem jednak dni
tych przybywalo coraz wiecej, tak ze za cesarstwa trzécia
cze$¢é dni w roku 3% a moze nawet potowa 3 byla przezna-
czona na $wigteczny wypoczynek 336,

W Grecji swiat bylo bardzo wiele. Strabo wspomina, ze
w Atenach zaledwie mozna bylo znaleZé dzien do zajeé¢, gdyz
tyle bylo $wiagt 337, Inne miasta mialy réwniez wiele, a Tarent
podobno mial ,,wiecej $wigt niz dni w roku* 338,

Kalendarz zaje¢ w gimnazjum na wyspie Kos w drugim
wieku przed Chr. wylicza dni wolne od zaje¢ w jednym mie-
sigcu: 4 Artemision, (druga polowa marca) wypadio Swieto

31 Zob. Fr. M. de Robertis, op. cit, s. 273—276, gdzie wspomi-
nanych jest wiele tych Swigt i uroczystoSci oraz gdzie podane sg zrédia
i niektére dziela dotyczace tego przedmiotu.

32 Fr. M. de Robertis, op. cit.,, s. 237 n.

38 Fr. M. de Robertis, op. cit. s. 273.

3% Przypuszczenie, jakie wysuwa Fr. M. de Robertis, op. cit.
s. 275.

35 Carporino, La vie quotidienne, 236—238 oblicza, ze w Rzymie
przynajmniej 182 dni w roku bylo dniami Swigtecznymi. Zob. Fr. M. de
Robertis, op. cit. s. 2756 uw. 3.

3% O zachowywaniu przepiséw o §wigtecznym odpoczynku zob.
Fr. M. de Robertis, op. cit. s. 276 n.

37 Strabo, 10, 3. por. 6, 3.

3 Strabo, 6, 3 por. Xenofon, Respublica Atheniensium 3.; Zob.
W. Drumann, op. cit. s. 47.
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Posejdona; 5 Artemision wyscigi mlodziencéw, 6 Artemision
procesja Kumenesa; 7 Artemision ofiara ku czci Ciparis i 12
b6stw oraz wysScigi chlopedéw; 10 Artemision Swieto ku czei
Zeusa Zbawcy; 11 Artemision wyScigi mlodziencow; 19 Arte-
mision procesja ku czci Muz; 26 Artemision procesja ku czci
kréla Attalusa 339,

Do tych Swiat i uroczystosci, ktéore w miesigcu Artemision
zajely 8 dni z tym, Zze na poczatku tego miesigca sSwieta wy-
padaly przez 4 kolejne dni, kierownik gimnazjum mégl dotg-
czy¢ inne. Na cze$¢ np. urodzin cesarza urzadzano miesieczne
wakacje. Wobec tego za$§ nie jest przesada notatka Teofrasta,
ze W ciggu miesigca lutego dzieci nie chodzily do szkoty, bo
tak wiele bylo §wiat i uroczystosci 34°.

Tak wielka liczba i dlugie trwanie swiat, w czasie ktorych
przynajmniej pewnych zaje¢ nie wykonywano 34! wskazuje, ze
nie wynajmowano robotnik6w na dlugie okresy, aby im ptaci¢
za liczne dni, w ktérych oni nie pracowali. Jezeli robotnika
wynajmowano, to na krétko, na dni pracy tylko.

Nawet jednak przy dluzszym okresie umowy o prace ro-
botnik nie otrzymywal zaptaty za dni, w ktoérych nie pracowal.
Tak stwierdza Calderini o nauczycielu z Kos w miesigcu, w
ktéorym nie bylo nauki?®!?. W Egipcie za§ przy robotach, ktére
trwaty dluzej, co dziesiaty dzien od pracy byl wolny, ale ro-
botnik wtedy wynagrodzenia nie otrzymywal zadnego 34

W Palestynie uczeni, ktérych zdania zanotowano w Talmu-

W Syiloge 619; Zob. A. Calderini, Saggi e Studi di Antichi-
ta, Milano 1924, s. 12.

%0 A Calderini, op. cit. s. 12.

3l Zob. teksty, ktore cytuje Wissowa, Festi dies RE, 6, 2(12), 2224;
Habel, op. cit. s. 611; T. Zielins ki, Religia starozytnej Grecji, War-
szawa 1931, s. 40 bez powotania sie na teksty twierdzi, ze Swieta greckie
nie mogly przeszkadzaé¢ fizycznej pracy.

32 A Calderini, op. cit. s. 12.

W3 Wynik obliczenia Fitzlera 83 na podstawie P Petrie III, 40,
p. 92 n. O $wietach egipskich zob. Fr. Bila bel, Die grdkodgyptischen
Feste, ,,Neue Heidelberger Jahrblicher®, 1929, s. 1—51; N. P. Yountie,
T}ze Heidelberg Festival Papyrus; A Reinterpretation, Studies... in Ho-

6 — Roczniki Teologiczno - Kanoniczne
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dzie, uwazajg, ze jefli robotnik jest wynajety na tydzief, mie-
sigc, rok albo siedem lat, to wyptaca mu sie zaplate za szabat
takze 344, R6wnoczesnie jednak widzimy obchodzenie tego prze-
pisu przez to, ze robotnika wynajmowano kazdego dnia od-
dzielnie do pracy tylko w tym dniu.

W Talmudzie pisanym dla narodu, w ktérym kazdego siéd-
mego dnia $ciSle przestrzegano odpoczynku, najczesciej mowi
si¢ 0 robotnikach wynajmowanych na jeden dzien 35, o gospo-
darzach, ktérzy codziennie rano wychodzg wynajgc¢ robotni-
kow do pracy 3¢, o wyplacie robotnikowi codziennie wieczo-
rem %7, Tygodniowy okres umowy o prace z robotnikiem ze
wzgledu na $cisle obchodzenie szabatu prawdopodobnie obej-
mowal tylko sze§¢ dni pracy z wyjatkiem soboty 348,

Dtuzsze okresy, np. roczny, wspomniane sg wyjatkowo ¥

Teksty biblijne réwniez stwierdzajs fakt wynajmowania ro-
botniké6w na jeden tylko dzien 359,

Umowa wlasciciela winnicy z robotnikami opowiedziana

w Ewangelii Sw. Mateusza *! poza wypowiedziami Talmudu

nar of A. P. Johnson 178—208 (Prace te nie byly mi dostepne).
O dniach wolnych od pracy i o wynagrodzeniu robotnikéw w tych dniach
w starozytnym Babilonie zob. J. G. Lautner, op. cit. s. 129—133 oraz:
literature tam podana.

¥4 O sobotnim odpoczynku zob. Rapa port, Arbeitsverbot, ,Ji-
disches Lexicon“ I, 445 n.

¥5Zwraca uwage na to nawet M. Cohn, op. cit, s. 447. O wynajmo-
waniu robotnikéw na godziny zob. M. B. Schwalm 546 n.

346 Joma 3, 1—2(28b).

347 MBM 9, 12 (11a).

8 Przeciwne zdanie podane bez uzasadnienia zob. S. Krauss, 2
499, uw. T06.

39 Dtuzsze okresy odnosza sie¢ do tych, ktérych uwazano za niewol-
nikéw zydowskiego pochodzenia. Zob. Deut. 15, 18; Iz 16, 14; 21, 16; Sir
37, 14; tk 15, 17; J 10, 12 n. Por. S. Krauss, op. cit, s. 2, 499, uw. 706.
G. Dalman, op. cit. s. 2, 155.

30 T.ev 19, 13; Deut 24, 15 n; Mal 3, 5, Hiob 7, 1 n; 14, 6; Sir 34, 27;
Mt 20, 1-7; Zob. G. Dalman, op. cit. s. 2, 155. O dniu jako zasad-
niczym okresie umowy o prace w Rzymie zob. Fr. M. de Robertis,
op. cit. s. 141 n.

%1 Mt 20, 1—15,

y
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jest tego Swiadkiem. W pral'(tyce zatem w sobote robotnik
mial odpoczynek, ale dlatego tylko, ze nie byl wynajmowany
do pracy. Konsekwencjg za$ tego bylo, ze nie otrzymywal w
sobote zadnego wynagrodzenia.

Instytucja Prawa Mojzeszowego dotyczgca sobotniegc od-
poczynku w teorii byla dla robotnikéw korzystna. Palestyna
pod tym wzgledem stala wyzej od grecko-rzymskiego S$wiata.
Bylo to pierwsze ustawowe ograniczenie dlugosci pracy, ktére
przeniesione poézniej na niedziele, dzieki dziatalnosci Kosciola
katolickiego zostalo wprowadzone w zycie i rozszerzone w
chrzescijanskich spoleczenstwach.

Instytucja ta jednak w czasach Chrystusa Pana w Palesty-
nie byla obchodzona tak, ze robotnik korzystat z niej tylkc
wyjatkowo. Poza tym za$§ bardzo wielkie, zadnymi przepisami
nie ograniczone wymagania gospodarzy dotyczace ilosci pracy,
jaka robotnik mial wykonaé w czasie dlugiego dnia, w ktérym
byt zajety, oraz brak odpoczynku w czasie pracy — to wszystko
sprawialo, zZe sytuacja prywatnie wynajmowanych robotnikow
w Palestynie przedstawiala sie gorzej, anizeli robotnikéw wy-
najmowanych do robét panstwowych w Italii i w Egipcie.

6. Chrystus Pan, stosujac do siebie poréwnanie wziete z za-
je¢ ludzi oddanych fizycznej pracy, méwi, ze dopdki jest dzien,
musi wykonywaé to, co zostalo mu zlecone przez Ojca. Nad-
chodzi bowiem noc, kiedy to nikt nie moze pracowaé 3:2. Stwier-
dzeniu jednak Chrystusa Pana o tym, ze nikt w nocy hie
moze pracowaé, zapewne dlatego, Zze jest ciemno, przeciwstawié
mozna $w. Pawla, ktéry przypomina Tessaloniczanom o tym,
jak to u nich pracowal on noc i dzien3®. Co nalezy mysSle¢
wobec tego o nocnej pracy tych, ktérzy fizycznie pracowa¢l
musieli na swoje utrzymanie?

W czasach Chrystusa Pana spotykamy sie z nocna praca.

W Italii pewne prace rolnicze i domowe wykonywano w
nocy. Ustawa panstwowa zakazywala nocnej pracy w kopal-

3527 9, 4.
33 1 Tes 2, 9 por. 2 Tes 3,8.
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niach panstwowych i przewidywala kary na tych, ktérzy by ja
przekraczali 3%, Rozporzadzenia jednak wladz, odnoszgce si¢ do
miejskiego ruchu w Rzymie, ze wzgledu na ciasne ulice pole-
caly w nocy wykonywaé zajecia zwigzane z ruchem kotowym
na ulicach 3%3,

O robotnikach egipskich pracujacych w nocy wspomina P
Lond 1177, w ktéorym sg rachunki z wydatkéw zwigzanych
z nadzorem nad stanem wody w metropolii arsinoickiej w 113r.
po Chr. W czasie przyptywu Nilu w wielkich gospodarstwach
rolnych panstwowych i prywatnych stale czuwano nad stanem
wody 356,

W Talmudzie nocna i dzienna praca jest wspominana jako
obowigzek niewolnikéw tylko poganskiego pochodzenia 337. O nie-
wolniku zydowskim jest powiedziane, ze do nocnej pracy nie
mozna go zobowigzywa¢, chyba ze poprzednie jego zajecie juz
w stanie wolnym nocnej pracy wymagato 3. O robotniku za$
wolnym wszyscy moéwiag, ze do jego obowigzkéw nalezy praca
tylko za dnia 3. Mozemy jednak spotka¢ w Talmudzie wzmian-
ki o pracy najemnych robotnikéw w nocy 3¢°, przypuszczalnie
wtedy, gdy na nocng prace specjalnie sie zgodzili.

Wobec tych faktéw, ktére stwierdzaja, ze nocna praca w
czasach Chrystusa Pana zaré6wno w Palestynie jak i w $§wiecie
grecko-rzymskim byla znana, trzeba stwierdzi¢, ze $w. Pawel
moéwigc o nocnej pracy przypomina tylko swoje postepowanie.
Chrystus Pan tak samo stwierdza ogolnie znany fakt, ze w nocy
nikt nie pracuje. Ani Chrystus Pan, ani $§w. Pawel nie wydali
tutaj polecen, ktéorych trescig bylby obowigzek wzglednie zakaz
nocnej pracy.

Ogélnym zwyczajem bylo, ze robotnicy, ktorzy w ciggu diu-
giego dnia pracowali bez odpoczynku i pracg byli przecigzeni,
"~ 3% Lexr Metelli Vipascensis 9.

35 Zob. teksty, jakie cytuje Fr. M. de Robertis 267.

358 Zob. papirusy, ktore cytuje M. Schnebel 63 uw. 3.

%7 Kid 1, 2 (15a). SDeut 15, 18(99b).

3% Mekh. Ex 21, 2.

%9 S. Deut 15, 18 (99b); Kid 1, 2(15a); Mekh; Ex 21, 2.
30 Zob. np. MBM 9, 11(110a). BQ 3, 7(33a) Bar.
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W nocy od pracy byli wolni. Nadzwyczajna jednak potrzeba
mogla robotnika wolnego zmusi¢ do pracy. W Egipcie nadzér
nad stanem wody stwarzal konieczno$¢ nocnej pracy. Koniecz-
nos¢ zdobycia srodkéw utrzymania przy réwnoczesnym uczeniu
sig¢ zmusila do nocnej pracy w III w. przed Chr. filozoféw:
Chryzyppa oraz Kleantesa, ktory byl pézniej nastepca Zenona
u Stoikéw wAtenach %61, W Jerozolimie nocg pracowal pozniej-
szy uczony Hillel Starszy %62.

Sw. Pawel pracujac w nocy, aby mieé $rodki utrzymania
i wolny dzien do gloszenia Ewangelii, robit wiecej, anizeli
przecietny robotnik, ktéry pracowal za dnia, a w nocy odpo-
czywal. Sposob jego posigpowania wykazuje nadzwyczajng gorli-
wos¢ w gloszeniu Ewangelii.

7. Przypowies¢ o robotnikach w winnicy w Ewangelii §w.
Mateusza wspomina o tym, ze zaplate za calodzienng prace
otrzymywatl kazdy z robotnikéw oddzielnie. Na narzekania za$
robotnikéw caly dzien zajetych, ze ci, ktorzy tylko w czasie
ostatniej, przedwieczornej godziny byli zajeci w winnicy, otrzy-
mali takie samo wynagrodzenie, jak oni, gospodarz zwraca sig
do jednego tylko z odpowiedzig, jakby on byl przedstawi-
cielem grupy robotnikéw pracujgcych w jego winnicy.

W Egipcie, zwlaszcza tam, gdzie wieksza ilos¢ robotnikdéw
byla zajeta, robotnicy ci pracowali grupami, a jeden wsréd
nich byt przodownikiem. Przodownik w imieniu wszystkich
robotnikow, nalezacych do jego grupy umawial sie o prace,
pobierat dla wszystkich zaptate 3¢3, a w wielu wypadkach odpo-
wiadat za wykonanie pracy 3%4.

3%t Diogenes, 7, 5(168); Plutarch, De vitando aere alieno 8.

352 Joma 3, 7(35b).

63 Pobieranie zaplaty przez przodownika dla okreflonej liczby jego
robotnikéw zob.: 'P- Cair Zen 59176; 16. 56 n, 80. 297 n; P Col 20 (257 r.
przed Chr.). P Cair Zen IV 59649 =SB III 6994 P Cair Zen 59749
P Mich Zen 62, 4. Jezeli robotnik bezposrednio otrzymat =zaplate, to
w kwicie zaznaczono imie przodownika, do kiorego grupy on nalezal: PSI
1010 (257 r. przed Chr.). Zob. W. Hellebrand, op. cit. s. 251 n.

¥ W, Hellebrand, op. cit. s. 253. O grupach robotnikéw i ich
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Wprawdzie zwrécenie sie wlasciciela winnicy do jednego
sposréd robotnikéw z odpowiedzia na wyrazone z wysokosci za-
platy niezadowolenie podsuwa my$l, ze ten wlasnie robotnik
mégt by¢ przodownikiem grupy tych robotnikéw, ktéra ,,wczes-
nym rankiem do pracy byla wynajeta. Stowa jednak wlasci-
ciela winnicy sg zwrocone tylko do jednego robotnika, a nic
nie méwig o robotnikach innych. Dlatego w tym wypadku ani
o przodowniku, ani o grupach robotnik6w moéwi¢ nie mozemy.

Poza tym o grupach robotnikébw w Nowym Testamencie
mowy nie ma. Brak tez wzmianki o stowarzyszeniach 365, ktére
dbatyby o interesy swych czlonkéw i bronily ich przed zbyt
wielkimi wymaganiami ze strony gospodarzy. Jezeliby ich nie
bylto, to robotnicy, ktérzy nie mieli zadnej opieki prawnej, by-
liby catkowicie oddani na wyzysk swych panow 366,

O nadzorcy nad najemnymi robotnikami wspomina Nowy
Testament tylko w zwigzku z wyplata 367. Nic zas nie moéwi
o obchodzeniu sie z jego robotnikami %68,

przodownikach w starozytnym Babilonie zob. J. G. Lautner, op. cit.
s. 209—216 i passim.

365 O stowarzyszeniach ogoélnie w $wiecie starozytnym zob. Korn e-
mann, Collegium, RE4, 380—480; St0ckle, Berufsvereine, RE Suppl
4, 155—211. O stowarzyszeniach: w Italii zob. Kornemann, Collegium,
RE 4, 391—397; Stockle, RE Supplementband 4, 208—211. W Azji
Mnieiszej T. R. S. Broughton, op. cit. s. 841—844; M. Rostovtzeff,
‘Gesellschaft 341 uw. 42 oraz podanag tam literature. W Egipcie: U. Wilc-
ken, Ostraka T 330—333; L. Mitteis — U. Wilcken, Grundziige 1,
261 n. A. Ch; Johnson, op. cit. s. 392—398; R. Taubenschlag,
Law 57—65 i cytowana tam literature; W. Otto, Priester und Tempel
im hellenistischen Aegypten, Leipzig 1905, 1, s. 130. W Afryce R. M. Ha y-
wood, op. cit. s. 71 n. Na terenie Syrii; Fr. Delitzsch, Handwerker-
leben zur Zeit Jesu, Erlangen 1868, s. 35 n; F. M. Heichelheim, Sy-
ria 208 n. O stowarzyszeniach w Palestynie pisat I. Mendelsohn,
Guilds in Ancient Palestine, ,,Bulletin of the American Schools of Orien-
tal Research“ 1940 nr 80, s. 17—21 (niedostepne); J. H . Heinemanh,
op. cit., s. 273.

%6 Zob. M. Sulzberger, op. cit. s. 426—428; S. W. Baron, op.
cit.,, s. III 17. T. Walek-Czernecki, op. cit. s. II 66.

367 Mt 20, 8: #nirgonog

38 O zlym obchodzeniu sie¢ dozorcy z niewolnikami moéwi Bk 12, 45.



NAJEMNY ROBOTNIK W PALESTYNIE 87

V. WYNAGRODZENIE ZA PRACE

1. Wlasciciel winnicy w przypowieSci z Ewangelii §w. Ma-
teusza przy wynajmowaniu robotnikéw o zywnoSci nic nie
wspomina 3¢°, Chrystus Pan przy innej sposobnoS$ci, zwracajgc
sie do Apostotéw i poréwnujgc ich do robotnikéw moéwi, Ze
robotnik zastuguje na te zywnosé, ijaka mu dadza, gdy pra-
cuje 3%, W przypowieSci za$ o synu marnotrawnym Chrystus
Pan zwrécil uwage na to, ze cho¢ byl on tak gtodny, ze chetnie
zjadiby nawet to, co $winie jadalty, to jednak nikt mu nie dawat
nic do jedzenia 37'. Czy z tych tekstow nalezaloby wyciagna¢
wniosek, ze robotnikom w czasie pracy nalezala sie zywno$¢ ze
strony wtlasciciela 32 poza umoéwiong zaplatg?

Dawanie zywno$ci poza zaplata bylo w starozytnym S$wiecie
znane. Otrzymywali jg robotnicy w Grecji3® i w Rzymie 374,

Zywno$¢ w naturze, oprécz zoldu wyplacanego gotéwka,
otrzymywali greccy i rzymscy zolnierze w Egipcie 375, egipscy
urzednicy 3¢ i robotnicy 377,

P Petrie III, 42, C2 = 11,4,9 podaje, ze przed zakonczeniem
robot 140 robotnikéw otrzymato jedna artabe pszenicy. Na

—_—

369 Mt 20, 1.

30 Mt 10, 10: Toown

I Bk 15, 16: woi oddeig 26idov avtd

2 Fonck, op. cit. s. 352 i M. J. Lagrange (Evangile selon Saint
Luc 4 ed., Paris 1927, s. 423) powolujac sie na dzisiejsze zwyczaje mé-
wig o wlasnej zywnosci robotnikéw; D. Buzy, op. cit. s. 178 n. uwaza,
ze zywnos$é dawal wlasciciel gospodarstwa.

3B G. Glotz Travail 427. Zob. teksty jakie cytuje Liddell II
1827.

3% H. Blimner, Privataltertiimer, s. 605 n.

3 F. M. Heichelheim, Sitos, s. 876—880; I. Mitteis —
U. Wilcken, Grundziige I, 357.

3% 1,, Mitteis — U. Wilcken, Grundziige I 357.

3 F., M. Heichelheim, Sitos, RE Supplementband VI, s. 880.
O dawaniu zywnoSci, a czasem rowniez ubrania w starozytnym Babilonie
zob. J. G. Lautner, s. 47 n, 108 n.
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jednego wiec robotnika wypadalo okolo czwartej czeSci litra,
zboza 378,

P Petrie 1I1,42,C11 = 11,4,6 zawiera skarge pewnego Deme-
triosa. Demetrios w czasie rozdzielania zywnos$ci robotnikom
zostal przez nich napadniety i tylko dzieki temu, ze ,starsi
ktérzy stali przy nim‘, wzieli go w obrone, unikngl ciezszych
obrazen. Chleb przeznaczony dla robotnikéw znajdowat sie
w skrzyni i kazdy z robotnik6w przez czas pracy otrzymal 60
bochenkéw. Obecnie, tj. 22 stycznia 255 r. przed Chr., chleba
w skrzyni brak. Jak wiele zywnosci robotnicy wspomniani
w tym papirusie otrzymywali dziennie, nie wiadomo 3.

W Palestynie dawanie zywno$ci pracujgcemu robotnikowi
bylo starym zwyczajem 38 a wedlug Talmudu by! to, tak samo
jak w Grecji i Egipcie, obowigzek pracodawcy. Niewiele wia-
domo, co robotnicy dostawali do jedzenia w czasie swej pra-
cy 381 a miejscowe zwyczaje odgrywaly w tym zasadnicza
role 382, Minimum jednak to by! chleb i jakie§ jarzyny. R. Jo-
chanan ben Mathia (Tannaita) byl $wiadomy tego, ze gdyby
nawet przygotowal dla swych robotnikéw taka wuczte, jaksg
swego czasu byla uczta Salomona, to nawet wtedy nie uczynitby
zado$¢ swemu wobec nich obowigzkowi. Przygotowal jednak
dla nich tylko chleb i jarzyny 383.

Prawo Mojzeszowe 3% i przepisy faryzeuszow 3% zastrzegaly
dla robotnikéw jedzenie tych owocéw, przy ktérych robotnik

%% Tyle zboza wypada na jednego robotnika jezeli przyjmiemy naj-
wigksza objetos¢ artaby, tj. 40 miar zboza  yoivmE Nie ma jednak
pewnosci, ze te objeto$¢ przyja¢ trzeba. Zob. nizej s. 55.

39 Inne przyklady zob. E. Costa, op. cit. s. 14 n; Fitzler, op. cit.
S. 45 n. 48, 68, 70 n. A. Swiderek, 1 c. s. 243, 245, 249; Liddell 1827‘.

30 Por. Rut 2, 14. Ewangelia wspomina o ekonomie, ktéry rozdaje

31 J Hamburge, op. cit. s. 14 prébuje okres$li¢, co dawano robot-
nikom w czasie pracy na $niadanie, obiad i kolacje.

%2 MBM 7, 1(83a).

383 MBM 7, 1(83a).

384 Deut 23, 24.

385 Zebral je H. Strack — P. Billerbeck, op. cit. s. III, 379—
385; J. H- . Heinemann, op. cit. s. 310—316.



NAJEMNY ROBOTNIK W PALESTYNIE 89

pracowal. Nie trzeba zapominaé¢ jednak, Ze robotnicy niezbyt
wiele korzystali z tego prawa. Prac bowiem takich, w czasie
ktérych mozna byto je$¢ dojrzale owoce, nie bylo wiele w ciggu
roku, a wilasciciele raczej wilasnymi sitami lub przy pomocy
czlonkéw swej rodziny starali sie je wykonaé 3%. Dopiero gdy
sami nie mogli pracom tym podotaé¢, wtedy najmowali robotni-
kéw. Robotnik mogt wtedy jes¢ owoce i wybieraé do jedzenia
nawet lepsze, ale je$li jadl za duzo, wtedy ,,zamykal przed sobg
drzwi®, to znaczy nie najmowano go do pracy 3%7.

W Talmudzie ponadto zanotowano, ze bogaty wlaSciciel
ziemski R. Gamaliel dawal do jedzenia swym robotnikom tylko
to, co na polach wedlug przepisow Mojzeszowego Prawa mialo
zostawa¢, aby biedni mogli sobie zebra¢ i przez pewien czas
zaspokoi¢ gtod. Bylo zas tego tak malo, ze nawet nie wydzielano
dziesieciny 388,

Zolnierze w wojsku greckim poczatkowo jako zywno$é otrzy-
mywali zboze, pézniej ilos¢ zboza, jaka zolnierz mial otrzymaé,
czeSciowo wydawano w naturze, czeSciowo za$ przeliczano na
pienigdze i wyplacano gotowka 38, W wielu wypadkach tgczono
naleznos$¢ za wyzywienie z Zoldem. Niezaleznie od tego Zolnierze
W czasie wojennej wyprawy rabunkiem zdobywali potrzebna
dla siebie zywnosc¢.

W Egipcie nalezne robotnikom i Zolnierzom wyzywienie
czeSciowo dawano w naturze, czeSciowo wyplacano w gotéwce.
Przeliczenie przy tym odbywalo sie ze stratg robotnikow 39,

Nie wiemy o tym, aby nalezna robotnikom zywno$¢é w Pa-
lestynie przeliczano na pienigdze i wyplacano gotéwks. Swia-

—_— —————

86 Mt 21, 28—31.

B7 BM 7, 5(92a) por. 7, 4 (91b).

98 Demai 3, 1.

8 Zob. U. Wilcken, Ostraka I 676—681; F. M. Heichelheim,
Sitos 876—880.

3% Zob. obliczenia G. T. Griffitha, op. cit, s. 307.
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dectwa Talmudu, ktére o zywnos$ci robotnikéw wspominaja,
kaza przypuszczaé, ze zywno$¢é dawano im przygotowana do je-
dzenia. Robotnicy palestynscy z tej racji unikali straty, jakg
musieli ponosi¢ zolnierze w Egipcie przez przeliczenie wartosci
tego, co mieli otrzymaé¢ w naturze, na pienigdze.

2. Wysoko$¢é wynagrodzenia robotnika pracujgcego w win-
nicy w Palestynie w czasach Chrystusa Pana jest okreSlona
w przypowieSci z Ewangelii §w. Mateusza na jednego denara
dziennie 391,

Sw. Pawel w przemoéwieniu swoim w Milecie do przeloZo-
nych gmin ko$cielnych Efezu i okolicy powiedzial, ze w czasie
swego pobytu w Efezie, tj. od poczatku r. 54 do lata 56 r. po
Chr. 2 jego rece pracowaly na zaspokojenie potrzeb jego
wlasnych i potrzeb tych, ktérzy z nim byli3%. W liscie za§ do
tych samych Efezjan nakazuje temu, ktéry dotychczas kradl,
aby swymi rekami pracowal i przez to mial moznos$¢ udziele-
nia pomocy temu, ktéry jest w potrzebie 3%.

Ze stow $w. Pawla wynika, ze jego zarobek jako tkacza w
warsztacie, a rowniez fizyczna praca robotnika w drugiej potowie
pierwszego wieku po Chr. w Efezie, miala wystarczaé nie tylko
na utrzymanie tego, ktéry pracowal, ale jeszcze na pomoc dla
towarzyszy lub biednych. Czy rzeczywiscie tak wiele zarabiali
robotnicy w czasach Chrystusa Pana?

Mamy caly szereg $wiadectw o tym, ile zarabiali robotnicy
w Rzymie, Egipcie i Palestynie. Widaé z nich jednak, ze wy-
soko$¢ zarobkéw robotnika nie byla Scisle okreslona.

W Rzymie 3% wedlug $wiadectwa Cycerona zwykty robotnik

e

¥ Mt 20, 2. 9—10.

392 Zob. F. Prat, Chronologie de l'dge apostolique, ,Dictionnaire de
la Bible*, Supplément I, 1304.

393 Dz 20, 34.

3% Ef 4, 28.

3% O zarobkach robotnikow w Rzymie zob. Gummerus, op. cit
s. 1495.
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za jego czasOw zarabial dwana$cie aséw dziennie 3% a wedlug
Lucjana zarobek robotnika wynosit cztery obole 397,

Brak nam catkowicie zrédel moéwigcych o tym, ile zara-
biali robotnicy w Efezie i jego okolicy.

Talmud podaje dla Palestyny wysokos$¢ zarobkéw najemni-
ka 3%; jeden tropaik, tj. pél denara3® a w drugim wypadku
jednego sela, tj. cztery denary %%, Wedlug Talmudu ten, ktéry

zbiera klosy na roli po zniwach, moze zarobi¢ cztery denary ',

a ten, kto zbiera ziola lecznicze jednego asa dziennie %2, {j. dwu~
dziesta czwartg cze$¢ denara. ROwnoczesSnie za§ wynajecie tego
czlowieka, ktory by ziota lecznicze zbieral, mialo kosztowaé

- ———— .

3% pro Roscio Commodo, 10, 28; Zob. H. Blimner, Maxi-
maltarif 105. Nie mozemy daé¢ przeliczenia zarabianych przez robotnikéw
pieniedzy w poszczegbélnych prowincjach rzymskiego panstwa na war-
tosSci dzisiejsze ze wzgledu na to, ze ré6zna byla i stale sie zmieniala
warto$¢ twch pieniedzy, sila kupna i wzajemny stosunek pieniedzy po-
szczegllnych prowincji do siebie. O problemach zwigzanych z pieniedz-
mi w starozytnos$ci zwlaszcza w Egipcie zob. L. Mitteis — U. Wilec-
ken, Grundziige I, LXI—LXVII i podana tam literature. U. Wilcken,
Ostraka s. 718—738.

397 Timion 6 i 12. Zob. H. Bliimner, Maximaltarif 105. Zestawienie
wysoko$ci zarobkéw greckich robotnikéw zob. H. Frohberger, De
opificum apud veteres Graecos conditione., Grimae 1866, s. 23 n.;
A. Mauri 97—104; H. Lesetre, Salaire 1366; J. Day, An Economic
History of Athens Under Roman Domination, New York 1942, s. 6—10;
s. 104 n; J. A. C. Larsen, op. cit s. 408—412; G. Glotz Travail
s. 427—431; G. Glotz Les salaires @ Delos, ,Journal des Savants‘,
11(1913); 206—215; 251—260; Francotte, op. cit. s. 1423—1426; T. W a-
tek-Czernecki, op. cit. s. II, 103 n. Zestawienie wysokosci zoidu
w greckim wojsku zob. G. T. Griffith, op. cit. s. 294—316. T. Wa-
lek-Czernecki, op. cit. s. II, 105 n.

3% Zestawienie wysoko$ci zarobkéw robotnikéw w Palestynie zob.
L. Herzfeld, Handelsgeschichte der Juden des Alterthums, Braun-
schweig 1879, s. 195 n; H. Strack — P. Billerberk, op. cit, s. I,
831; F. M. Heichelheim, Roman Syria 178. J. Jeremias II A, 26.

399 Joma 3, 7(35b).

400 Megill. Taan. 3.

401 Tos. Scheb. 6.

402 J Scheb 8, 4. por. L. Herzfeld, op. cit. s. 195.
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jednego denara dziennie **3, Ogélne okreslenie mowi jeszcze, ze
jezeli w umowie pomiedzy panem, a robotnikiem nie wspom-
niano o zaptacie, wtedy wysokos¢ zaplaty okresla sie wedlug
zwyczajow tamtejszej okolicy %,

Jak wida¢ wysokos¢ zarobkéw podawana w Talmudzie jest
tak réznorodna, ze nie wiadomo, ktéora wiadomos$é przyjmowac
za wlasciwg. Prawdopodobnie rézne teksty powstaly w rdznych
okresach czasu i sa zalezne od cen, jakie wtedy wtasnie bytly '
albo tez wysoko$¢ zaplaty byla rézna dla réznych okolic kraju.
Trzeba tez przypuszczaé, ze niektore teksty byly blednie prze-
plsane,

Stawki za prace niefachowych robotnikéw w Egipcie 1% byly
tak roézne, jak roézne byly prace, ktére robotnicy wykonywali.

Okolo 18 r. przed Chr. robotnik, ktéry pracowat przy zni-
wach, dostawal dziennie dziesigta cze$¢ artaby pszenicy, co po
przeliczeniu wedlug wspélczesnej ceny *°" wynosi dwa obole 4.
P Corn 25 pochodzacy z 28—23 r. przed Chr. dla takiego sa-
mego robotnika podaje trzy obole zarobku.

W 79 r. po Chr. we wrzesniu (Thot) czlowiek, ktory by?
wynajety do wszelkich rob6t w gospodarstwie, mogt zarobic
trzy, trzy i pdl a nawet cztery obole dziennie, ale ten, ktory
pracowal przy zniwach, zarabial dwa obole 1% W 105 r. robot-
nik w gospodarstwie zarabial osiem do dziewieciu oboli i®, a w
126 r. dziewie¢ oboli 11,

403 AZ 5, 1 (62a) Ber.

404 MBM 7a.

4051, Herzfeld, op. cit. s. 195.

406 Zestawienie wysoko§ci zarobkéw robotniczych w Egipcie zob.
Fitzler, op. cit. s. 134; A. Ch. Johnson, op. cit. s. 306—310.

47 Przy ksiegowaniu wyzszych sum miedzianych oboli, za czaséw ce-
sarstwa w Egipcie przyjmowano rownowaznik 1 drachma — sze$é¢ oboli.
Zob. U. Wilcken, Ostraka 733.

48 P Fay 101.

409 P Lond 13.

40 P Fay 102.

i1 P Fay 331.



NAJEMNY ROBOTNIK W PALESTYNIE 93

P Lond 131 podaje, ze za prace w ogrodzie w 78 r. po Chr.
placono po pieé¢ do siedmiu oboli, a w 79 r. po cztery obole *1=.

Praca kobiet i dzieci byla tansza 3.

Miesieczny zarobek pasterza w 8 r. przed Chr. wynosit dwa-
dzieScia cztery drachmy #4. W 56 r. po Chr. straznik dostawat
osiemnas$cie drachm miesiecznie*®, a w 191 — dwadzieScia
cztery drachmy %16,

Roézne przy tym byly zarobki robotnikéw wykonujacych te
sama robote w réznych miesigcach. Za pompowanie wody w
Hermopolis w 79 r. po Chr. we wrze$niu (Thot) placono po
trzy do czterech oboli dziennie, w pazdzierniku (Paophi) po
trzy obole, w styczniu (Tybi) po sze$§¢ do siedmiu oboli, a W
kwietniu (Pharmouthi) znéw po trzy obole. Za kopanie ziemi
placono we wrzeséniu (Thot) po trzy obole, a w pazdzierniku
(Paophi) po cztery obole. Za prace w ogrodzie w pazdzierniku
(Paophi) placono po cztery obole dziennie, a w styczniu (Tybi)
po sze$§¢ oboli #17,

Nie wiemy, dlaczego w styczniu (Tybi) zarobki robotnikéw
przy tej samej robocie, co w innych miesigcach, byly dwa
razy wyzsze. Przede wszystkim jednak nie wiemy, dlaczego za
te sama robote, w tym samym miejscu i w tym samym czasie
placono rézne stawki.

Straznicy w 155 r. po Chr. dostawali po dwadziescia caztery
lub czterdziesci drachm miesiecznie 8. W 254 r. po Chr. za te
same roboty robotnicy otrzymywali: czterdzie$ci, czterdziesc:
osiem, szestdziesiat lub szesna$cie drachm i jeden obol mie-

42 Tekst i omoéwienie P Lond 131 zob. A. Ch. Johnson, op. cit.
s. 181—207.

413 O Tait 339. P Lond 131.

44 P Lond 1171.

4l Ryl 88.

416 Oxy 514.

417 Lond 131, por. P Lond 1177.
Col 1 recto 4.

WY Oo
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siecznie 419, Za prace przy winobraniu w 255 r. po Chr. ptacono
po trzydziesci sze$¢ i czterdziesci jeden oboli dziennie 42,

Jezeli wysoko$¢ wynagrodzenia robotnika za jego prace byla
zalezna od réznych nieznanych nam, czasem przypadkowych
okolicznosci 4%, branych pod uwage przy umowie, {o jeden
denar dziennego zarobku robotnika z przypowieSci o robotni-
kach w winnicy w Ewangelii sw. Mateusza, moze by¢ réwnic
dobrze suma rzeczywiScie placong robotnikom w Pa-
lestynie w pierwszym wieku po Chr. za prace w winnicy, jak
1 sumg nie majacg z rzeczywistosciag nic wspoélnego, a wspom-
niang tylko przystowiowo 422, Dzisiaj nie ma mozliwoS$ci Scistego
stwierdzenia, czy naprawde robotnicy w winnicy w Palestynie
w I w. po Chr. tyle zarabiali.

3. OkreS$lenia, ile zarabial robotnik w Palestynie czy ogélnie
w Swiecie grecko-rzymskim, bylyby dla nas bardziej zrozumiale,
gdyby$Smy mogli poréwna¢ je z cenami przynajmniej najbar-
dziej potrzebnych artykuldw zywnosciowych.

Ogélnie ze wzgledu na rolniczy charakter kraju trzeba po-
wiedzie¢, ze ceny zboza, a co za tym idzie, utrzymanie w Egip-
cie i w Mezopotamii mniej wiecej byly jednakowe 4%, Talmud
za$ stwierdza, ze w Syrii i w Palestynie Zywno$§é drozsza byla
niz w Babilonie. W Antiochii za$ byto jeszcze drozej 3.

Przechodzace do szczegéléw bierzemy pod uwage tylko te

49 P Lond 1226.

420 BGU 14.

‘% Antyzydowskie rozruchy nawet robotnicy wykorzystali, aby do-
maga¢ sie wyzszej zaptaty za swojg prace. Zob. P Brem 63. Por. A. Fuks,
The Jewish Revolt in Egypt (A. D. 115—117) in the Light of the Papyri,
LAegyptus® 33(1953) 147.

42 Dlatego nie mozna sie powolywaé na wiele weczesniej napisana
ksiege Tobiasza (5,15) jako” na potwierdzenie, ze w czasach Chrystusa
Pana robotnik zarabial naprawde jednego denara dziennie, jak to robig
prawie wszyscy aulorowie komentarzy do Mt 20, 1—16.

@25 F. M. Heichelheim, Syria 178.

4% Pes 8, 1(88a).
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zrédtowe wiadomosei, ktdére odnoszg sie do normalnego, spo-
kojnego czasu 4%,

Cene chleba w Palestynie mozemy obliczyé¢ 426. W Talmudzie
powiedziano, Ze biednemu, ktoéry wedruje od jednej miejsco-
wosci do drugiej, powinno sie da¢ nie mniej chleba, jak za
jeden pondion, tj. za dwa asy, wtedy gdy cztery sea zboza
sprzedaje sie za jednego sela, tj. za cztery denary *??. Poniewaz
sea tyle miesci, ile péttora rzymskiego modiusa, a modius maki
wazy 6,55 kg, zatem sea maki wazy 9,8 kg. Za jednego wigc
denara mozna bylo kupié¢ blisko 10 kg maki 428

Nie znamy dokladnie cen miesa w Palestynie w czasach
Chrystusa Pana. Miszna podaje, ze mieso calego wolu i to nie
najgorszego, bylo warte piec¢dziesiat denarow 4*. Ge$ za§ miala
kosztowaé¢ jednego denara %39,

Zaréwno cena maki jak i ceny miesa tutaj podane wydaj3g
sie bardzo niskie.

Hillel z rodzing, o ktorej nie wiemy, z ilu skladala sie 0sob,
przy malym zarobku, a zapewne przy bardzo wielkim ograni-
czaniu sie, wydawal w Jerozolimie na utrzymanie zaledwie
czwartg cze$¢ denara dziennie %!, Wydaje sie, ze jest to bardzo
niska suma, zwlaszcza, gdy sie weZmie pod uwage drozyzne,
jaka panowala w Jerozolimie stale, a specjalnie wtedy, gdy na

42 Niestety wiekszo$¢ wiadomo$ci podajgcych ceny zboza lub zywno-
Sci odnosi sie do okresow wojen lub Kklgsk, kiedy bylo specjalnie drogo.
Do takich naleza ceny podawane przez Joézeta Flawiusza (zob. np. Ant
14, 2, 2; 3, 15, 3. BJ 2, 21, 2. Vita 13 por. Euzebiusz 2, 152, ed. Schoéna)
zob. M. Rostovtzeff, Frumentum, RE 7, 1(13), 147.

4% O cenach zywnosci w Syrii i Palestynie zob. J. Jeremias 1,
35; 2A, 38. F. M. Heichelheim, Roman Syria, 178 n; L. Herzfeld,
op. cit. s. 195 n.

427 Pea 8, 7.

428 Przeliczenie niedokladne, oparte o probe, jaka zrobil J. .Jeremias
2A, 38.

429 MBQ 3, 9, 2(34a).

430 Hulin 3, 1(49a).

41 Joma 3, 7(35b).
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$wieta w Jerozolimie zgromadzalo sie bardzo wielu ludzi z cale]
Palestyny, a nawet z diaspory **2.

Ceny zboza w Grecji, o jakich wiemy, dotycza okresu, ktory
jest zbyt odlegly od czasoéw Chrystusa Pana i Apostolow 5.
Z okresu, ktéry nas interesuje, jedna tylko.mamy wiadomosc,
ktéra dotyczy Efezu i okolicy. Méwi ona, Zze pod koniec pierw-
szego wieku po Chr. za choinix (litr?) pszenicy i za trzy fte
same miary jeczmienia placono jednego denara. Nie wiemy
jednak, czy nie bylo to w czasie glodu *3.

W Egipcie pszenica byla sprzedawana po réznych cenach .
W 18 r. przed Chr. jedna artabe pszenicy **® sprzedano za trzy
drachmy i dwa obole*7. W 13 r. przed Chr. za cztery drach-
my, w 10 i 9 r. przed Chr. za dwie drachmy i trzy obole 1%,
a w 4 r. przed Chr. za trzy drachmy i trzy obole ¥, w 3 i 33 r.

—_— e ———

Maasr 2, 5. Ker 1, 7(8a) Joma 1, 11(12a).

43 Ceny zboza w Grecji zob. A. Mauri, op. cit. 104; G. T. Grif-
fith, op. cit. s. 308—316. Schulthess, Misthos, RE 7,2(15), 2079.
G. Glotz, Le prix des denrées a Delos, ,Journal des Savants* 11(1913)
16—29; M. Rostovtzeff, Frumentum 143. A. Jardé 164—189;
F. M. Heichelheim, Sitos 885—890; J. A. C. Larsen, op. cit. s
384—386; s. 414. J. D ay, op. cit. s. 6—10; 44—56. T. Watek-Czernec-
ki 97.

4% Apok 6,6. Zob. M. Rostovtzeff, Gesellschaft 1, 296. Ceny
zywnos$ci w Italii zob. H,. Blimner, Maximaltarif 61—83. T. Watek-
Czernecki, s. 234 n. Ceny zywnoS$ci w Afryce zob. R. M. Haywood,
op. cit. s. 80.

4% Ceny zboza w Egipcie zob. F. M. Heichelheim, Sitos 885—
890 i literature tam podana. A. Ch. Johnson, op. cit, s. 174, 310—319.

436 Nazwa okreslajgca miare, zwlaszcza artaba, nie okre$la dokladnie
iloSci zboza. Réwnoczesnie bowiem uzywano kilku miar o tej samej naz-
wie, a artaba mogla zawiera¢ od 24 do 40 miar zwanych choinix (litr?).
W tych warunkach wzmianek o miarach, jakie podaja papirusy, nie da
sie przeliczy¢ na dzisiejsza wage. O miarach w Egipcie zob. L. Mitteis-
U. Wilcken, Grundziige I, LXVII—-LXXII i podana tam literature.

437 P Fay 101.

438 Jak podaje A. Ch. Johnson, op. cit. s. 310 n. na podstawie nie-
dostepnych mi ostrakow (O Strassb 46—48. 51).

4% O Tait 197; 199; 201.
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po Chr. za trzy drachmy *°, w 45—46 r. po Chr. cena-pszenicy
za jedna artabe wahala sie okolo oSmiu drachmiil, W 56 r.
po Chr. jedna artaba pszenicy kosztowala cztery drachmy
i dwa obole *2, 65 r. — dwie drachmy i jeden obol 3. W 100 r.
po Chr. artaba pszenicy kosztowala siedem drachm *4, w 155 ri—
osiem drachm ¥ w 162 r. — osiem drachm i dwa obolei!;
w 191 r. — dwadzieScia drachm %7, w 256 r. — dwanascie
drachm *3, PézZniej ceny pszenicy znacznie wzrosly.

Przy sprzedazy hurtowej cena pszenicy byla nizsza.

W 5 r. przed Chr. za 77,7 artab pszenicy zaplaéono sto.
czterdziesci osiem drachm %49 tj. po jednej drachmie i pét obela
za artabe.

W 45—46 r. po Chr. przy normalnej cenie wahajace} sig
okolo osmiu drachm za artabe zaplacono dwadzieScia drachm
za trzy i po6t artaby #°.

Przy drobnym zas$ kupnie cena pszenicy byla odpowiednio
wyzsza. W 153 r. po Chr., gdy cena pszenicy prawdopodobnie
utrzymywala sie pomiedzy siedmiu a o$miu drachmami za ar-
tabe, za jedna dwunastg cze$é¢ artaby pszenicy zaplacono jedna
drachme, tj. dwanascie drachm za artabe *.

Cena pszenicy byla réwniez zalezna od pory roku.

W 79 r. po Chr. w Hermopolis w pazdzierniku (Paophi) za
artabe pszenicy placono dziesigt drachm, a w styczniu i w lutym
(Typi-Mechir) — jedenascie drachm **.

40 SB 7341, 23; OW 1372.
41 Jak podaje A. Ch. Johnson, op. cit. s. 31l.
42 OW 1558.
#43 O Tait 210.
4 P Amh 133.
¥ P Col 1 recto 4.
¥ P Ryl 197.
P Goodsp 30.
P Flor 321.
"W P Tebt 459.
“ Jak podaje A. Ch. Johnson, op. cit. s. 311.
41 OW 1587.
452 P Lond 131.

7 — Roczniki Teologiczno - Kanoniczne
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Czasem, nie wiadomo dlaczego, ceny zywnoS$ci zmienialy sig.
W 282 r. przed Chr. na wyspie Delos w ciaggu 5 miesiecy cena
pszenicy za 1 medimnos podniosta sie z czterech i p6t na dzie-
sie¢ drachm, a pomiedzy 305 a 303 przed Chr. cena oliwy
spadla z pieédziesieciu pieciu na osiemnascie drachm za me-
tretes 433,

Jak z tego przegladu wynika, ceny pszenicy w Egipcie stale
wahaly sie, przy czym mozemy zauwazy¢ stopniowe ich wzra-
stanie. Wahanie cen pszenicy bylo zalezne od wielu czynnikow,
pomiedzy ktérymi trzeba wymieni¢ ilo$¢ sprzedawanej psze-
nicy, pore roku oraz odleglo$¢ od drég handlowych. Poza tymi
jednak bylo wiele innych czynnikéw tutaj nie uwidocznionych,
a nawet nieznanych, ktére wplywaly na wysokoS¢ cen psze-
nicy.

4. Na podstawie cen zboza podawanych w papirusach i wia-
domosci o zarobkach robotnikéw A. Ch. Johnson stwierdzil, ze na
to, aby kupi¢. jedng artabe pszenicy, robotnik egipski w 18 r. przed
Chr. musial pracowaé dziesie¢ dni, w 79 r. po Chr. — dziewigt
lub trzydziesci pie¢ dni, a w 125 r. po Chr. pie¢ i po6l dnia;
w 155 r. po Chr. — szes$¢, dziewie¢ lub dwanascie dni, 191 r. —
dwadziescia lub dwadziescia pie¢ dni, w 255 r. — dwa lub
pie¢ i pol dnia, a w 256 — pie¢ i ¢wieré lub siedem dni *5,

Rézne i zalezne od bardzo +wielu, czesto przypadkowych
czynnikéw, zaréwno zarobki robotnika jak i cena pszenicy, a réw-
noczesnie z tym zwigzany rézny i ciggle zmieniajacy sie stosunek
zarobkéw robotnika do cen podstawowych artykutéw zywnos-
ciowych — w Egipcie wahatl sie on pomiedzy dwoma a trzy-
dziestu pigcioma dniami pracy na jednag artabe pszenicy, a to
samo odnositlo si¢ do wszystkich innych prowincji rzymskiego
panstwa — brak dokladnych statystyk odnoszacych sie do kosz-
tow transportu zboza oraz warunkéw handlowych, trudnosci

——— ————

3 G. Busolt, Griechische Staatskunde, 3 Aufl, Miinchen 1920, I,
203. Zob. Schulthess, 2081.
44 A. Ch. Johnson, op. cit. s. 303.
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przy tym pochodzace z réinych wartoéci pieniedzy %%, roznych
miar, ktére nie sa dokladnie w papirusach okreslone, trudnosci
wreszcie zwigzane z poréwnaniem cen zboza z cenami innych
produktéw 46 sprawiajg, ze tylko w przyblizeniu mozemy wy-
ciagna¢ wniosek o tym, jaka byla stopa Zyciowa robotnika w
pierwszym wieku po Chrystusie w rzymskim panstwie, a spe-
cjalnie w Palestynie i w Efezie.

Autorowie mimo wielu brakéw w Zrodlach, dla pewnych,
lepiej udokumentowanych okres6w proébowali okreslié stope zy-
ciowg robotnikéw w starozytnosci.

Dyskusje nad minimalng wysokoscia wydatkéw na utrzyma-
nie w Grecji stre$cit J. Day *%?. Stwierdza on, ze zaré6wno kwa-
lifikowany, jak tym bardziej niewykwalifikowany robotnik
w Grecji w III i IT w. przed Chr. mial trudnosci z utrzymaniem
swojej rodziny ze wzgledu na niskie zarobki, a wysokie ceny.
Najwieksza jednak trudnoscig bylo to, ze nie mial stalej pracy.

Wielka liczba $wigt, w czasie ktérych nie pracowal i nie
zarabial, robila uszczerbek w jego budzecie; sprawa za$ jego
pracy i zarobkéw w ogéle nie byla uregulowana 4%,

A. Ch. Johnson w swych obliczeniach doszed} do wniosku, ze
w 79 r. po Chr. robotnik egipski wydatki na utrzymanie mial
wieksze, anizeli dochody. Zona wiec jego musiala pracowaé przy

55 O wzajemnym stosunku réznych pieniedzy uzywanych w poczat-
kachy cesarstwa w rzymskim panstwie zob. artykuly o monetach w ency-
klopediach biblijnych. O wahaniu sie wartosc1 pienicdzy w starozytnym
$wiecie zob. M. Rostovtzeff, Gesellschaft, 2, 177 n. 359 n (uw. 2 i 3).
Ponadto: W. L. Westermann, The Age of Diocletian (A Symposium),
New York 1953, s. 27T n. H. Michell, Canadiar Journal! of Economics
and Political Science, vol. 13 (niedostepne).

46 M, Rostovtzeff, Frumentum, s. 143 n.

457 J. Day, op. cit. s. 10, uw. 55; Zob. G. Giotz, Salaires, s. 209 n;
G. Busolt, op. cit. s. 203 n; J. A. C. Larsen, op. cit. s. 412—414;
A. Jardé, op. cit. 128—136; G. T. Griffith, op. cit. s. 308 n. A. Se-
greé, Circolazione monetaria e prezzi nel mondo antico, 1922 (niedostgp-
ne); F. M. Heichelheim, Wirtschaftliche Schwankungen der Zeit

von Aleksander bis Augustus, Jena 1930, 98 nn (niedostepne).
58 G, Glotz, Salaires 209 n.
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tkackim warsztacie lub jako zwykla robotnica, aby wspdlnie
z mezem utrzymaé rodzine. Nieregularna praca byla réwniez
w Egipcie tym, co robotnikowi nie pozwalalo wydostaé sie z ne-
dzy 439,

Jezeli te okre$lenia stopy zyciowej robotnikéw w Grecji w III
{11 w., przed Chr. i w Egipcie w T w. po Chr. sa zgodne z rze-
czywistoscia, to mozemy przez analogie przypusci¢, ze w Pa-
léstynie i w Efezie w I w. po Chr. sytuacja robotnika nie byla
lepsza 4. Robotnik w Efezie moégl zarobi¢ zaledwie tyle, ze
wystarczalo na jego utrzymanie. Jezeli za§ mial rodzine, to jego
zona I synowie réwniez musieli pracowaé, aby wspélnie utrzy-
mac sie przez caty rok.

Jezeli za$ taka byla sytuacja robotnika w Efezie, to musimy
stwierdzi¢, ze $w. Pawel, mimo ze jako fachowy robotnik za-
rabial wiecej od robotnika niefachowego, musial bardzo ogra-
nicza¢ sie w wydatkach, jezeli ze swych zarobkéw dawal na
utrzymanie swych towarzyszy.

Ten, ktéry byl dotychczas zlodziejem i ktéry prawdopo-
dobnie zadnym fachowcem nie by}, musial ograniczyé¢ sie w
swych wydatkach na utrzymanie jeszcze wiecej niz $w. Pawel,
jezeli mial dawa¢ ze swych zarobkéw dla tych, ktérzy byli
w potrzebie *¢!. Poniewaz za$ robotnik mial wspieraé biednych
z takim uszczerbkiem dla swegc utrzymania, zwlaszcza jezeli
miat rodzine, musimy przypusci¢, ze nie byla to z jego strony
jalmuzna dla biednych ‘%2, ale nakazane przez $w. Pawla wy-
nagrodzenie poprzednich kradziezy %63,

49 A. Ch. Johnson, op. cit. s. 303.

%0 O tym, ze jeden denar za dzieA pracy robotnika w Palestynie
byl zaptata niskg zob. D. Buzy, op. cit. s. 208. S. W. Baron, op. cit.
s. 198. Przeciwnego zdania jest jednak W. Michaelis, op. cit. 116. Po-
dobnie W. Lauck, Das Evangelium des hl. Matthdus. Die heilige Schrift
fir das Leben erkldrt XI, 1, Freiburg im B. 1935, s. 302.

46t BEf 4, 28.

42 Tak twierdza prawie wszyscy autorowie komentarzy. O wspoma-
ganiu biednych z zarobkow za prace zdaje sie méwié¢ §w. Pawel w swoim
przeméwieniu w Milecie (Dz 20, 35). W poprzednim zdaniu §$w. Pa-
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VI. PROBLEM BEZROBOTNYCH

Odpowiedz dana wlascicielowi winnicy przez ludzi stojacych
bezczynnie przed wieczorem na rynku w przypowieSci o ‘ro-
botnikach w winnicy z Ewangelii §w. Mateusza: ,bo nas nikt
nie najal %4 moze by¢ wymowks dang przez tych, ktérym pra-
cowac sie nie chcialo 465 i dlatego nie bylo ich na rynku weczes-
nym rankiem, wtedy gdy najmowano ludzi do pracy, ani tez
prawie przez caly dzien. Na mozliwo$¢ takg wskazujg stowa
Chrystusa Pana wypowiedziane kiedy indziej o tym, ze trzeba
przyjé¢ do gospodarza, aby do pracy przy Zniwach wynajal
(Brnwg  #uPdéhn) jeszcze robotnikéw %8, Wyrazenie tutaj uzyte,
,exBdrewv’’, podsuwa mys$l o zmuszaniu do pracy 47 tych, ktérzy
nawet w czasie zniw siedza w domu ‘% bo pracowa¢ im sig
nie chce.

wel mowil, ze pracowal nie tylko na swoje wlasne potrzeby, ale réwniez
na potrzeby tych, ktorzy z nim byli (Dz 20, 34). Trudno nam przy-
pusci¢, aby sw. Pawel z malych swych zarobkow byl w stanie utrzymaé
siebie, swych wspotpracownikédw i jeszcze dawaé jalmuzny. Dlatego idac
za A. Bispingiem (Erkldrung der Apostelgeschichte, Miinster 1866,
328), jesteSmy zdania, ze $§w. Pawel nakazywal wtedy starszym gmin ko-
Scielnych Efezu i okolicy, aby nie byli powodem zgorszenia dla stabych
w wierze. Zob. H. Jacquier, op. cit. s. 619 n.

43 Zob. H. C. O. Moule, Ephesian Studies, London 1902, s. 233
uw. 1.

464 Mt 20, 7.

45 Tak interpretuje $w. Jan Chryzostom, In Mathaeum hom.
65, 3, PG 58, 612 n.

466 Mt 9, 37 n; Lk 10, 2.

467 O uzyciu sily wobec najmowanych robotnikéw zob. np. P Cair
Zen II, 59230; Pirke Abot 2, 15; Por. W. Hellebrand, op. cit. s. 253.
Cl. Préaux, op. cit, 347—350. O tym jak robotnicy w Palestynie zwleka-
ja z wynajmowaniem sie do pracy w czasie zniw, aby przez to wytargo-
waé wyzszg zaptate, zob. L. Fonck, op. cit. s. 232

468 g¢xfBallety w znaczeniu: postaé celem wykonania pewnej misji,
zob. P Ryl 80 (I w. po Chr.). To ostatnie znaczenig dla tekstu Ewangelii
przyjmuje M. J. Lagrange; op. cit. s. 193,
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Réwnoczesnie nie tylko w czasie pilnej roboty, jakg w rol-
nictwie sg zniwa, ale przez caly rok rzemieSlnicy nie mogli
podola¢ zaméwieniom, gdyz za mato ludzi bylo zajetych w tych
pracach, ktére oni prowadzili #°. Z faktu, ze do jezyka hebraj-
skiego przyjeto bardzo wiele wyrazen greckich i lacinskich na
oznaczenie przedmiotéw codziennego uzytku wnioskujemy, ze
przedmioty te importowano do Palestyny 4’ Wniosek ten za$
potwierdzaja dane z Talmudu méwigce o handlu, oraz wyko-
paliska, ktore w Palestynie odkryly wiele przedmiotéw codzien-
nego uzytku pochodzacych z obcych warsztatow 71,

Zamiast do pracy przy zniwach czy rzemiosle wielu wolalo
i$¢ na rabunek i zyé z kradziezy lub w ogéle nic nie robi¢,
a korzysta¢ z jalmuzn, ktére na skutek zachety uczonych hojnie
rozdawano biednym %72, niezaleznie od dziesieciny skladanej na
biednych co trzeci rok, oraz owocoéw i zboza pozostawionych
dla biednych w ogrodach i na polach #73.

Niektorzy za$, cho¢ przyszli do pracy, wykonywali jg nie-
dbale. Zdarzalo sie, ze robotnik na polu w czasie pracy spatl
przez dluzszy czas 74,

49 O rzemiedlnikach palestynskich zob. Kalischer, Die Wertschit-
zung der Arbeit in Bibel und Talmud, ,Judaica‘, Festschrift zu H. Co-
hens siebzigsten Geburtstag, Berlin 1912, s. 594—601; J. Jeremias, op.
cit. I, s. 1—33. S. W. Baron, op. cit. I, s. 193; F. M. Heichelheim,
Roman Syria 189—:98. Zob. réwniez dopiski na s. 61—63.

40 B, Schiirer, op. cit. s. 76—82.

‘M E. Schiirer, op. cit. II, s. 67—71. O handlu palestyriskim zob.
ponadto J. Klausner, op. cit. s. 246—249. F. M. Heichelheim,
Syria 198—208; L. Herzfeld, op. cit. s. 88—129. Fr. Buh]l, op. cit.
s. 76—83; J. Jeremias, op. cit, s. 33—64.

4 O mitosierdziu u Zydéw zob. Fr. Buhl, op. cit, I, s. 104; M. B.
Schwalm op. cit. s. 553—559; A. Steinmann, Jesus und die soziale
Frage, 2 Aufl. Paderborn 1925, s. 145 n, s. 158—160; H. Strack —
P. Billerbeck, op. cit. IV, s. 535—558; W. Brand, op. cit. 50 n;
J. Jeremias, op. cit.,, IIA s. 42—52.

¥ M. B. Schwalm, op. cit. s. 559—63, J. Jeremias, op. cit. Il A
s. 48; H. Strack — P. Billerbeck, op. cit. IV, s. 678—697.

4% Por. teksty, jakie cytuje S. Krauss, op. cit. IT, 500, uw. 715.
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Slowa jednak ,,bo nas nikt nie najal“ mogag byé¢ wyraze-
niem trudnosci znalezienia pracy przez ludzi biednych *75. Wlas-
ciciele bowiem gospodarstw rolnych, warsztatéw rzemieslni-
czych i sklepéw w starozytnos$ci na dluzsze okresy niechetnie
wynajmowali wolnych robotnikéw. Na diuzszy okres pracy
lepiej kalkulowalo sie kupienie niewolnika 476,

W Palestynie utrzymanie niewolnika, zwlaszcza niewolnika
zydowskiego pochodzenia, wiecej kosztowalo wlasciciela od utrzy-
mania robotnika wolnego. Przepisy bowiem nakazywaly, ze kto
kupi sobie niewolnika zydowskiego pochodzenia, musi utrzymaé
nie tylko jego samego, ale réwniez da¢ zywno$¢ jego zonie
i dzieciom **7. Przecigtna jednak cena niewolnika poganskiego
300—500 denarow *"® wydana raz na jego kupno wynosila tyle,
ile wlasciciel musialby zaplaci¢ za rok lub dwa lata pracy wol-
nego robotnika. Niewolnik tymczasem przy normalnym dbaniu
o niego moégt pracowaé kilka lub kilkana$cie lat. Nic dziwnego
zatem, ze w Palestynie bogaci Zydzi, tak samo zreszta jak i w
Grecji i w Rzymie chetniej w pracy postugiwali sie niewolni-
kami obcego pochodzenia, anizeli niewolnikami swojej naro-
dowoS$ci i robotnikami wolnymi*"®. Tych ostatnich doryweczo
wynajmowali tylko ludzie mniej zamozni, tj. ci, ktérzy nie mieli
pieniedzy na kupienie niewolnika lub tez ci, ktérych zapotrze-
bowanie na ludzi do pracy ograniczalo sie do kroétkiego okresu
prac sezonowych. Robotnikéw wigec wolnych najmowano prze-

5 Tak interpretuje Orygenes, Commentarius in Mathaeum, 15
(PG 13, 1353) Por. K. Weiss op. cit. 16 n. W. Michaelis, op. cit, 113.

% T Walek-Czernecki, op. cit. II, s. 51.

477 SLev 25, 41(443a); Mekh Ex 21, 38; Kid 1, 2(22a).

418 Zestawienie cen niewolnikéw zob. F. M. Heichelheim, Ro-
man Syria s. 166. J. Jeremias, op. cit,, II B, s. 218; W. L. Wester-
mann, op. cit. s. 935 n, 1011.

4D O konkurencji, jaka dla wolnych, najemnych robotnikéw stanowili
niewolnicy zob. W. Drumann, op. cit. s. 24; A. Mauri, op. cit. s. 109;
Francotte, op. cit. s. 1429; S. W. Baron, op. cit. s. I, 59; T. W a-
tek-Czernecki, op. cit. II, s. 51, 107; S. Giordani, op. cit. II,
s. 114.
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waznie w czasie pilnych robot, w czasie zniw 4 lub innych robét
nie cierpigcych zwloki. Gdy sezon konczy! sie, praca wolnego
robotnika konczyla sie réwniez 45!

Obawa przed brakiem pracy, a przez to przed brakiem $rod-
kéw utrzymania nie byli objeci niewolnicy, ktérzy przez caly
czas swej niewoli mieli zapewniong prace i utrzymanie 1% a pod
tym wzgledem byli w lepszej sytuacji od robotnikéw wolnych %
Wprawdzie zdarzato sie, ze gospodarz starego, niedoteznego nie-
wolnika nie chcial zywi¢ i wysylal go na zebranine %, Ogélnie
jednak kazdy niewolnik otrzymywal zywno$¢, a Ewangelia wspo-
mina o dozorcy niewolnikéw, ktory miatl obowigzek rozdziela¢
im zywno$¢ w odpowiednim czasie 48°.

W tych warunkach przy wielkiej konkurencji, jaka dla ro-
botnikéw wolnych stanowili niewolnicy, o prace i utrzymanie
dla robotnika bylo trudno, biedny za$ czlowiek, ktérego do pra-
cy chciano przyjaé, godzil sie na kazde wynagrodzenie, nawet
nizsze od normalnie przyjetego, aby tylko co$ zarobi¢. Talmud

—_—

40 Nazwa robotnika  degiotig, Vegitwv réwniez o tym moéwi (Mt
13, 30. 39; J 4, 36 n.).

“4 R Eisler, op. cit. II 729 stusznie zauwaza, ze robotnicy pal
stynscy przez wieksza czes¢ roku byli bez pracy. Tak samo bylo w Grec.
zob. A. Jardé, op. cit. s. 117. Nazwa nawet robotnicy greckiejdepiotour
(zob. P. Herfst, Le travail de la femme dans la Gréce ancienne, Utrecht
1922, 16) wskazuje na to, ze wynajmowano je do pracy tylko w czasie
zniw. W Italii nie bylo inaczej, zob. W. L. Westermann 964. W sta-
rozytnym Babilonie — zob. J. G. Lautner, op. cit. s. 15—34.

82 M. B. Schwalm, op. cit. s. 544. O dobrowolnym oddawaniu sie
w niewole 'w Zrédlach babilonskich i egipskich zob. R. Tauben-
schlag, Das babylonische Recht in den griechischen Papyri, ,,The
Journal of Juristic Papyrologie* VII—VIII (1953—1954) 182 n. Zob. row-
niez R. Sugranyes de Franch, op. cit. s. 124 n.

) Nic dziwnego, ze mniektérzy woleli cale zycie pozostaé na sta-
nowisku niewolnikéw, cho¢ byli ludZmi wolnymi. O przepisach stosowa-
nych do takich ,niewolnikéw* zob. H. Strack — P. Billerbeck,
op. cit. IV, 705—707.

8 Git 1, 6(12b).

485 Pk 12, 42—46.
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wspomina o pézniejszym uczonym Hillelu Starszym, ze za po-
towe denara godzil sie do pracy **¢. Ewangelia za§ moéwi o ro-
botnikach, ktérzy idg do pracy tylko na podstawie ogélnej obiet-
nicy, ze dostang, co bedzie sprawiedliwe %87, a nawet bez tej
obietnicy 488,

W zwiazku z tak malg mozliwoscig zarobkow Jozef Flawiusz
wychwala pracowitosé Zydow %, Te samg opinie podajg zy-
dowscy uczeni 4. Nasze badania jednak dochodza do paradok-
salnego stwierdzenia: z jednej strony bowiem widzimy maly
mozliwos¢ zarobkéw i biede, a z drugiej brak ludzi do pracy
w rzemio$le, a nawet do pracy na polu w czasie zniw.

Ci jednak ludzie, ktorych wynajmowal gospodarz winnicy,
byli chetni do pracy. Pdjscie do pracy nawet w ostatniej go-
dzinie dnia, kiedy za bardzo krotks prace mogli sie spodziewaé
zarobku bardzo niskiego, $wiadczy, ze mamy przed sobg takich,
ktérzy pracy nie mogli znaleZ¢é, cho¢ jej caly dzien szukali.

Z innych zrédel wiemy, ze wielka ilos¢ robotnikéw byla
stale zajeta przy odbudowie $wiatyni, ktérg rozpoczal Herod W.
w 20 r. przed Chr., a ktora byla skonczona pomiedzy 62 a 64 r.
po Chr. za rzadéw prokuratora Albinusa. Zdaniem Jézefa Fla-
wiusza przy rozpoczeciu tych robét pracowalo dziesie¢ tysiecy
robotnikéw i tysigc kaplanoéw, ktérych wyuczono na majstrow
ciesielskick i kamieniarskich **!. Przy zakonczeniu tych prac bylo
osiemnascie tysiecy robotnikow *%2.

Po zakonezeniu rob6t w $wigtyni dla tych robotnikéw mialo
pracy zabraknaé¢. Zaledwie jednak robote skonczono, jeszcze
przed wybuchem powstania, w 66 r. rozpoczeto podwyzszanie
budynku §wigtynnego o nowe dziesie¢ i pét metra i potrzebne

486 Joma 3, 7(35b) Bar.

487 Mt 20, 4.

485 Mt 29, 7.

“9 C, Ap 2, 234. 283, 294.

40 Zob. Fr. Delitzsch, op. cit. s. 23 n, S. W. Baron, op. cit. I,
s. 198; B. Stein, Idealy judaizmu, Warszawa 1939, s. 47.

91 Ant 15, 11, 2.

92 Ant 20, 9, 7.
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do tego podbudowy, ktére mialy wzmocnié¢ stare mury i fun-
damenty Swiatyni 493, Po skonczeniu budowy $wigtyni osiem-
nascie tysiecy robotnikéw ,nic nie robigc koniecznie domagalo
si¢ zaplaty* Krél wiec ,z samej troskliwosci o rzemieslnikéw
pragnat uzyc¢“ bogactw s$wiagtynnych. Kazal wiec tym, ktorzy
zostali pozbawieni zarobkéw przy $wiatyni, wyklada¢ ulice
Jerozolimy , bialtymi kamieniami‘ %,

., Troskliwo$é o rzemie$lnikow®, o ktorej pisze Jozef Flawiusz,
trzeba rozumieé zgodnie z sytuacja, jaka wspoélczesnie byla w
Palestynie. Bylo to bezposrednio przed wybuchem powstania
przeciw Rzymianom. Herod Agryppa obawial sie rozruchéow.
Tysigcom wiec ludzi, ktérzy nic nie mieli do stracenia, dat prace
i zarobek, aby przez to zajaé ich i uspokoié, a przez to zala-
godzi¢ wzburzone umysty.

JeSli w ten sposob trafiliSmy na $lady pogladu, ze wladze
panstwowe przez prowadzenie robdét miaty na oku to, aby bez-
robotnym da¢ zarobek % a przez to- przeszkodzi¢ ewentualnym
rozruchom, to prawdopodobnie tak trzeba patrze¢ réwniez na inne
budowy prowadzone w Palestynie przez niektérych przedstawi-
cieli panstwowej wladzy np. Heroda W., ktéry budowal bardzo
wiele, wspomnianego kréla Heroda Agryppe II i ksiazgt Adia-
beny 49,

Miedzy nich trzeba zaliczy¢ tez prokuratora rzymskiego Por-
cjusza Pilata, ktéry kosztem wielkich sum pobranych ze $wig-
tyni wykonczyl wodociag doprowadzajacy wode do Jerozoli-

493 BJ 5, 1, 5.

49 Ant 20, 9, 7. Wykopaliska odkrylty $lady tych robét. Zob.
F. M. Abel op. cit. I, s. 447.

495 O podobnej mys$li w $wiecie greckim zob. G. Busolt, op. cit. I,
s. 182. O pomocy dla zubozalych rolnikow w Egipcie zob. A. Swiderek
1. c. s. 236 n.

4% O budowlach w Palestynie zob. Fr. Delitzsch, op. cit, s. 10;
J.Jeremias, op. cit. I, s. 9; U. Holzmeister, Historia aetatis Novi
Testamenti, Romae 1932, s. 34—38; F. M. A b el, Histoire de la Palestine
depuis la conquéte d’Alexandre jusqu’a UVinvasion arabe, Paris 1952, I,
s. 363—380.
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my 4%, Wziecie pieniedzy ze $wigtyni na wykonczenie wodociagu,
jesli ta praca miala na celu wygode mieszkancéw Jerozolimy,
nie musialo trafi¢ u kaplanéw na opdr i sprzeciwy takie, na
jakie trafilo wsréd zydowskiej ludno$ci, ktoéra trzeba bylo uspo-
koié¢ przy pomocy wojska 4.

W Palestynie bylo wielu ludzi, ktorzy faktycznie nie pra-
cowali 499, Byli to ci, ktérzy chcieli pracowaé i w ten sposéb
na uczciwej drodze znalez¢ $rodki potrzebne im do utrzymania,
ale pracy znalezé nie mogli, oraz ci, ktorym pracowa¢ nie chciato
sie. Przystowie zanotowane w Talmudzie: ,Idz, zobacz, jak
wielu ludzi stoi bezczynnie na rynku® %) zdaje sie¢ wskazywac, ze
bezrobotni stali tam kazdego dnia. Bylo ich za$ tak wielu, ze
jak J. Klausner zauwaza, ci nie pracujacy i niezadowoleni z pa-
nujacych stosunkéw ludzie byli jednym z gléwnych czynnikéw
religijno-politycznych ruch6éw palestynskich mieszkancéow. Bez
nich nie bylyby zrozumiale co pewien czas wybuchajace roz-
ruchy, w czasie od Pompeiusza poprzez Pilata az do wybuchu
ogbélnego powstania zydowskiego zakonczonego zburzeniem Jero-
zolimy %1,

VII. STOSUNEK CHRYSTUSA PANA DO NAJEMNYCH ROBOTNIKOW

1. Kazdy czlowiek w starozytnym s$wiecie wolno$é¢ swoja,
niezalezno$¢ od nikogo uwazal za sprawe bardzo wielkiej wagi.
Tymczasem przez zawarcie umowy ten, ktory siebie wynajmowat
do pracy, stawal sie zalezny od swego pracodawcy.

A7

U. Holzmeister, op. cit. s. 93 n; J. Klausner, op. cit.
s. 217; F. M. A bel, op. cit. I, 439. Cesarz Trajan zamiast dotychczasowego
rozdawnictwa zboza (congaria) wprowadzii roboty publiczne. Por.
T. Frank, op. cit.,, 68.

M BJ 2,9, 4.

i Por. Pes 55a; H. Strack — P. Billerbeck, op. cit. I, s. 831;
Zob. M. B. Schwalm, op. cit. s. 545—547; J. Klausner, op. cit.
s. 243; R. Eisler op. cit. II, s. 729.

500 pPea 55a. 51b; Ber 17b.

51 por. M. Rostovtzeff, Gesellschaft I, 284.
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Na poczatku rzymskiego cesarstwa uwazano, ze fizyczna
praca nalezy tylko do niewolnikéw. Czlowiek za§ wolny nie
powinien pracowaé. Wolni do wynajmowania sie do pracy
uciekali sie tylko w najwiekszej potrzebie. Pracodawcy za$,
u ktoérych stale byla zajeta pewna liczba niewolnikOw, wynaj-
mowali wolnych ludzi do pracy tylko wtedy, gdy niewolnikéw
braklo lub gdy roboty bylo tak wiele, ze w odpowiednim czasie
podolaé¢ jej oni nie mogli.

Wynajmowano zatem robotnikéw ,,w miejsce niewolni-
kow 592, Sytuacja za$ jednych tak malo rdéznita sie od sytuacji
drugich, ze Seneca nazywal niewolnika ,,wieczystym najemai-
kiem‘ 50 tak samo jak przed nim Arystoteles w tym tylko
widziat réznice pomiedzy wolnym robotnikiem a niewolnikiem,
ze niewolnik stuzyl? jednemu panu, a robotnik kazdemu, kto
g0 wynajmie 5%,

Na poczatku cesarstwa uwazano, ze przez umowe robotnik
nie sily swoje, jak to sformulowano juz w klasycznym okresie
prawa rzymskiego, ale daje do dyspozycji pracodawcy samego
siebie, jak niewolnik %%, Wynajecie siebie w spoleczenstwie
ktére skladalo sie z zyjacych obok, a od siebie niezaleznych
rodzin (familia) bylo mozliwe tylko w ten sposéb, ze ten, ktoéry
siebie wynajmowal, wchodzil pod wladze ojca rodziny (pater
familias), u ktérego rozpoczynal prace. Od niego bowiem otrzy-
mywal zywno$¢ i zaplate za prace, a w niektérych wypadkach
nawel mieszkal w jego domu 3%,

Samo to juz bylo ws$rdéd rzymskiego spoteczenstwa uwa-
zane za upokarzajgce. Stawiato bowiem robotnika na réwni z ob-
cokrajowcami, z niewolnikami, zwlaszcza tymi, ktorzy uciekli

M Dijgesta 7, 8, 4, 1: loco servorum.

503 De beneficiis, 3, 22.

5% Politeia 1278a.

W Digesta 22,5, 3, 5: ad bestias ut depugnaret se locaverit. Lex
Julia de vi publica et privata (Collatio 9, 2, 2): locare se ad bestiis depug-
nare; Por. Plautus, Aulularia 2, 34; Paulus, Sententiae 5, 26, 3; Po-
dajg¢ za Fr. M. de Robertisem, op. cit., 129.

55 Fr. M. de Robertis, op. cit. s. 131; podobnie bylo w Babilo-
nie, zob. R. Taubenschlag, Rzymskie prawo, s. 171,
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od swych panéw, z tymi, ktérzy opuscili swe rodziny, i z wszel-
kiego rodzaju przybtedami.

W nowym domu stosunek do robotnika wynajetego do fi-
zycznej pracy nie byl inny niz do niewolnika, na miejsce kto-
rego robotnik zostal wynajety. Brak nam $wiadectw na to z okre-
su, ktéry nas interesuje. Pézniejsze jednak sformulowania
w prawie rzymskim wyraznie o tym moéwia. W prawie bowiem
rzymskim na réwni najemni, wolni robotnicy sa postawieni z nie-
wolnikami przy osadzaniu domowych kradziezy "%, wydawaniu
zakazéw 3% oraz doniesieniu o nowych robotach, ktére dla pra-
codawcy maja by¢ wykonane . Praktyka weczeSniejsza na
pewno nie byla inna.

Pracodawca swojemu robotnikowi, tak samo jak niewolni-
kowi moégt wydawaé dyspozycje, a robotnik byt obowigzany do
postuszenstwa. To wszystko za§ dawalo mu odczué, ze chociaz
tylko na pewien, z géry umowiony czas, ale calkowicie jest od
swego pracodawcy zalezny 3%, To zas wuchodzilo za niegodne
cztowieka wolnego, ktéry powinien mie¢ czas po to, aby sie od-
dawa¢ sprawom publicznym 5!, Cztowiek wolny, zmuszony do
wynajecia sie do pracy, nowy swéj stan odczuwal jako upoka-
rzajgcy. Ci za$§, ktérzy do pracy nie byli zmuszeni, patrzyli
na niego z pogarda.

Pogarda dla robetnika ze strony wspolczesnych ludzi w sta-
rozytnym Swiecie grecko-rzymskim byta ponadto wynikiem po-
gardy dla fizycznej pracy.

W pismach Grekéw i Rzymian majgcych wplyw na poglady

M Digesta 47, 2, 90(89); 48, 19, 11, 1.

% Digesta 43, 24, 3. por. 36, 1, 5, 3.

M Digesta 39, 1, 5, 3.

50 O osobistej zalezno$ci najemnego robotnika od pracodawcy, zob.
Fr. de Robertis, op. cit. s. 130—132 i cytowana tam literature.

3 Diogenes Laertius 6, 2, 530); Plato, Leges 743D; Xe-
nofon, Oeconomicus, 4, 3; Arystoteles, Politeia, 7, 8 § 109 (1329a).
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ludzi wyksztalconych spotykamy sig z pogarda tych, ktoérzy
byli zajeci fizyczng pracg 512.

Powodem, dla ktérego u nich tak malo mieli zrozumienia
ludzie fizycznie pracujacy bylo to, ze fizyczna praca rzemieslni-
kow byla wykonywana przewaznie w postawie siedzgcej .
Zdaniem ich znieksztalcalo sie przez to ludzkie ciato 514, ktére
raczej trzeba bylo przez pewna cze$¢é dnia éwiczy¢ w gimna-
zjum, aby bylo piekne. Zajeci w rzemiosltach ludzie cho¢ za-
rowno na zgromadzeniach narodowych, jak i w wojsku stanowili
wiekszo$¢ °15, mniej byli zdolni, ich zdaniem, anizeli rolnicy
do obrony kraju 516, a nawet do zalatwiania spraw publicznych 1.
Zmniejszona zdolno$¢ wyplywala z tego, ze fizyczna praca znie-
ksztalcajac cialo czlowieka, znieksztalcala takze jego ducha. Czlo-
wiek bowiem fizycznie pracujacy nie mial wolnego czasu i przez
to nie moégt naby¢ potrzebnych mu cnét 318

Przede wszystkim jednak gardzono robotnikami dlatego, ze

52O stosunku Grekéw i Rzymian do pracy pisali: W. Drumann,
op. cit. s. 24—38; H. Frohberger, op. cit. s. 8—23; M. Clerc, op.
cit. s. 320—326, Cauer, op. cit. s. 698; G. Kuehn, op. cit. 5. 4—13;
S. Weber, op.cit.s. 23—43; T. Zielinski, op. cit. s. 7—40;
Fr. Hauck, Die Stellung der Urchristentums zu Arbeit und Geld, Gii-
tersioh 1921, s. 38—62; P. Herfst, op. cit. s. 101—114; W. Brandt,
op. cit. s. 19—40; E. B. Allo op. cit. 149 n; H. Bolkestein, op. cit.
s. 332; H. Holzapfel, Die sittliche Wertung der korperlichen Arbeit
im christlichen Altertum, Wirzburg 1941, s. 15—25; I. Giordani, op.
cit. s. I: 222; 2, 109—111; Br. Bilinski, O hezjodejski aspekt starozyt-
nosci, I. Praca w starozytnej Grecji, ,Archeologia“ 2(1948) 31—103.
Br. Bilinski, Problem, s. 45—111; B. Busolt, op. cit. I, s. 195;
Gummerus 1510; A. T. Geoghegan, The Attitude towards Labor
in early Christianity and Ancient Culture, The Catholic University of
America Studies in Christian Antiquity 6., Washington 1945, s. 1—58.

33 Xenofon, Oeconomicus 4, 2; Plato, Resp. 495D, Arysto-
teles, Politeia 1,4 § 18(1258b). 7, 15 § 131 (1337b).

34 X eno fon, Respublica Locedaemoniorum 1, 3, Oeconomicus
4, 3; 10,10 n; Arystoteles Ethica Eudemia 1, 4(125a); Pollux 1, 50.

55 X enofon, Memorabilia 3, 7, 6.

S T,ivius 8, 20, 4.

M7 Arystoteles, Politeia, 8, 5 § 140(1341a).

58 Arystoteles, Politeia 7, 8 § 109(1328b).
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do pracy wynajmowali sie za pienigdze potrzebne im na utrzy-
manie. Ci bowiem, ktérzy fizycznej pracy podejmowali sie za
darmo, tak ostremu sgdowi nie podlegali %%,

W czasach, w ktorych zyt Chrystus Pan, pogarde dla ro-
botnikéw oparta na tych przestankach wyrazat Cicero. Pisze on,
ze pomiedzy tymi, ktérzy oddaja sie fizycznej pracy, a wylicza
cztery rodzaje pracownikéw, robotnik nalezy do najmniej god-
nych szacunku, bo sprzedaje sie do pracy na utrzymanie: ,nie-
szlachetny i brudny jest sposdb zarabiania wszystkich najemnych
robotnikéw, u ktérych wynajmuje sie robote, a nie zdolnosci.
Sama bowiem zaplata jest u nich tym, co sprawia, ze stuza.
Wszyscy rzemie$lnicy réwniez zajmuja sie brudnymi rzeczami,
gdyz przecie warsztat nie moze mieé nic szlachetnego® 520,

Posidonios zajecia robotnikéw okreslat jako pospolite i brud-
ne 521.

Ogoblnie tez wsroéd bogatych ludzi panowala opinia, ze wy-
najmowanie sie do pracy za pienigdze potrzebne na utrzymanie,
dyskwalifikowalo czlowieka °%2,

Wylom w tej opinii zaczeli robi¢ dopiero stoicy i cynicy.
Spomiedzy nich Senece przypisuje sie przygotowanie lepsze]
opinii o tych, ktérzy sie¢ oddawali fizycznej pracy w starozyt-
nym S$wiecie ?3, Dio Chryzostomus za§ w czasie swojego wy-
gnania za panowania cesarza Domicjana nie wstydzit sie juz
wlasnorecznie zajmowaé sie pracg w ogrodzie po to, aby miet
z czego zyc¢ 5%,

Negatywna opinia o robotnikach nie byla jednak ogdlna.
RzemieS$lnicy nie gardzili nimi %25, Rzemie$lnicy prace swoje od-
dawali pod opieke boga Hefajstosa i Pallas-Ateny, ktérej dano

—— e e

“W. Drumann, op. cit. s. 30 n.
M De officiis 1, 42.
! Seneca, Epistolae 88, Zob. A. T. Geoghegan, op. cit, 46.
22 A, T. Geoghegan, op. cit. s. 51.
5 A. T. Geoghegan, op. cit. 5. 47; Zob. H. Frohberger, op.
cit, s. 32 n; P. Herfst, op. cit. s. 107.
5% Philostratus, Vitae Sophistarum 1, 7, 3.
5 A, T. Geoghegan, op. cit, 24—27; s. 51—56.

ot ot ot
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przydomek , Ergena® 3, Wielu za§ sposréd nich szczycito sig
swymi zajeciami do tego stopnia, ze zaznaczono to nawet na
ich kamieniach grobowych 5%,

Frygijczykowi, ktéry padt w czasie wojen peloponeskich, na
grobowym kamieniu wyryto napis: ,,Najlepszy Frygijezyk, ktory
byl na szerokich terenach Aten, Manes syn Orymasa... na Zeusa
nie znam rytownika, ktory bylby lepszy od niego... 5%,

Ogrodnik za§ z Azji Mniejszej z II w. po Chr. zastuzy! na
takie pochwaly: ,,Po pieknym zyciu i $mierci, Dafnos, najlepszy
z ogrodnikow, przygotowal dla siebie ten pomnik wtedy, gdy
sie juz wiele napracowat‘ 529,

Inne podobne napisy oraz wiele kamieni grobowych, na
ktérych obok imienia zmarlego jest wspomniany jego zawdd, sa
dowodem, ze ci ludzie nie gardzili swoim rzemiostem %3°,

Ani jeden z tych napiséw grobowych nie wspomina najem-
nego robotnika. Robotnik byl zbyt biedny, aby sobie moégt
pozwoli¢ na postawienie grobowego pomnika z napisem. Jezel:
jednak rzemieS$lnicy, o ktorych te napisy wspominajga, z szacun-
kiem odnosili sie do swego zawodu, to mozemy wnioskowaé¢, ze
wolnymi robotnikami nie gardzili. Robotnicy bowiem, choé¢ mu-
sieli siebie wynajmowa¢, tak samo pracowali jak oni, a nieje-
dnokrotnie w tym samym zawodzie. Raczej przypuszcza¢ trzeba,
ze szacunek do zawodu przenosili na wszystkich, ktérzy w tym
zawodzie pracowali, a wiec réwniez na wynajetych do pracy
robotnikow.

2. Na terenie rzymskiego panstwa mialy swoich zwolenni-

5% T, Zielinski, op. cit. s. 34; Fr. Hauck, op. cit. s. 57 n;
A.T. Geoghegan, op. cit. s. 24.

527 O napisach grobowych rzemie$§lnikéw zob. A. T. Geoghegan,
op. cit,, s. 24 n; s. 51—54.

3 A. Wilhelm, Beitrdge zur griechischen Inschriftenkunde, Wien
1909, s. 35-—37; Zob. A. T. Geoghegan, op. cit. s. 25.

5 F, Herberdey — H. Kalinka, Bericht iiber zwei Reisen in
stidwestl. Kleinasien, ,Denkschriften der Kais. Akad d. Wissensch. zu
Wien. Phil.-hist. Classe* 45(i897) 1, 41. Zob. A. T. Geoghegan, op.
cit. s. 54. i

50 A, T. Geoghegan, op. cit. s. 51 n.
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kéw obydwie opinie o robotnikach: pogarda ze strony ludzi bo-
gatych i szacunek ze strony tych, ktérzy fizycznej pracy od-
dawaé sie musieli. Obydwie tez razem z hellenistyczng kultura
i rzymskimi wladzami dostaly sie na teren Palestyny. Jak
w Palestynie ustosunkowywano si¢ do robotnikow?

Bardzo malo wiemy o stosunku uczonych, ktérych wypo-
wiedzi zostaly zanotowane w Talmudzie, do robotnikéw 3!, Wiele
pozytywnych wypowiedzi zydowskich uczonych o fizycznej pracy
czlowieka oraz to, ze wielu uczonych bylo réwnoczesnie rze-
mieslnikami 32, kaze sie spodziewaé po nich szacunku do robot-
nikow.

Miszna notuje zdanie R. Chiji, wypowiedziane w imieniu
R. Ulli (ok. 280 r. po Chr), ze wiekszy jest ten, ktory zyje ze
swojej pracy, anizeli ten, kto si¢ Boga boi, a jego praca jest
Bogu milsza nawet od zastug patriarchéw 53, Réwnoczesnie
wiemy o tym, ze kaplani wyS$miewali pisarzy zarabiajgcych
przepisywaniem tekstow Swietych na swoje utrzymanie 5. Wie-

531 O stosunku uczonych zydowskich do pracy pisali: Fr. Delitzsch
passim, Fr. Buhl, op. cit. s. 65. S. Krauss, op. cit. II, s. 248—259;
Kalischer, op. cit. s 579—606; S. Weber, op. cit. s. 61—64;
H. Strack — P. Billerberck, op. cit. II. s. 10 n, 745 n. III, 641,
M. Weber, Gesammelte Aufsdtze zur Religionssoziologie, III, Das antike
Judentum, Tiibingen 1923, 409—411; Fr. Hauck, op. cit. s. 13—16.
E. B. Allo, op. cit. s. 150 n, F. M. Heichelheim, Syria 197 n;
H. Bolkestein, op. cit. s. 412; A. T. Geoghegan, op. cit. s. 73—89;
H. Holzapfel op.cit.s.28—31; I. Giordani, op.cit. I, s. 224,
B. Stein, op. cit. s. 486—60; H. Hopfl, Nonne hic est fabri filius?
»Biblica®“ 4(1923) 52; J. Hamburger, op. cit. s. 12; W. Bousset,
Die Religion des Judentums im neutestamentlichen Zeitalter 2 Aufl. Ber-
lin 1906, s. 494 n; Bergmann, Die stoische Philosophie und die jii-
dische Frommigkeit, Judaica Festschrift zu Hermann Cohns siebzigsten
Geburtstage, Berlin 1912, s. 157 n.

52 O wuczonych z Talmudu, ktérzy byli rzemieslnikami méwia:
Fr. Delitzsch, op. cit. s. 75; Fr. Buhl, op. cit. s. 91; Kalischer,
op. cit. 605; H. Strack — P. Billerberck II, op. cit. 745 n; M. We-
ber, op. cit. s. 409 n; J. Klausner, op. cit4 s. 236; H. Hop {1, op. cit.
s. 93.

53 Ber 1, 1(8a) por. Gen R 74. Ber 35b.

54 A, T. Geoghegan, op. cit. s. 79.

8 — Roczniki Teologiczno - Kanoniczne
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my réwniez o uczonych majacych w pogardzie niektére rze-
miosta 533,

Gorliwo$é o Prawo Mojzeszowe w usta R. Nehonii b. Hakana
(ok. 70 r. po Chr.) wilozyla modlitwe, w ktérej dziekuje on
Bogu za to, ze moze zajmowaé sie Prawem, a nie jest jednym
z tych, ktérzy od rana na rogach ulic czekaja na prace. Oni
bowiem nie Prawem sie zajmuja, ale ,rzeczami blahymi®, sta-
raja sie o miejsce w otchlani i dlatego zaplaty, ktéra by do
zywota wiecznego prowadzila, nie otrzymaja .

Wypowiedzi te kaza wnioskowaé, Ze uczeni nie mieli jasno
wyrobionego zdania, jak nalezy odnosi¢ sie do tych, ktérzy
siebie wynajmowali do fizycznej pracy na swoje utrzymanie.

Chrystus Pan w czasie swojej publicznej dziatalnosci zwréeil
uwage na najemnych robotnikéw. Poza obrazami z ich zycia
branymi do lepszego oswietlenia swojej nauki, Chrystus Pan
zwracat sie do nich bezposrednio, a ponadto do pracy robotni-
kéw ‘porownywal prace Apostolow.

Bezposrednio do robotnikéw, prawdopodobnie tragarzy, Chrys-
tus Pan zwrécit sie wtedy, gdy moéwil o przecigzeniu ich praca
i gdy zachecal, aby przyjeli Jego nauke %**. Najemnymi robot-
nikami jednak samymi Chrystus Pan interesowal sie i bezpo-
Srednio zwracal sie do nich wcze$niej, na samym poczatku
publicznej swojej dzialalnosci.

Rybacy, ktérzy trudnili sie polowem ryb na Tyberiadzkim
Jeziorze, byli biednymi ludZmi. Poléw ryb nie wystarczal na
ich utrzymanie nawet wtedy, gdy ktéry z nich byl wlascicielem
todzi, sieci i innego sprzetu rybackiego. Kazdy z nich musial
wiec mie¢ jeszcze kawalek roli, robi¢ maty z nadbrzeznej trzci-
ny lub wynajmowaé sie do pracy *3%. Wielu zas rybakéw sprzetu

5% O pogardzanych przez uczonych rzemiostach zob. Fr. Delitzsch,
op. cit. s. 39] J. Jeremias, op. cit. I} B, 174—184; M. Weber, op. cit.
s. 433.

5% Ber 4, 2(28b).

537 Mt 11, 28—30.

58 Ks. F. Gryglewicz, Ryby i rybacy Tyberiadzkiego Jeziora,
,Ruch Biblijny i Liturgiczny*“ 2(1949) 391 n.
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rybackiego nie mialo, tylko wynajmowali sie do pomocy przy
lowieniu ryb. Ci ostatni stale byli najemnymi robotnikami,
pierwsi za$s byli nimi dorywczo. \

Wiemy, ze spomiedzy rybakow Chrystus Pan wybral sobie
dwunastu, aby byli Jego Apostotlami. Gospodarcza sytuacja ry-
bakéw wskazuje, ze niektérzy spomiedzy tych, ktérych Chrystus
Pan powotal na Apostolow, musieli by¢ najemnymi robotnikami
stalymi, a pewnie wszyscy wynajmowali sie doryweczo. W tym
swietle za$ zrozumiate jest, dlaczego wzmianki o najemnych
robotnikach tak czesto wystepuja w nauczaniu Chrystusa Pana
i dlaczego za Chrystusem Panem wspomina o nich réwniez
sw. Pawel.

Chrystus Pan w przemoéwieniach, ktdére zostaly zanotowane
w Ewangeliach, poréwnuje przyszlg apostolska prace33® swych
uczniéw do pracy robotnikéw 34°. Sw. Pawel za$§ méwigec o mo-

—

539 O stosunku Chrystusa Pana do pracy pisali: A. Winterstein,
Die christliche Lehre wvon Erdengut nach den Evangelien und apostoli-
schen Schriften, Mainz 1898, s. 231—233; S. Trzeciak, Chrystus Pan
a kwestya socyalna, wyd. 2, Przemysl 1907, s. 9 n; A. Deissmann,
Primitive Christianity and the lower Classes, ,,The Expositor*, 7, 7(1909)
216—220; L. Garriguet, The social Value of the Gospel, London 1911,
s. 156; Fr. B. Peabody, Jezus Chrystus it kwestia spoteczna, War-
szawa 1911, s. 191 n; Fr. Granger, Jesus the Workmann, ,,The Expo-
sitor 19(1920) 413—422; S. Weber, op. cit. s. 67—116; Fr. Hauck, op.
cit. s. 63—81; A. Steinmann, op. cit. s. 239—241; K. Weiss, op. cit.
s. 226—230; I. Rohr, Die soziale Frage und das Neue Testament, ,Bi-
blische Zeitfragen“ 13, 5—6. Mdunster 1929, s. 31—34; E. Kalt, Arbeit,
»Biblisches Reallexicon*, Paderborn 1931, 1, s. 119 n; W. Brand#t, op.
cit. s. 65—85; R. M. Braun, Le ,Fils du Charpentier”, ,La Vie Spiri-
tuelle” 52(1937) 113—126; I. Giordani, I testi sociali della rivelazione,
Firenze 1945, s. 123—129; A. T. Geoghegan, op. cit.s. 93—104;
J. Giordani, Il messagio I, 225—233; Ks. St. Wyszynski, Chrystus
spotecznik, Poznan 1947, s. 11—13; H. Holzapfel, op. cit. 31—40;
E. Mauris, Le travail de 'homme et son oeuvre, Neuchatel 1950, s. 16.
H. Rondel, Element pour une Théologie du travail. ,Nouvelle Revue
Théologique** 87(1955) 40—45.

50 Pomijamy tutaj poréwnania pracy Apostoldw do pracy pasterza,
ekonoma itp.
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ralnej warto$ci Apostolé6w judaizmu oraz swojego ucznia, ko-
rzysta z poréwnania, ktére wskazat Chrystus Pan.

Poréwnanie Apostoléw do robotnikéw w przemoéwieniach
Chrystusa Pana wystepuje kilka razy.

Zycie Apostoléw i ich nauczanie Chrystus Pan poréwnuje
do pracy robotnikéw, ktérych sie wynajmuje do pracy na
roli. Gdy Apostolowie bedg nauczali, niech jedza i pijg to, co
im bedzie podane. ,Robotnik bowiem =zasluguje na swg za-
plate® 541,

Ludzi nauczanych przez Chrystusa Pana, a ktérych po Nim
Apostotowie nauczaé majg, poréwnuje On do zboza bialego,
dojrzalego do sprzetu, Apostoléw za$ poréwnuje do zniwiarzy:
»juz zniwiarz otrzymuje zaplate i zbiera plon na zywot wiecz-
ny, aby ten kto sieje, rownie sie¢ cieszyl, jak i ten, kto zboze
zbiera®. Jak w pracy na roli zdarza sie, ze jeden robotnik orze
i sieje, a drugi przychodzi, aby pracowaé¢ przy sprzecie zboza,
tak i Apostolowie powolani przez Chrystusa Pana przystgpig
do pracy i beda zbiera¢ to, co siali inni. ,,Ja postalem was
zbieraé¢ to, nad czym wy nie trudziliScie sie bynajmniej. Inni
sie napracowali, a wy weszliScie w ich znoje* 542

W prace swa Apostolowie powinni wlozyé wszystkie mozli-
we wysilki. Robotnikéw przewaznie najmuje sie w czasie zniw.
Pole bowiem, giéwnie jeczmienia, ktérego w Palestynie obok
pszenicy sieje sie najwiecej, trzeba szybko sprzatng¢. W prze-
ciwnym razie ziarno jeczmienia z klos6w wysypie sie na ziemie,
a do stodoly bedzie zebrana sama stoma, ziarna za$ niewielka
tylko czes¢ 3. Tutaj za$§ ,zniwa sg wielkie, a robotnikow
malo* %4, Nie tylko wiec gorliwie trzeba pracowaé, Spieszyé¢ sie
nawet, ale jeszcze prosi¢ pana, aby na swoje zniwa przystal in-
nych, nowych robotnikéw %, Ziarno bowiem nie moze si¢
zmarnowac. Trzeba wiec sprzatngé je w odpowiedniej porze.

51 pk 10, 7; por. Mt 10, 10. 1 Kor 10, 27.

52 J 4 35 n.

33 Zob. L. Fonck, op. cit, 232; G. Dalman, op. cit, II, s. 251.
%4 Mt 9, 37; Ek 10, 2.

%5 Mt 9, 38; Bk 10, 2.
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Apostotowie zatem majg nadal pracowaé, jak robotnicy, tylko
w innej, Bozej dziedzinie.

W listach §w. Pawla, ktéry rozwijat nauke Chrystusa Pana,
spotykamy wypowiedzi méwigce o warto$ci moralnej robotni-
kéw. Sw. Pawel méwiac o tych, kidrzy chcieli chrzescijanom
narzucié¢ praktyki obowigzujace w judaizmie, poréwnuje ich do
robotnikéw podstepnych 3¢ i marnych ?¥’. Tymoteuszowi zas
tenze Sw. Pawel nakazuje, aby gloszac stowo Boze robil to
tak, jak ten robotnik, ktéry nie potrzebuje wstydzi¢ sie 3!
z wykonanej przez siebie roboty 54,

Poréwnania do robotnikéw nie spotykamy w Starym Te-
stamencie. W ustach Chrystusa Pana jest por6wnanie to calko-
wicie nowe. Sam fakt za$, ze Chrystus Pan zwré6cil uwage na robot-
nikéw i ich prace, ze spomiedzy nich powolal swoich Aposto-
16w, i ze do ich prac poréwnuje prace swych uczniéow, jest
wyrazem Jego szacunku dla najemnych robotnikéw.

Poréwnania Sw. Pawla rozwijaja my$l Chrystusa Pana.
Zwracajgc uwage na moralne cechy robotnikéw, §w. Pawel gani
postepowanie jednych, a zacheca do postepowania takiego, jakim
si¢ odznacza drugi, kiory z wykonania swej pracy wstydzié¢
sie nie potrzebuje 5%°.

———— —

56 2 Kor 11, 13. d6Awot

%7 Filip 3, 2:  xoxot.

%8 Nowy Testament moéwi wiecej o moralnej warto$ci ekonoma;
oixovonog motés (1 Kor 4, 2); motog xol ggévipog (Ek 12, 42), davéyxinrog
(Tyt 1, 7); »ahds (1 P 4, 10); oinovopoc 1ijg adixiog Lk 16, 8). O moralnej
warto$ci niewolnika méwi Nowy Testament:
dovhog ayadog(Mk 13, 15. 17); ayados xoi motéog(Mt 25, 14. 19, 21), & motéc
dolhog wai oévipog (Mt 24, 45),  doyxeiog dolhog (Mt 25, 30 Ek 17, 10),
xaxbég (Mt 24, 48), movneds (Mk 13, 23), movneds dotihog xab dxvnedg (Mt 25,
23 26).

59 2 Tym 2, 15: ¢gyding avemaioxvvrog

50 Niewolnikéw do sumiennej pracy $§w. Pawel zacheca kilkakrotnie
w zwrotach bezposrednio do nich skierowanych. Zob. np. Kol 3, 22—
25; Ef 6, 5—8.
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Spojrzenia na. fizycznego robotnika z punktu widzenia jego
moralnej wartoSci nie spotykamy w starozytnej literaturze .
Trzeba wiec powiedzieé, ze jest ono w $wiecie grecko-rzymskim
nowe. Stosunek Chrystusa Pana do robotnik6w oraz spojrzenie
Sw. Pawla na ich warto$é moralng, to sg te wartosci, z ktérymi
Nowy Testament wchodzi! w starozytny swiat grecko-rzymski
przewaznie gardzacy robotnikiem i jego ciezka praca.

VII. ZAKONCZENIE

W tych zrédlach, ktére odnosza sie do najemnych robotnikéw
w Palestynie za czasow Chrystusa Pana, poruszone zostaly
wszystkie problemy, ktére w zyciu robotnikéw sa najwazniejsze:
motywy wynajmowania sie do pracy, umowa o prace, warunki
pracy i wynagrodzenie za nig, problem bezrobotnych oraz sto-
sunek do najemnych robotnikow. Nie wspomniano w nich nic
o stowarzyszeniach robotnikéw, o rozréznieniu robotnikéw prze-
znaczonych do rob6t w polu lub w domu, o udziale robotnikéw
w zyskach z przedsiebiorstwa, o zdrowiu robotnika i jego sta-
rosSci, narzedziach pracy, o szkodach, jakie w czasie pracy
wydarzy¢ sie mogly, o kobiecie-robotnicy, o robotnikach ma-
loletnich i o innych jeszcze problemach interesujacych robotni-
kow, ktore byly w starozytnosci znane. Te nie wspomniane
jednak problemy nie sg tak wazne jak tamte.

Wedle tego, co wiemy ze Zrdédel, warunki Zycia i pracy na-
jemnych robotnik6w w Palestynie byly zasadniczo takie same,
jak w calym rzymskim panstwie. Jak w kazdej jednak zapewne
prowincji, w Palestynie wytworzyly sie pewne odrebnosci. Na
wytworzenie sie ich wpiynelo przede wszystkim Prawo Mojzeszo-
we. Sobotni odpoczynek robotnika, kwestia zaptaty robotnikowi za

%! Spotkane przeze mnie okreSlenie: xakég »* avados zai dixarog
uodord; (Demostenes 19, 110) jest zwrotem wypowiedzianym z ironia
i tak samq jak inne: tov xahov, oeuvdv, ayadév égydmny yevioh (X eno-
f on, Memorabilia 2, 1, 27) nie odnosi sie do robotnikow.
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sobote, do ktérej tak roéznie sie ustosunkowywano, okre$lenie
dtugosci dnia pracy robotnika od wschodu slonca do wieczora,
oraz wyplacanie wynagrodzenia za robote tego samego dnia
wieczorem po skonczeniu pracy, sa oparte o przepisy Ctarego
Testamentu. Poza tym dawanie zywnoSci w czasie pracy lepiej
bylo postawione w Palestynie, anizeli na terenie innych pro-
wincji rzymskiego panstwa, gdyz wydawano zywnoS¢ przygo-
towang do zjedzenia i pozwalano jeS¢ owoce, a zywno$ci nie
przeliczano na pieniadze ze szkoda dla robotnika. Ré6wnoczesnie
z tym jednak w Palestynie wystepuja naduzycia na tle wspom-
nianych zwyczajéw oraz pozostawienie woli pracodawcy okres-
lenia, ile pracy robotnik ma wykonaé w ciggu dnia. O ile pierw-
sze elementy warunkoéw pracy najemnych robotnikéw Swiadcza
o postepie Palestyny w stosunku do Egiptu, Azji Mniejszej i in-
nych prowincji rzymskiego panstwa, o tyle te ostatnie swiadczs
o jej zacofaniu.

Do tego wszystkiego, co stanowilo faktyczny stan warunkéw
pracy i zycia robotnikéw, jak je widzieli Chrystus Pan i Aposto-
lowie, nauczanie ich spisane w Nowym Testamencie wprowadza
elementy sobie tylko wlasciwe.

Chrystus Pan, ktéry poréwnywal swych Apostoléw do robot-
nikéw, zwrocil uwage na to, ze oni sa przecigzeni praca oraz ze
potrzebuja w czasie pracy odpoczynku.

Obok upominania sie $§w. Jakuba o wyplacenie robotnikom
naleznosci, Nowy Testament wiele miejsca poSwieca motywom
podjecia sie pracy. Sg to motywy $w. Pawla, bardziej material-
ne: dopomaganie swym wspoélpracownikom lub przynajmniej nie
obcigzanie swych wiernych, albo wreszcie przyktad pracowitosci;
sa jednak réwniez motywy bardziej o religie oparte: aby nie
stawia¢ przeszkody gloszeniu Ewangelii i aby zdoby¢ zastuge
u Boga. Zaréwno jednak te jak i tamte, a rozgraniczenie ich
nie jest Scisle, nie co innego miaty na celu, tylko ulatwienie
rozszerzania sie nauki Chrystusa Pana.

Motywem pracy zlodzieja ma byé¢ restytucja skradzionych
débr poza motywem znanym w calym $wiecie grecko-rzymskim
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i wskazanym przez $§w. Pawla zar6wno wspomnianemu zlodzie-
jowi jak i Tessaloniczanom, aby z pracy mieli utrzymanie.

Spojrzenie na moralng warto$¢ robotnika jest kolejnym no-
wym elementem wprowadzonym przez Nowy Testament w $wiat
starozytny. Sw. Pawel tym, ktorzy w najemnym robotniku
widzieli tylko sile robocza, godng pogardy, wskazuje na to, ze
robotnik moze sie zdarzyé marny, ale powinien by¢ taki, ktéry
sie nie potrzebuje wstydzi¢ wynikéw swej pracy.

Wedlug tego obrazu, ktoéry pozwalaja nam zrekonstruowac
zrédla, zycie palestynskich najemnych robotnikéw nie bylo
latwe. Juz samo zdobycie pracy przedstawialo wiele trudnosci,
gdyz praca byla przewaznie tylko sezonowa, dorywcza, przez
wieksza zatem czes¢ roku robotnik nie mégl znalezé dla siebie
pracy. To za§ nawet wtedy, gdy robotnik prace otrzymal i przy-
stepowal do umowy o prace, stawialo go w trudnej sytuacji.
Aby cokolwiek zarobi¢ robotnik musial godzi¢ sie na takie wa-
runki, jakie dyktowal mu gospodarz. Dotyczylo to wysokosci
zaptaty, wymagan co do pracy, ktéra trzeba bylo wykona¢,
przerw w pracy ha odpoczynek, dlugosci dnia pracy itp. Jezeli
do tego doszly jeszcze trudno$ci w odebraniu wynagrodzenia
za prace, to trzeba stwierdzié, ze ciezki byt los robotnika w
pierwszym wieku po Chrystusie na terenie rzymskiego panstwa,
a specjalnie w Palestynie.

Nowy Testament, podajac szereg spostrzezen dotyczacych
warunkéw zycia i pracy robotnikéw méwi o pozytywnym do nich
stosunku Chrystusa Pana i Apostoléw. Roéwnoczesnie obok uwag
o charakterze religijnym, obok uwagi o przecigzeniu robotnikow
pracg i o potrzebie odpoczynku w czasie pracy, w ostrych sto-
wach upomina sie o wyplacanie robotnikom ich nalezno$ci. Te
wypowiedzi na tle warunkéw, w ktérych zyli i pracowali robot-
nicy, staly po stronie ich najbardziej zywotnych intereséw.



